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Miholjisko leto. Svilene niiti svetlucale su se u vazduilnu. Po-
iSdi su poslednji i&pi dani godine. PoStanska ko'Cija se spoco ko-
trljala po Overleind putu, izmediu Bilingsa i Majls Sdibi.ia

Sejn je u kodijd igrao poker sa jednim crnotbradiim k&pacem
zlata i lepotm, crvenokosom kookarkom, po imenu Mandi de
Vris.

— Kare keCeva — reCe Zapadnjak. — Dobio sam.

U tom trenutku ulete kroz otvoren proizor koi6i[je strela sa
perima na kraj«. Ona zakacCi debelog popa, koji je Citao bibldiju
i istovremeno viirkao u karte, prateci igru. Pop kriknu i u Sle-
dec¢em trenutku poCe pakao.

Praen™ld su pucnji. ZaoriM su se”krioi koj'i su parali uSi.

— Prepad Indijanaca! — viknu vozar sa boka koiiije. —
Put je blokiran!

Oba detektiva ,Vels Fargoa”, koifi su sedeli naiapram Za«
padnjaka i dremuckali, poCeSe da psujn. lavukli su revolveré.
Biili su momoi odliuonog izgleda d do zuba naoiruZani. Jo$ jedan
covek kompanije sedeo je kraj vozara na boku.

‘* U kocijd se nalazilo ukupno oisam osoba. Seijn, oba detek-
tiva ,Vels Fargoa”, kockarka Mandi de Vris, bradati kopac
sslata, pop, jedan mladi¢ kome je tek nicala brada i jednooM
starac u odeci od kozZe divljacCi. Poslednji je zaudaraivao na*dzi-
bm i bio je nartav pijan.

Vozar naglo zaustavi zapregu. Putnici popadaSe jedni preko
drugih. Sa boka kocije zaCu se glasam krik. Crvenckoscii se po-
javiSe iz Zbunja i iz sanaca. Njih Cetrnaestorica sa ,vinCesterka-
ma”, ,Sarp” puSkama, lukovima i strelama. Bili su namazp.ni
belo i crveno, ratniCkim bojama Sijuksa i galamili su kao da-
voli.

Od tih krikova krv se ledila u Zilama. Sejn izivuCe svoj ,,re-
mington” iz futrole i opali u lice koje se promolilp kroz prp'or.
Napadal is¢eze. Oblak barutnog dima vio se po kociji, jer su
Sijuksi sada pucali iz svih puSaka.

Napolje odavde! — povika Zapadnjak. — Bacite se na
tloipucajte!

MladI¢ je iznenada u svakoj ruci drzao po ,kolt”, gumu ra-
menom vrata kocije i iskocCi napolje. Pri tom je pucao kao prvo-
klasni revolveras. | detektivi ,Vels Fargoa” i crnobradi kopac
zlata otvorisSe vatru.
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Sejn Sutnu vraita i isko€i. Mandi de Vris skaci takode iz ko-
Cije i otkotrlja se po zemljii. | oma je drzala oruzje: jedan malo-
kalibansiki ,"raiit i veson”. U bradi jkopafa z'lata odjednom se
pojavi krv. On se sroza stenjiuéi.

Sada su svi bili napolju, sem popa koji je kleCao na podu
i stalno se krstio, i pijanog starkelje. Stari se tek sada probu-
dif) iz avog delirijuma. Odskocio je visoko, udario glavom u krov
kocije i grmnuo.

= Napad!

Jurnuo je na vrata, ali dva metka pogodiSe ga u grudi. On
se sroiza unapred, umiiruci. Vpzarsko sediSte biio je prazmo, a
dva konja u zaprezi bila su oborena. Ali, vozaC kocije joS je
Ziveo. LeZao je iza kopita zadnjiiih konja i pucao iz , kolta”.

Strele eiu fijukale. Puonjevi odjekivali. Razilegali su se rat-
nicki i krici pogodenih. | tada je sve proislo. Sijuksi odjurise,
ostavivsi za sobom osam mrtvih i ranjenih. Trenutak kasinije,
pojaviSe se ratnici na svojim miusrtanzima, koje su bili ostavili
iza jednog prevoja. Galopirali su ka brezuljku.

MusSkarci i kockarka ustadoSe. Jedan od dvojice detektiva
zar je ve¢ bio mrtav. Ni njegov pratilac viSe nije bio u Zivotu.

Pop je, umiirudi, lezao u kociji. Sej;n je imao oigretoatimiu na
miSici, Mandi de Vris na obraau. Mladi¢ obide otko kocCitie. Cereci
se napuni ponovo revolver.

— Do davola, mladic¢u, gde si naucio taiko da pucas? — upita
ga covek ,Vels Fargoa” koji je preziveo.

Tek sada opazi Sejn da ooi ima krvavu mrlju na levoj stra-
ni jakne. Tacno na ramenu.

— Kod kuce, u Teksasu — odvrati mladi¢. Nije boo stariji
od seidairmaest—osamnaest godina, visok preko, sto osamdeset
i viitak. — Zovite me Kid Alamo. Moje pravo ime ne mora niko
da zna.

Mladi odmetnik, zinaéi. Detektiv ,Vels Fargoa” pogleda Za-
padnjaka.

— Vi ste prvoklasni revolvera$, misiter. Bez vas dva asa
Indijanci bi nas masakrirali.

— Mozda — odvrati Sejn skromno. — Ali, ne bismo smeli
duze da se zadrzafvsamo ovde. Sijiuksi ¢e siigurno dovuci pojaca-
nje. J(t3te li o'zbiljno ranjeni, miisiter?

— Prostrelna rana. I€i ce.

— Dobro. Previjte ga, Mandi, Kide, ti se pobrini za ranjene
i mrtve. Ja ¢u ispregmuti mrtve konje iz zaiprege. Moramo brzo
dalje.

Mandi de Vris je tresla praSinu iz svoje zelene odeée. Sada
podiZze pogled.

— Kako vi to odjednom izdajete naredenja, mister Dzekso-
ne? Jeste li vi na8 komandant ili...?
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Zapadnjak se joS u kooijii predstavio kockarki kao Dzek
Dzekson.

— Neko mora — odvrati. — Hodete li vi? o

Mandi de Vris se okrete ka agentu ,Vels Fargoa”, koji je
sedeo na klupi ko'Cije. Bio je koSCat, imao je kosu boje peska 1
bradicu. Podsecao je na opasnog prerijskog vuka.

Sejn pogleda prvo pale Indijance, pre nego Sto se »kreniio
konjima. On je po'znavao Indijaince i nije Zeleo nikakvo izne-
nadenje da dozivi. Od osmorice Indijanaca oo kocije bar peto-
rica se viSe nece dici.

Neki su hroiptali, a neki trzali nogama. Jedan koiji je leZao
na trbuhu, gledao je nepoiverLjivo u Zapadnjaka.

Ruke je stavio pod sebe. Sejin je drzao ,,remimgtooi” u rucL
Oni dotaCe no™gu crveno-koSca vrhom c&izme. _

— Crveni rabniCe — osloivi ga na Siiiuks dijelaktu.

Indijanac nije reagovao. Sejn podvuce noigu pod njegovo
telo sa namerom da ga okrene. Ovaj se hitro obmu i udari Za-
padnjaka kundakom po cevanioi. Bol kao muinja sevnu Sejmo-
vim telom.

Sij'Uiks, kO'ji je, uprkos rani, uspeo da napuni svooiu puSku
jediHometku, htede da je uperi 'UZapadnjaka. Ali, Sejm ga udari
po ruci i ispaljeni metak promasi oilj. Sada je Sejm Oipet drZzao
pro't)i;vnika u Sahu.

Kid Alamo odmah .priskoCi s uperenim ,koltom”.

— Ubij me! — procedi Indijanac koji je bio ranjen visolio
u desno rame. — Pljujem ja na tebe.

— Sta kaze? — raspitivao se KM Alamo, koji nije raesu-
meo jessik Sijiuksa. — Treba li da ga simaknem?

— Ne — odvrati Sejn. Onda nastavi na narechjiu Sijiuksa. —
Ja nisam ubica. Borba je prosla. Ako moze§ da ustanes, ti idi.

Sijuks nepoverljivo pogleda u viisokog Zapadnjaka.

— Ti me pustas da idem? Ti, jedan belac? lako je izmedu
belih i crvenih ljudi iisko'pana ratna sekira?

— Da. Odlazi odmah i reci svojoj plemensikoj braci da tre-
ba da te ostave na miiru.

Ranjeni ratnik bio je snazno graden i imao je Siroko lica
sa malo razmaknutim oc¢ima. Nosio je koSulju od stavljene kozZe,
koja je bila ukrasena vezom. Zavrteo je glavom.

— Ti ho€eS da mi pucaS u leda, beli CoiveCe. Igras-igru sa

mnom. ) ) L _ _ )

" — Gubi Se! — viknu Sejn. — Ako jo$ bude$ pricao zaista
éu te ustreliti. Nestani, iS€eani! Ili baS stvai'no hoéeS u vecna
lovista?

Indijanac se dize. Mogao je da stoiji i da tr€i. Soik od met-
ka ga je bio oSamutio. Sada se ponovo pribrao. Pritisnuvsi levu
ruifcu na ranu, oteturao se odatle.

Kid Alamo pogleda Zapaidnjaka sa nerazumevanjem.
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— Pustio Si ga da pobegne?

— Da, Kiide. Ne pucaj na njega.

—r Ali, crvenokoScii su izvrzild prepad na nas. Hteli su
nas pobiju. Uz put bi nas rnaisakriradi i skinuM nam skalpove.
Bez razloga.

Nije sasvim bez razloga. Indijainci su po ko ana koji pjit
slagani, prevareni i ponizeni. Oni su sistematski potiskivani i
izbacivani. Zato Covek ne treba da se ¢udi kada krenu ratnom
stazom. Ne bi nam niSta koristilo ako bismo ovog ratnika smak-
nivli, Kiide. AM, kada on svojoj plemenskoj brac¢i bude rekao da
smo ga pustili, moZzda nas nece goniti.

Kid skloni revolver.

— Moj otac u Teksasu je uvek govorio da je samo mrtav
Indijanac dobar Indijanac. Ali, njega nisu smaknuli orvenoko”oi
nego beli ljudi. King Roulz i njegove ubice. — Kid Alamo stis-
nu msn®. “ | ovo je proSlo. Vozar i dvojica ljudi ,,Vels Fairgoa”
Su mrtvi. Crnobradi i starac takode. Pop lezi i umire.

Sejn poveza vratnom maramom ogrebotinu na svojoj ruci.

Od desetorice belaca, koji su se vozaili kocCijom, petocica su,
dakle, bili mrtvi a Sesti je umirao. lako je to bilo veoma loSe,
7a Sejnov plan je moglo biti povoljno. On je ovom kocijam pu-
tovao iskljudivo zato da omoguci ,,Vels Fargou” da progiuta jios
iednu gorhu pilulu. Jer, u toj kocCiji prevoZzeno je zilato konipa™*
nije.

Zlato u vrednosti od Cetvrt miliona dolara. Bilo je smeSte*
no u dvostrukom dnu kocije, i u dva sanduka na krovu. Na sle-
decoj glavnoj stanici upravnik stanice bio je njegov stari pi-i-
latelj Huk Harper.

S tijegovom pomodéu on bi vozara, pratioce i putnike lepo
nabavio na stanici sa dobrim obrokom i osvezenjten, a onda, za-
iedno sa Harperom, otutnjao sa kocCijom.

»Vels Fargo” taj dzinovski polip, koji je pustio svoje krake
po ceioj Americi, trebalo je apet da dobije po prstima od sVpg
najlju¢eg neprijatelja. A zlato bi opet otiSlo onima koje je kom-
t>a.nija surovo i beskrupuluzno opljackala. Sejin se zakleo da ¢e
tim haifepljlvcima sa sediStem u San Francisiku naiplatiti skupo
svaki Jjiuidski Zivot, svaku unesrecenu sudbinu i svaki cent koji
9u zaradili na tudoj grbaci.

ZapSudnjak Ispreze oba mrtva konja iz zaprege. Treéi komnj
bio je tako teSko ranjen strelom u tfbuh da ga je morao ustre-
miti. Ljudi iz kocije, poginuli u borbi, bili su natovareni u ko-
Ciju. [

Za tri preostala musSkarca i Mandi de Vris bilo je nUjteze
da sklone sa puta veliko stablo kojim su Sijiuksi zagradili pro-
laz. Ali, najzad im je i to poSlo za rukom.

I onda su krenuli dailje. Mandi de Vris i ranjeinl agenit



»Vels Fargo” popeli su se u fcocioiu, a Sejm i Kid Alamo iia boiki
Kid je dTZao ,,saCmaru” u ruci i budno mobrio okoliin«.
Zapadnjak potera na tri koinja svedenu zapregu. '
Hooojaaa! Micite se! Hajd!

Koajii povuk-oSe i teSka kocija poCe da se kotrlja dalje.
D¢tefctiv ,,Vels Fargoa” u kocija nije poznavao Sejna. Visoki Za-
padnjak ve¢ nekoliko godina nije dolazio u MonitRiiiu, pa je i
paznja kompanioe na severu popustila.

Put se uspinjao i zaprezi je postalo teSko. Prim~ivalo se da
nedostaju tri konja iz Sestoprega. A do sledeCe staiiice biio je
josS petnaestak kilometara.

— Hej, Sejne, ti stari Zuljadu sedla! Sa kakvim to> krSoHi
stizas? Sta se dogodilo?

Uzareno sunce ve¢ je upola potonulo za brdima na zapa-
du. Oblaci su se navlacCili na veCernje rumehiilo. Huk Harper
Stajao je pred zgradom stanice s ravnim krovom, uiz Jcoju su se
nalazili Stala, Supa i dva korala. Pozadi stamice nalazila se i ma-
la radionica, u kojoj siu potkivali kO'nje i vrSili male oipravke Hia
koiijamai za koje su bili spoisobni.

Huk Harper nosio je koznu jaknu sa resama, a na gilavi je
imao zamasSceni SeSir. Bio je stari Sejnov prijate'lj, tvrd momak
i vetrogonja. Umesto desne Sake, kaj,u je izgubio u jednoj zam-
ci za medvede, nosio je gvoadenu kuku.

Njegovo omiilj.eno oruzje bila je krupnim zrnima napunjena
».safmara.” Imao je oko pedeset godiina, bio temeljan i onizak,
a na Siroikom licu videlo mu se nekoliko oZiljaka.

Na kociji se nalazilo nekoliko rupa od metaka a i nekoliko
strela bilo je zabodeno u nju. Sejn zaustavi umornu zapregu i
povuce kocnicu.

— Ne izgovaraj moje ime tako glasno, ti, tikvane! ~ upo-
zori tiho Hai-pera.

Ali, Steta je ve¢ bila nacinjena. Detektiv ,Ve'ls Fargoa”-
kocCio je iz koCije kao davo iz kutije. DrZzao je revolver sa du-
gackoim cevi uperen u Zapadnjaka. n

— Sejn! Vi ste, daMe, Sejn! Dignite ruke i silazite sa ko-
Cije! Direkcija ,,Vels Fargoa” bi¢e sreona kad joj, vas isipcru-
¢im, — Okrete se ka Huku Harperu. — Jeste li sigurni da je
ovaj Covek zloglasni Sejn, upravnice stenice?

On nije mogao da razabere Sta je Sejn tiho rekao Harperu,
pa nije ni slutio da su Zapadnjak i upravnilc stanice u dos-
luhu.

Huk Harper se poteSe kukom ispod SeSira.

m — Ja verujem da je on. Da, ¢ak sam siguran. Mi-sHo sam da



Sejn

¢e me udariti kap kad sam ugledao Sejna kako sedi na vozar-
‘ skom mestu kocije ,,Vels Fargoa”.

— Vi ga, dakle, poznajete? .

— Da. Ja sam se jednom sa Sejnom pre nekoliko godina
dobro napio u Sonori. To je bilo mnogo pre nego Sto sam po-
Ceo da radim za ,Vels Fargo”. To je jedan jako gadan momak,
taj Sgj-n. Krije se iza Zena. Covek mora da se stidi da takvo’g
jednog tipa uopSte poznaje.

Harper se sve viSe priblizavao detektivu. Sad mu je hitro
izvukao revolver iz ruke i uperio ga u trbuh zacudenog agenta.

— Rip ide gore, ali brzo!

— Sta ... kako ...?

— Sejn je mo'j prijatelj. To nisi ni pomiSljao.

Detektiv je disao kao riba na suvom.

— Sada razumem! Vais dvojica duvate u istu tikvu. Vi ste
se nameracili na transport zlata.

— Brzo zapazas — primeti Huk Harper. — Da, sine, shva-
tio si... Ima li joi§ koga u ko'Ciji, Sejne? | Sta je sa Zutokljun-
cem kraj tebe?

— Ja sam jo$ unuitra — odazva se Mandi de Vris i side. Pri
tom je pokazala deo svojih zgodnih nogu. Huk Harper zviznu
kroz zube. — Sta ja to cuoem o .nekakvom transportu zlata?

— Vi ste Sejin? — upita Kid Alamo. —mSejn koji ve¢ godi-
nama vodi svoj privatni rat sa ,,Vels Fargo-om”? Koga tako mo¢-
no preduzece i pri tom i pas traga¢ Sidni Blad, Sef obezbedenja”
nisu uspeli da smakinu?

— Glavom i bradom, Kide. Jesi li sad razocaran?

— Ne, ali ne smeta mi. lako sam uvek u sebi zamiSljao da
je taj Sejn jedan ubica koga jednom moram upoizinati.

— PosSto smo u meduvremenu saznali vaSe pravo ime, mis-
ter Sejne — obrati se Zapadnjaku Mamdi de Vris — Sta ¢e se
dalje dogo'diti? Hocete li ustreliti mene i Kida i ispariti sa ko-
¢ijom?

Sejn je razmisSljao. On i Huk Harper bili su zamislili da
odvezu kociju na sever, do Reke Skoljki. Tamo je Sejna Cekao
pobratim Mo>nte Dzek u jednoj kolibi, sa jaha¢im konjima i to-
varnim zivotinjaima ko'jima ¢e preneti zlato.

Ali, Zapadnjak nije racdunao s tim da ¢e Sijiuksi tako po-
divljati. Od kako su porazili proSle godine generala Kastera i
njegove trupe na Liti Big Hornu, Indijanci su zaista uhvatili
maha. Mada su situacije bile razli¢ite. U juznoj Montani bilo je
samo nekoliko prepada.

U kraju gde se ko'palo zlato nije se jo$ niSta doigodiilo. Ali,
sada je bilo ocCigledno da Indijanci Zele da prenesu rat i ta-
Wio'. .. ' -

Sejn se vrati u stvarnost,

. — Imamo pet mrtvih u kociji — objasini.
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— Sest — popravi ga Mandi de Vris. — SveStenik je pre
pola Casa izdahnuo.

— Onda je on sada ve¢ gore kod svog Sefa — primeti Huk
Harper stivo. — Da, Sejne, zaista, Sta ¢emo sa to dvoje? Mag

pomocnika sam poslao na dva dana u Majls Siti. A Lupe, polu-
indijanka koja se brine o izgledu stanice, spremna ie za put.
Hoc¢emo li saragu i deCaka vezati kao pakete i.odmagliti?

—e |zvinite, vi, ja nisam saraga! — protestovala je Mandi de
Vris. — Na meni je sve kako treba.
To je stvar ukusa — odvrati Huk Harper. — Za mene

Zena mora da ima najmanje sedamdeset pet kila. Sve ispod toga
je saraga.

— Ne moZemo ih ostaviti vezane — primeti Zapadnjak. —e
Indijanci su za nama. To menja situaCij'u. Mis de Vri% i ti, Kide,
hocete li s nama? Svako od vas dobice neSto od zlata. Recimo,
u vrednosti od deset hiljada dolara."

— Ja se slazem — O'dvrati Kid Alamo prijatno iznenaden.
— Mozes$ da racuna$ na mene.

Mandi de Vris klimnu glavom. Sejn se njOj vec¢ ranije do-
pao. A sada, kada je znala ko je on zapravo, zainteresovao je
jos vise. Mandi de Vris bila je srednjeg rasta i crvenokosa. Ima-
la je razmaknute, zelene oCi i figuru do Zapadnjako'vom ukusu.
Nasm.eSila se.

Mora da Je prlmetlla kako je Sejn odmerio.

— A Sta ¢emo s momkom od ,Vels Fargoa”? — raspitivao
se dalje Huk Harper.

— Daéemo mu jahaceg konja i otpraSiti ga odavde ~— od-
luCi Sejn. —e Sutra uvece bi¢e u Majls Sitiju.

— SluSajte vi — odbrusi detektiv. — Kod ..Vels Fargoa”
nikada necu toliko zaira.diti. Dajte i meni deset hiljada dolara i
bi¢u na vaSoj strani, Sejne. Mozemo negde da sakrijemo kociju.
Onda c¢e svako poverovati da su je crvenokosci Sc¢epali.

Sejn nije vero®™vao agentu ,Vels Fargoa.” MrSavi momak sa
kosom boje peska bio je pravi revolverasS. Nije mu se dopadao,

a naroCitO' ne njegove neiskrene i podmukle oc€i. Ili bi pokuSao
da Sej-na i,Huka Harpera isporuci ,Vels Fargou” za klanje, i za
to naplati visaku premiju, ili bi gledao da se nekako doko'pa
sveg zlata.

Visoki Zapadnjak zavrte glavom. n

— NiSta od toga, momce. MoZe$ da se tornjasS do davola.
Ako budeS pametan, uspec¢e$ da izmakne$ Indijanciraa.

— Va,Si problemi se stalno mnoZe, Sej-ne — iavi se Mandi
de Vriis. — Eno dolaze joS tri jahaCa. Jedan izgleda da je ranj«n.

Sejn pogleda ka severozapadu, u smeru u kome je pokazala
Mandi de Vris. Tri muSkarca jahala su preko breZuljka. Dvo-
jica su noisila plavu unifcirmu konjice, a treci ie bio civil. Civil
je vifiio preko vrata zivo<tinje i imao muke da se odrzi u sedlu.
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— t)o vraga — brecnu se Huk Harper. — Moracepio 15
jjusrtiiti mog ,,Vels .Fiargo" detektiva da nam se priklfii¢i. 1J re®
du, s nama si, hombre. Kako se zapravo zove§?

«— Bart Norden. MoZete me zvati Bart. ?

m- Tja, Sejme, Sta ¢emo s onom trojicom tamo? — razlitic-
vao se upravnik stanice. — Za nekoliko minuta bi¢e ovde,

Sejm prevuce. rukom preko Sela.

— Mora¢emo da vidimo 'kako da postupimo — odvraitj za-
toiSljeno. —v Sada nam .ie najmanje potrebno jo$S druStva. Veza-
¢emo ih tako da se najdalje za pola iU tri €etvrt ¢asa mogu 0s-
loboditi, a onda ¢emo se izgubiti s koCijom.

To je bilo najbolje reSenje.

Konjanici stigoSe do stanice. Odmah su odjahali do buna*-
ra, jer au hili isomp<]ijeini, a njihovi ko'iitji sasvim poisust/li. Voj-
nici izvukoSe vodu, o-aipiSe se i osveziSe. m

Civil bi se sruSio na zemlju da ga S&m i Kid Ala<mo nisu
prihvatili. Covek je imao slomljenu strelu u ledima i metak u
bsdru. Bilo je pravo ¢udo da se i toliko dugo odrZzao u sedlu.

— On je nas izvidaC — objasni jedan od vojmika, neki or-
v®nokasi i crvenanosi Irac. — Ja sam konjanik O’Sile-n, a ovo je
moj drug FleCer. Imald smo nesre¢u da sa jednim pomonikom,
zutokljuncem iz Vest pointa, na Celu, ujaSemo u zaisedu "juksa.
Bil Bredi, izvidaiC, ga je upozoravao. Ali, zutokiljuinac se samo
nasmijao. To je njega i Sesnaestoricu naSiji drugova stajalo Zi-
vota. Kada je dotle doSlo, poruénik se drzao odvazno i give je
bilo kako treba, Ali to viSe nije koriistilo.

Oba vojnika bila su joS pod utiskom omoga Sto su doSiiveli.

— Ima U mnogo Indijanaca u okolini? — upita Zapadnjak.

—'Ujedaju kao razlj'uéeni strSljenovi — rece O'Siilen. — Mi
Smo Iz Fort Bovija. Trebalo je da upozorimo naseljenike i koipa-
C« jBlata. Put za Ma.}sl Siti je zatvoren. Na juffu j« isto tako.
Najbalje da upregnemo sveZe konje u kocijiu i odvezejno se nar
zad u Bi'lingis.

Sejm zavrte glavom.

— To ne ide. Pre tri Casa, petnaestak Mi<Mnetaira
bili emo mapadnuti. /Vidite na Sta li¢i kocija!

~— Prokletotivo! Onda je presecen i put ka.zatpaidu? — praigpu
O’Silen. — To sam mogao i da pomislim. To onda izffleda ja-
ko ... jako lo3e. Ali, ako se zatvorimo u stanicu, zajpaMcée n»m
crvenokoSci krov nad glavom. Do davola! Do davola!

n~ Ositaje nam samo izlaz ka Fort Dezertu — umeSa se ko”
jijanik FleCer. — To ie preko osamdeset kilometara kroz divlji
i bes™putnil kraj. Ali, drugu moguénost ne vidim.

Fort Dez«n bio je isturena spoljna postaja vod®ke- Tamo
gde je i bog rekao laku noé¢. Sejm razmisli i dode do zakljué¢ka
da je ipak majbolje odvesti se koCijom do Fort Dezerta.

Inaze bi Sijuksi pratili tragove kocije. Potraziti JcoUbu na
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Rsoi Skoijiki billo bi ravno samoiiibistv«. RatniCcke horde bi Se1»
a» j.njegovim pratio'oima skmule skalpové. Monte Dzsk é» S**n
imaU daleko bolje issglede da umakne crvenim rateicimu,

' — Da T~ reCe glasno. — Vo«imo za Fopt Dezert.

N Vewiimo? — zapanji se O’Silen. — AM,  ZovecCe, sa

ps>okletoin kozijcm neféete piodi kro? onaj divlji kraj,
da tenio jahati i to Sto brze.
& ~.Bil Bradi ne moZe vile da jale — uposoirlga jsapadiija®
i pakaKa na'omesves¢enog laviidnlka kojeg su cm i Kid Alam«>
poloZili na zemlijiu. — Sem toga, k&¢Cija Jej transport B "I
6u<viun odimah, jer biste to ionako sa*nal. Vrednost alata u kof
Ciji ianosi Cetvrt milio.Tia doilRra,

O’sSiilen i FleCer razrogaciSe o4l.

'«T:Grom i pakaol To menja, stvar, Indijanei toliko slato
j«sée iipxMjtiiti, S tim mogu da kupe brdo oruZja, Naimodernije
puSkp, metke, sve Sto Zele.

-r To Stiwksi znajfu ™ slozZi se Zapadnjak. Zlbog to«a z”r
IddMcwjam da au o tom transportu riata obav”ittni. Na oVu ko»

j»Qe slucajno izvrSen prepad.

'-¥ Onda naan niSta ne o«taje nego ds sé gfvtbimo, O’S'tlen
penn»6e vrata kocCije. Onda ustuknu. -™ GovecCe, ovde leZe sami
mrtivaci. m

— Borba u ko'joj su ti ljudi pali bila je tek poft*tak
lipsnati Sejn, Do Fort DeMiierta Ceka nas pakao”™ ISfadiimo se
diK 6«ibo se »Bwvuidi.

N5 Setjim nije bteo da dozvoli da zlato padne Sijuksima «
irke. | gajio je nadiu da 6® nj»mu i Huku Harperu uspeti da se
odwQa« i uroakm«. lako u ovom trenutku joS nije znao kako da

li
t

Kaipetan Tejiron Marfi ?edto je u »vom konaku M krtv#tu.
Kosa mu j« bila raS&uipana. pod ofima J® imao kolutovs, « lice
ifniu je bilo podbutlo od pica. G-lava ga je bolela. tj grlu ie imao

starog maSinskpg uUa.

Klora, njegova zZena, stajala je pred njim u u”koj »oaivaco}
sobd nji'‘hovog stama. Bila je to privlacna CTOOkosa Zen*., VU
Jod svetlucale od besa, a rukama se podbocila o kukove.

— Izvlaci se, Taj®o«e, tvoji vojnici ¢ekaju na teb§! 4'’ Ja
eim sr®n« k&d bar neko vreme ne moram da te gledam. Ova
vaiSMiva tvrdava je puna begupaca, i kad vidim »ve tp gamipanJe
okolo, poZelimo jedino da Indijanci Sto pre preskoce oalisade
i-tve :to prekrate,

Tajron Marfi pritignu Sakama slepoocnicf. Bio je t© visok,
feiSCst Covek. Kosa Je veC ppzel-s da mu sedi. iako e imao tek
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trideset peit godina. OZenio se Koiram pre deset godina kada je
oma imaila sedamnaest.

Ona je bila njegova velika ljubav, i on njena. Oboje su se
prevarili. Kora, devojfea iz bogate kuée, bila je vecito nezado-
voljna, nepodnoSljiva i svadljiiva, pcSto je proSao prvi zanos. A
Tajron Marfi se u svo'jo'j oficirskoj karijeri, kodu je video u ta-
ko di.vnim bojama, nasukao. |,

Zeleo je u generalStab, a sada je sedeo ovde, kao koman-
dant male tvrdave, bogu iza leda. |li Fort Dezert »u slali samo
po kazni. Slali su ljude koji nigde drugde nisu bili poZeljni.
Posada kapetana Marfija bila je sastavljena od ispiCutura, si-
ledzZija, bundZija, pakcsnika i svadalica.

Raspravljati se s njima bilo je iz dana u dan stalno no<vo
mucenje. To je konacno odvuklo Tajirona Marfija ka alkoholu.

— Ti, pijanico! — siktala je Kora. ~ Ti bedna ispiCuturo!
Gubi se i ne vracaj se bar nekoliko sati!

Tajron Marfi ustade. Bio je u donjem veSu. Iz boikala na
noc¢nom stoCi¢u ulio je vodu u,CaSu, i Zedno ispio. Dvaput je
ispraznio c¢asu. Pri tom se gledao u ogledalu. Sta je postalo od
njega, prvoig u klasi oficirske akademije mladog oficira koji je
svima ulivao nade? Samo je jednom pocinio greskiu. Uzeo je no-
vac iz kase jedinice, kaijiu je vodio za vreme bolesti blagajnika,
da bi isplatio kockarski dug.

To niko nije trebalo da otikrije. Hteo je u raitama da vra-
¢a, i vec je poceo. Ali, onda je neocCekivano doSla revizija blagaj-
ne, i .Tajron Marfi je odleteo. Obratio se za pomo¢ bratu u Kan-
zas Sitijiu i ovaj je nadoknadio manjak.

Tajron Marfi je ostao u vojisci. Ali, njegova karijera bila je
od tada uipropaséena. Posle dve medustanice skrasio se u Foirt
Dezertu. PremeStaj ovamo povlacio je za sobom i unapredenje u
¢in kapetana. Ali, om je fu¢kao na to.

Jer kapetan ¢e ostati do pred kraj svoje sluzbe, i onda bi
mozda mogli da se smilostive i da mu na nekoliko sedmica pred
penziju daju visi Cin. Ali, iz Fort Dezerta se viSe nece pomacdi.
Ovde se ukotvio ¢vrsto.

I Kora s njim. Kapetan Marfi se ve¢ Cesto pitao zasSto ga
njegova zena jo$ nije napiuistila. Ve¢ je cetiri godine drezdao
u Fort Dezertu. Mogao je samo da misli kako ga Kora mrzi. Hte-
la je da doZivi njegovu propast.

I nekako nije mogla da se odvoji od njega.

Tajron Marfi se umi i obucCe svoju isikrzanu uniformiu. Obri-
jao se. Kora je bila napotljiu u kuhinji i s vremena na vreme bi
pogledala unutra. Kapetan je hteo bez re€i da se iavucCe iz stana.

— Pijanico — ponovila je Kora, stojeéi kraj poisude za pra-
nje sudova. — Kad te nikada viSe ne bih videla.
— Toliko si mi ve¢ puta rekla da sam pijanica — odvrati
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Marfi. — Ali, razmisli malo Sta si ti sama. Ja ziiam da me ti
varas.

On natuce Sesir, izade i .zalupi vrata za sobom. Na sveZem
vazduhu duboiko udahnu. N.iegO'va glavobol.ia malo popusti.
Osvrte se oko sebe. Trvdava je bila mala, i imala je posadu od
sedamdeset ljudi.

OkruZivale su je palisade od nabijenih i povezanih balvana,
u kojima su se nalazile puSkarnice. Na svakom uglu nalazio se
straZzarski toranj, a jedan se nalazio i na kapiji koja je sada bila
otvorena.

Od zgrada u tvrdavi su se nalazili komandantura, stanovi,
magazin, depo, jedna brvnara, Stale i nekoliko drugih primitiv-
nih zgrada. Pred tvrdavom nalazilo se nekoliko tuceta indijan-
skih SatOTa

PoSumljeni breZuljci opasivali su tvrdavu, koja je bila uda-
ljena tri kilometra od R&ke Skoljki. Na severozapadu, s one stra-
ne reke, uzdizale stt se Plave planine. Od prekjucCe u tvrdavi su

se nalazili i civili. Jedan naseljenik, dva trapera i nekoliko ko-
paca zlata.
Dolazili su pojedinacno, ili po dvoje i po troje. Goinio ih je

strah od Indijanaca. lzgledalo je kao da pocinje veliki rat, Si-
juksi,su ve¢ od pre nekoliko godina bili na ratnoj stazi. Ali, sada
su htela da se podignu i plemena Asiniboin, Cipeva, Kri i PidZzen
na severu.

Kapetan Marfi pride kapiji i proveri strazu. Dvojica su sta-
jala na kapiji, a dvojica na tornju. Jedna teretna kola iSla su ou-
tem ka tvrdavi. Tri jahaCa su ih pratila. Pred tvrdavom su Asi-
niboini i PidZeni podigli svoje Satore. Oko dvesta musSkaraca,
Zena i dece oba plemena Ziveli su ovde u prijateljskim odnosima
sa belcima.

Tajron Marfi je dobro poznavao pci.glavicu, starca po ime-
nu Velika Usta. liteo je s njim da razgovara. Ali, prvo je sa-
Cekao dolazak kola.

Kada im se pribliZzio, opazio je kapetan da su tri jahaCa u
stvari bile jahaCice. Nosile su muZka odela, SeSire i opasaCe s re-
volverima. Ali, radilo se bez sumnje o mladim devojkama.

Dve su bile plavokose a trec¢a crnka. Na koc€ijaskom mestu
sedela je starija Zema zategnutog lica i jedna lepa kao upisana
devojfea. | one su nosile pantalone i jakne i bile naoruzane.™

Na kapiji tvrdave zaustavi starija Zena Cetiri mazge upreg-
nute u kola.

— Ja sam Leti Monehen — predstavi se. — Ovo su moje
kéeri: Dona, Keri, Sandra i Betsi. Crvenokosci su se podigli, i
zato smo rade doSle u tvrdavu. MuZeve,' na Zalost, nemamo, a
m'oje kcéeri svakako ne Zele da postanu skvo.
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— Mi ¢emo vas zastititi — ohrabri ih kapetan. — Kao i
cetale u tvrdavi.

— Mi ¢éemo se veé same zastititi — odvrati Leti Monehen.
"— Moje devoj'ke umeju da jaSu i da pucaju bolje od vecine mu

karaca. Ali, same i izvan palisada nemamo nikakve Sanse.
Dodirnu prstima o-bod SeSira i potera mazge. StraZzar na vra-
tima morao je da odskoci u stranu.

— Stara je o.paka — reCe. — Ali, devojke su pravi 3eceri.
— Dovedite narednika Vajta i joS dvojicu — obrati mu se
kapetan. — Hocu da razgovaram ,sa pogla.vicom Velika Usta. Po-

ruCnik Alberts neka preuzme nadzor nad tvrdavom dok ja bu*
dem napoljUuU.

Nije proSlo dugo, a porucnik, narednik i voijnici stigoSe. Po~
ruénik Alberts bio je visok i plav, prava slika muskarca. U tvr-
davi se SuSkailo da odrzava odnose sa kapetanovom ZenO'm. Do-
godilo se nekoliko puta da sai zajedno izjahali. Ili bi poirucnik
slucajno izjahao bas kad bi Kora Marfi bila napolju.

I dva vojnika su tvrdila da su uzivala naklonost misis Mar-
fi. Kapetan je znao da mu se njegovi vojnici smej'u iza leda. Bili
su neposludni i zla rulja, ali, da se kapetanu otvoreno o”dupre. ili
m.u se nasimeje u lice, to se nijedan nije usudivao.

Jer Ta.jron Marfi je joS uvek bio tvrd 6ovek> Brz na revol-
veru i snazne pesnice.

— Idemo li, kapetane? — upita narednik.

Bio je srednjeg rasta i debeo, imao je gustu cm'U kosu i
obicno lice. On je u tucCi jednoim svom drugu naneo povrede
opasne po zivoit. Porucnik Alberts bio je varalica na kartama.
Od dva vojnika, koji je trebalo da prate kapetana jedan je bio
lopov i druigi je dvaput pokuSao da dezertira

— Stanite mirno, narednice Vaijte! — prasmi kapetan. —
Ostali takode.

Narednik stade pred svoje vojnike. Pri tom nacini od sebe
figuru nalik na one smeSne coveclulj'ke u koje se gada na vasa-
rima. Vojnici pO'Zdravise joS gore. Jedino je porucnik poadraivio
propisno, ali, u o€ima mu se svetlucala poruga.

— Vi Cete vrsiti nadzor nad tvrdavom, porucniice! — saopSti
mu Marfi. — Voljno!

Zatim se okrete u mestu i krenu. Kapetan je pre Sest go-
dina dobio metak u levu nogu. Malo je vukiio. Kada je predsto-
jala proimena vremena ili kada bi bio jako umoran, to bi se
jasno videlo.

| ovad put je kapetan hramao jace. Mora da ¢e do¢i do pro-
mene vremena.

IzaSao je iz tvrdave. Od mnogih Satora ostali su joS samo
koc€evi ili su i ovi veé bili izvadeni. Pred Satorom Velikih Usta,
tri poglavicine Zene bile su zauzete pakovanjem stvari.

Dva mlada Indijanca ve¢ su umotali koze kojima je bila po-
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krivena gornja polovina Satora. Koze su bile veoma teske, i nije
ih bilo jednostavno skinuti i transportovati.

Velika Usta sedeo je na gomili stvari i puSio lulu. Imao ie
belu jaknu sa resama i pantalone od koZe. Licu mu ie bilo pre-
puno bora. Crni cilinder stavio je na glavu. U traku SeSira bila
su zadenuta dva orlo>va pera oznacena tako da pokazuju rana-
nosioca.

Velika Usta nije nosio svoje ime zato Sto ie mozda bio brblji-
vac. Njegova usta su zaista bila abnormalno velika. Kada se
poglavica smejao, Sto se retko deSavalo, usta bi mu se bukvalno
razvukla od liha do uha, pa bi mogao da proguta celog lososa.

— Haug, vojnicki poglavico — izgovori poglavica na nekak-
vom grlenom engleskom. — Pozdravljam te-

— Haug, Velika Usta. Ti ruSi§ svoj Sator?

— VidiS. Dok prvi sneg padne joS ¢e mnogo ljudi umreti. Re-
ke ¢e nositi krv posvuda po zemlji.

— Rat?

— Rat, vojnicki poglavico, izmedu crvenih i belih ljudi. Ja
sam star i ja necu nikakav rat. Ali, Sijuksi su poslali ovamo
jednog castoljubivo'g mladog poglavicu da Asiniboine i Cipeve
podstrekava na rat. Beli Covek treba da bude izbalen sa zemlje
i odbacCen Cak do velike vode.

To je bila uobiCajena pric¢a. Ali ovaj put izgledalo ie oz-
biljno.

— Kako se zove taj mladi poglavica?'— upita Marfi. — |
Sta namerava?

— Njegovo ime je Crni Bufalo. Ho¢e da razori tvrdavu i
Tihisti bele naseljenike. Mnogo mladih ratnika Asiniboina. Cipe-
va, Krija i PidZena su na putu, trazeéi skaloove. Ali, poglavice
joS Cekaju. Pristalice Crnog Bufala izveS¢e udarac.

Kapetan Marfi je saznao dovoljno. Morao je odmah da po-
Salje konjanika sa porukom, i da obavesti majora Digena u Fort
Gitrijiu i viSu vojnu komandu u Bafelou. Veci indijanski usta-
nak ne bi belog Coveka bacio nazad u okean. ali bi sigurno
prouzrokovao krvopro'lice.

— Haug, Velika Usta — pozdravi on poglavicu. — Idi u
miru.

— Haug, vojnicki poglavico — odvrati Velika Usta. — Od-
lazim u miru i odnedu mir sa sobom. Tebe ocekuju borba i
smrt. MoZda ¢e se tvoj skalp vrlo brzo vijoriti na nekom koplju
Sijuksa.

Poglavica nije jasnije mogao re¢i da se Cmi Bufalo name-
rio na Fort Dezert. Dok se kapetan vracao u tvrdavu, ugledao
je Sesto,Ticu suro'vih momaka kako su dojahali. Cuo je kako se
straZzacu na kapiji predstavljaju kao kopaci zlata.
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AH, pri sebi niBu imali nikakav kopacki alat. Kapetanu Maar-

Cmi Bufalo zurio je u kartu koju mu je beli otpadnik Dzef
Rigen pokazao. Rigan je sedeo naspram injega u Satoiru. Cmi
Bufalo vukao je prstom po linijama na karti. Rigen je bio nacr-
tao podrucje Jeloiustona i Reke Skoljki. Sa naijvazjniiiim puite-
vima i naseljima.

U jedinom uglu karte, nalazila se dobra sikica Foirt Dezerta.
Crni Bufalo smota koZzu na ko(ju je bila ucrtana karta i sitavi je
u koZniu koSulju sa rojtama.

— Puitevi U Zatv'oreni — reCe. — Ja C¢u iznenada udariti.
Mladi ratnici Asiniboina, Cipeva, Krija i PidZzena su na mojioci
strani. Imam samo sto pedeset ratnika, ali mogu da dobijem ko-
liko hio¢u saveznika. Pocecu veliki rat da osiveitim moiiu plemen-
sku bracu koja su se pod Bikiom Kodi Sedi i Orvenim Oblakom
borili za naSa lovista.

Cmi Bufalo je IUipotrebljavao indijanska imena, boija je DZef
Rigen raizsumeo. On je bio usvojenik jednog niZzeg pog'lavice u
Daboti, i ljuto je mrzeo svoju rasu. Sada, boraveéi kod Crinog
Buafala, nosio je i indijansteu odedu.

Ali, nosio je i opasac sa nis.ko usadenim ,,.kodtom” niz bedro.
Bio je srednjeg rasta, ¢vrst i Zilav. OZiljak od sablje ruzio mu
je levu polovinu lica. Taj udarac stajao ga je i levog oka.

Pokrivao ga je'orni prevez.

— Ti mora$ da zauzime$ Fort Dezert, Cmi Bufalo — govo-
rio je. —-1 da pokupi$ Sto viiSe zlata. Za zlato mogu Sijuiksi i
saveznicka plemena da kuipe velike koli¢ine oruZja i municije.
A i isrca belaca. Ova poStansika kocija kornipanije ,,Vels Fargio”,
koja prenosi zlato u vrednosti od Cetvrt miliona doilara, veoma
ja vazna.

— Znam. Poslao sam Tuipog NoZa sa trinaest raitnika da je
uhvati. Tupi NozZ je dobar voda. Zlato nam je siigurno.

Napolju O'djekniuse tri pucnja, znak da ise jahacCi priblizavadu
logoru. Ubrzo zatim odjeknu tremolirajiu¢i krik. U njemu nije
basS bilo trijumfa. Naprotiv, on je oznaCavao da su Sijuiksi do-
Ziveli poraz.

Cmi Bufalo se naglo diZze i zigrabi ,vincesterku”. Poglavica
je bio grdosija Od Coveka. Dva metra visok, sa Cetvrtastom lo-
banj'om, Sirokim licem i masivnim grudnim koSem. Bilo je to
dvonogo brdo miSi¢a, ali pri tom inteligentno, naobi¢no Castodju-
bivo i prepredeno.

Bijs Koji Sedi i savet poglavica su dobro anali koga Salju u
Montanu. Lice Crnog Bufala bilo je mracno. Bilo je ve¢ podne.
Logor ratniVa nalazio se na ivici Sume crnog bora kraj jedn>og
jezerceta. Mustanzi (su pasli u blizini.
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U ovo vreme u logoru se nalazilo samo Seadeset ratnika.
Cmi Buialo ugleda tri Sijuksa kako jaSu ovamo. Bili su to ljudi
koje je poslao sa Tupim NoZem. Ratnici ,u logom olkupili su se u
grupama.

Cekali su ¢uteéi. Tri pridioSlice dojahaSe do poglavice. Nisu
se usudivali da mu poigledajiu .u lice. DZef Rigen je izaSao iz Sa-
tora i stao prekrstenih ruku iza poglavice. Najzad se jedan od
ratnika usudi da proigovoiri.

—miTuipi NoZ je nnrtav, a prepad je pcropao. Zaus,taivili smo
velika kola, koja je vuklo Sesit mustanga i poceli da pucamo.
Hteli smo sve .belce da poibijemo. Ali, medu njima su bila ,dvo-
jica koji su tako brzo i smrtonosno pucali iz revolvera kako ja
joS nisam video. Bez njih bi nas plan uspeo.

— Hteli smo, mogli smo — izgovori Crni Bufalo na narecjiu
Sijuksa. — Pri¢a$ kao stara Zena, Zuta Ptico.

mahavka, koji je bio ranjen belci su pustili da pobegne.

— Pustili ga da ode? — upita poglavica. — Kako to?

Ratnik isprica. Kada su se ratnici, koji su preziiveli barbu,
vratili na popriSte bitke Lete¢i Tomahavk im se pridruzio. Gru-
pa od tri povredena Siijuiksa je aaoisitala, a trojica raibn-iika su is-
prednjacila na konjiima do logara Gma Bufala.

U onoj drugoj gnupi dvojica su izimedu ssbe vufcla na nosi-
lima Leteeg Tomahavka. Crni Bufalo je tako stegao ,vvmces-
terku” da su miu izglobovi na ruc¢erdama pobeleli.

— Vi ste babe! — odbrusi ratnicima. —"“lako ste biii broj-
no premocniji, ai iznenadenje je bilo na vaSoj strani, niste mog-
li da pobijete belce i uamete zlato iz kocije.

— ViSe od polovine mjih su mntvi — bramio se arveaii ratnik.
— Mi smo se dobro borili.

— Cuti! Bezite mi s o€iju sva trojica! Ja hoéu tu ko¢&iju i
imacu jé. Sada ¢u sam -.prauizeti stvar u ruke. Sita je sa leSevkoa
Tuipog NoZa i ostalih?

— Odvukli smo ih na brezuiljaik i pokrili ©rainjein i kaime-
njem. JoS uvek tamo leze.

— Neka ostanu tamo, jer nemamo vremena da ih ispratimo
kako treba u vecna loviSta. Ja, ho¢u da se domognam te kocije,
ja hoCu da zauzmem Fort Dezert i hoCu veliki rat! Poglavice Si-
juksa SU.mi to nalozile, i ja nec¢u da ih razoiCaram!

Crni Bufalo se naglo okrete i .vrati u sv.oj Sator. DZef Rigen
je posmatrao kako trojica ratnika, koji su se vratili ,u logor, od-
laze poginu'tin glava. Ostali ratnici su uzshudeino pricali i ptra-
tili ih.

.Smrt Tupog NoZa i joS Seist iraitnika i .propaili prepad na ko-
Ciju bio je .prvi poraz k&ji siu u Mointadi .morali da ipretrpe. To
nije bio .dot"r predznak za ono Sto su preduzéimalL

R », I'i
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Vec¢ se rasprostrla tama, a kocCija je joS uivek iSHa na sever.
Kretala se preko drvlja i kameinja, precCiicoim kroiz tanda. Vetair
je navlacio na nebo oiblake, iza kojih bi tu i taimo prosiflavao
srebrni mesec.

Sejn i Huk Harper sedeli .su na boiku koioije. Zapadnjak je
upravljao Sestopregoim. U kocitii su se nalazili ‘Mandi de VrLs,
debela Indijanka Dupe, Kid Alamo, detektiv ,,Vels Fargoa"” Bajrt
Norden, vodnici O'Silen i FleCer i teSiko ranjeni izividnik Bil
Bredi.

Na stanici su bili zamenili konje i oistavili mrtve. Ako se ne
bi Zurili da stignu u Fort Dezert Sto je pre momuce, svi Ce iz-
gubiti siksApove. Sijiuksi necCe tek tako primiti poraz.

— Sada je gotovo sa lapiim danima, Sejne — primeti Huk
Harper. — Vreme se menja. Usikoro ¢e liti kao iz kabla. A za je-
fienj'’kn olujama ubrzo ¢e sti¢i zima.

— Kome to govoiri§ — proimirmlja Sejn.

— Prokleti Indijainci — nastavio je Harper svoju tiiradiu. —
Da se oni nisu pojavili, mogli simo sa tih cCetivrt miliiona u zlatu
veé biti na putu za Reku Sfcoiljiki. Cetvrt miliona! Raernislli saimo
Sta bi se za sve to moglo kutpiti, Sejne.

— Ti bi svoj deo brao spiskao, Huk — odvrati Zaipadinijak.
— Seti se samo rantta u Peinhendlu, u Teksasu. Proceidao si ga
2a pola godine.

Huk Harper zaduta, jer ga je Sejn pogodio u boJniu taSku.
On i Sejn su se ve¢ dugo poanavali. Pnodle godine su u Nevadi
upali zajedno u jednu gadnu avanturu.

SpaSavali au bogatu naslednicu Meriilajn Meij,nard od neza-
jazljivog kralja srebra Franka Lutona. U znak zahvalnositi, Za-
padnjak je dobio ranC u Teksasu sa dvadeseit miljiada goveda,
a Huk Harper postavljen za poslovodu ranca.

Huk Harper izvadi iz dZzepa duvan za Zvakanje, i odgrize
komad.

— Budi srec¢an da ® se reSio tog ranca, Sejine — rece .posle
izvesno'g vremena. — Sta ti mislis, kako je voditi takvo imanje?
Nemas pojma! Kada prosto jaSeS oltolo, onda svakoig j'utra, kada
se probudis, imaS samo dve brige: da imaS Sta da jedeS i da .pa-
ziS da te neko ne smakne. To jeste surovo. Ali, ako se p.rotoiudis
kao ranCer, onda ti puca glava od problema. Onda raamislj'as da

li su ti no¢as lopovi odveli stoku ili konje, da li momcad radi
ili lenstvuje, kakve su cene meau, kako stoji stvar sa vodom i
sa sefiora za zimu. | hiljiadu drugih svari. To je prosto neiz-
dxzljivo.

Otpljunuo je sazvakani duvan.
— Mofl otac je govorio da kad Covek ,prvi put ima u dzepu
viSe novca nego Sito moze da popije, lon viSe nije srecan. Ne mo-



Ze$ verovaibi ikiroz ka&ve sam sve teSkoce prdlazio do& sam vodao
taj ran< Sejne. | koliko sam se na,prezaio pri tom.

— To moigiu sebi da predstavim — priimeti zapadnjak swo.
— Noc¢ima nisi oka sklopio i do samOumisteinja si piO' i kartao
se. Prosto mi dode da te Zalim.

— Bilo je to zaista gadno — prihvatio je Huik sasvim oz-
biljaio. — Ti ili to uopSte ne bi izdrzao, ili bi ti csrkia jetra. Buda
sre¢an da si imao' mene.

Sejn se cerio. Gubitak ranc¢a nije ga nharoCito pogodio. On
nije ovisio o imanju. Pri nacinu Zivota kakav je on vodio, ranc
bi mu samo semtao. A Sejn sivoj nacCin Zivota nije Meo da
menja.

— Ako ti tako mislis, Huk — promrsi kroz zube — onda
zaSto hoéemo uopSte da olakSamo ,Veis Fargo” za Ce.tvrt
miliona?

— Na prvoim mestu da kompanijiu ujedemo za sirce. Na dru-
gom, jer nam to cCini zadvo'ljistvo. Na treéem, jer éemo s tim
opet Ziveti kraljevski. Ja sam u svom Zivotu ve¢ dva bogatstva
pro¢erdao i hocu i tree, pre nego Sto postanem matoir i ni za
Sta. Najmanje toliko.

Huk Harper je bio nepopravljiv i neuraauimljiv. lzivukao je
pljosku viskija ispod jakne, otpio i pruzio Zapadnjaku. Seja
povucCe gutljaj. Morao je da pazi na put a, nije bilo lako uiprav-
ljati Sestopregom.

Za to su mu sluZile uzde i dugacak bi¢. Zapucao je njjiin
da bi preterao konje preko jedne uzviSice.

— Daleko vise ne¢emo moci voziti. Huk. Poistaje suviSe
tamno.

— Jedno parcCe joS moramo da predemo. JoS smo suviSe bli-
Zu stanice.

Levo od Zbunja kojim je krenula kocija, raslo je nekoliko
sitabala i Zbunje. Kroz oblake probijao se mesec. Sejn opazi ka-
ko medu Zbunjem neSto svetluca.

— Pazi Huk! Opasnost!

Cev ,,saCmarice” Skripnula je u Hukovoj ruci. Sejn je bio
napregnut. Nije oseao strah, ali je znao da u slede¢im treiniici-
ma moZe da umre. Gore na vozarskom sediStu predstavljao je
izvrsnu metu.

— Hoojaaa! — kriknu i zapuca bi¢em.

Kocija tandrcuci ubrza. Kopita su tutnjala. Ubrzo su stigli
do Zzbunja. Tada grmnu Harperova ,saCmara”. Pucao je jedno
za drugim iz obe cevi.

OdjeknuSe krici. PodigoSe se tri prilike. Zapadnjak potezZe
~remington”. Dvaput je blesnula vatra iz cevi. | dva Indijanca
se, jauknuvsi, srusSiSe. Kid Alamo se nasnjuo kroiz prozoir kocije
i pucao iz ,,koltova”.

1«
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Tredi Indijanac se ovrte oiko osovine i pade poid koipita ko-
nga. Tada prasnu zdesna, sa jedne male uaviSice. O’Silen i |’le-
Cer uzvratile vatrom kroz desni proZ2or.

Jedan metak prosvira Sejmov crni ,stetson”. Jo$§ nekoliko
pucnjeva odjeknuSe u veéim razmacima.

— Je li neko ranjen? — povika Harper.

— Niko — odvratise iz koCije. — Da li nas gone?

— Ne. Taiko smo im potpraSili, da ih je proSla svaka volja
za banboim.

Bila su Sestorica Indijanaca koji su vireibali na kociiju. Ali,
puit do Fort Dezeirta bio je joS dug, a bilo je i mnogo Indijanaca
u Montaini. A medu njima i onaj ogromni Sijuks koji je hteo da
zapali cei'u zemilju i po€ne novi veliki inidijainaki rat.

Sejai je zamiSljao kako stvari stoje.

Bio je to jedan pakleni poker s Indijancima, a kocija je
piredstavljaila lulog.

Vozio je joS oisam kilometara. Taida je posta/lo mracno kao u
roigu, pa visSe zaista inisu mogli dalje. Sejm zausitavi koCiju u jed-
ttoj maloj koblini kraj potoka kcjii je zuiborio. On i Huk sidoSe
ea kocije.

| ostali izadoSe, iistmckani i istumbani. Gibali siu se i iisitezia—
li. Bil Bredi, jranjeni izividnik, bio je poloZen na zemlijfu. Biio mu
je jako loSe. Metak i sti-ela au jo$ biili u njemu.

Stenjao je i buincaio. Hladan znioj izbijao mu je po CeiLu.

Bilo je jioS mnogo toga da se uradi. Morali su ispregmuti, is-
trljati i napojiti konje. Trebalo je sakupiti granja za vatricu na
kiojog bi skuvali kafiu. Manidi de Vris i debeia Indijanka Lupe,
Harperova spremacica u stanici, priomuSe na posao.

Luipe je predstavljala Harperov ideal lep6te. Bila je metar i
Sezdeset visoika i skoro toliko Siroka. Imala je lice kao pun me-
sec, nekoliko Sknbotina u uistima i u sredini padetljeiniu, masnu
kosu, koju je <uimotala u pundu. Bila je obufena u laneiou ha-

Hrana je putnicima razdeljena jo$S pred stanicom. Kid Ala-
mo_ i O’Silen paUbliirali su kao strazari oko logoura. Vetar je
aviZA-ao i hujAo.

— Mozda bi trebalo da ostaviiimo kocCijiu ovde i da poikuSamo
peSice da se probijemo do Fort Dezerta — reCe konjanik FlecCer
nervozno. — Mozda bi bilo bolje i da smo poveli aaSe konje
timesto Sto smo ih oistavUi u stanici.

— Mozda je mesec od zeleuiog sira i tamo zive patuljasti
kauboji, koji gaje govedo sa drvenim nogama — brundao je Huk
Harper. — Kako simo ovo zapoceli, tako treba da izvedemo do
kraja.

FleCer uduta. On je bio omizak Covek sa licem lasice i nemir-
nim ocima. Sejn i Hanper su slutili da je oin otiSao u vojsiku da
bi se tamo prikrio. Sigurno je neSto gadno zabriljao ipre toga.

O
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MusSkarci i obe Zene legoSe da Sipavaju. Straze su se menjale
i no¢ je proSla bez marociitih dagadaja. Ujiutm, doik se magla joa
vukla u pramenoivima preko tla, kreinuSe posle maloig akreplje-
nja dalje. Sejn i Harper sedoSe na vozarsko mesto, ogrnuiti u ¢e-
bad, jer je bilo vrlo hladno.
strela bice mu odsitranjeni tek u Hori Dezertu, ako donde izdr-
Zi. Jer, ovde bi posle o.peracije, drmusaj'u¢i se na pujbu, sisumo
umro.

Bredi krilchu glasno. Imao je jake balove, ialko je lezao na
¢ebaid'ima, koja su ublaZavala oidskakivarye kocCije. MoZda bi bilo
milosrdnije da su ga ostavili u stanici, sa revolverom iz kofia
bi mogao da se ustreli, ako Indijanci dodu.

Ali, ljudi su moirali da poikiuSaju da mu sipasu Ziivat ma kako
on pri tom patio.

Sejm i Harper su napreigaiiuli svu paznju.. Morali siu da nalaze
najbolji put za kociju, i pri tom joS i okoltnju da drZze ma oku. U
podne, konji su bili iscrpljeni, ali kocCija je dobrih Cetrdeset Ki-
lometara ostavila iza sebe.

— Konji viSse nece izdrzati du.go — primeti zabrinuto Bart
Norden, detektiv ,,Vels Fargoa”. — lzgledaju loSe.

Nosio je levu ruku u marami. Mandi de Vris i Liupe prire-
diSe rucak. Bil Bredli je lezao u nesvesti isipoid nekoiliko ¢ebadL
Njemu viSe niko nije mioigao pomo¢éi. Kocija se zaustavila iame-
du poSumljenih padina. Ispregnuti koinji klotnjulo su stajali.

Dva leSinara kruzila su na nebu.

— Veé dugo nismo videli Indijance — primeti O’Silen. —
Ali, oni ¢e u medmvremeniu saznati kuda mi hoéemo i na svojiim
brzim mustanzima mogu nas lako preteéi i preiprecCiti nam pu't,

Sejnov pogled susrete se sa pogledom Mandi de Vris. Vi»
soiki Zapadnjak joS nije ugledao priliku da se blize pozabavi le-
pom kockarkom. Ali, to ¢e ve¢ nadoknaditi.

Ukoliko ostane Ziv.

— Sta ste za tu priliku smislili, veliki majstore? — upita
Mandi podrugljivo. — Toliko daleko site sigurno i vi razmisljali,
Sejne.

Ona je bila Zena koja nije mogla da se uzidrzi, a da muskar-
ce ne uzbuduje i ne provocira. Htela je time da ih sitavlja na
probu. U osnovi, traZila je muSkarca koji bi je nadmasio.,,Ostale
je prezirala.

— Svakako — odvrati Zapadnjak. — Jedan od nas ,¢e is-
prednjaciti ka tvrdavi i ohavestiti vojnike. Oistali ¢e zastati ne-
koliko kilometara oid tvrdave, zauzeti do.bar polozaj i Cekati.
Ukoliko ladijanci napadnu, moracCe se braniti i drzati dok im
ne stigne pomo¢ iz tvrdave.

— A ako nas Indijanci napadnu ipre nego Sto stignemo na
nekoliko kilometara od tvrdave?
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— Onda ¢éemo imati peh. Tada ¢emo morati videti kako da
Se o'braCuinamo s njima.

— Neko od nas, trebalo bidakle, da na jednom konju iz

zaprege izjaSe napred — javi se Kid Alamo. — Ko?

— Onaj ko ima najholnje izglede da se probije u tvrdavu
—2 Objasm Zapadnjak. — Procenjujem da sam to ja.

— Vi hocete da na na$S racun spasete svoju kozu! — prasnu
Bart Norden. — Verujete da ¢e se Indijanci koncentrisati na
kociju, i da ¢ete moéi neometano da O'djaSete.

— Ne istrCavajte pred rudu, Nordene — odvratiZapadnjak.
— Da sam hteo da dam petama vetra, moigao sam to da ucinim
joS u stanici. Mi smo jedinstveni u tome da ho¢emo kociju sa
zlatom da sproivedemo u tvrdavu. Sigurno se izmedu nas i tvrda-
ve nalazi nekoliko Indiijanaca, koji za uisamljenog jahaca mogu
biti opasni. Ima li medu vama nekoga ko veruje da bi imao bo-
lje Sanse da se probije u tvrdavu?

Niko ne oidgo'vori. Time je Sive bilo ra3¢iSéeno. Sestorica mus-
karaca i obe Zene se prihvatiSe jela. Bil Bredli nije mogao niSta
da stavi u usta. Koinjima je bio potreban bar dvoiaeovni odmor.
Ako bude ovako dalije iSlo, Bil Bredli ¢e umreti. Tiho, ne dajudi
glasa od sebe.

I desilo se tafco, pri feraju pauze.

Poneli su ga sa sobom da bi ga uveCe sahranili. Ko ija je
iSla, i kada je mrak ve¢ bio pao, sve dok konji vise nisu mogli
dalje.

J Presli su joS skoro trideset kilometara. Ponovo su ispregnuli
konje i napojili 'ih i nacinili logor. Bil Bredi, izvidnik, je bez ve-
like pompe bio sahranjen.

Svi su bili suvise umorni za vecu ceremoniju- Breidijev grob
nije imaa ni krst niti uzviSenu,humku. Ucinjeno je samo ono
Sto ce spreciti zveri i leSinare da mu raskidaju les.

Bil Bredi nije dobio mnogo — mrmljao je Huk Harper dok

6U sedeli kraj logoroke vatre i srkali vrelu kafu, — Hupu u zem-
lji, dva ¢ebeta u koje smo ga um'Otaii, nekoliko lopata zemlje i
gotovo.
. — Nas mozda necCe uopSte niko moci da sahrani — primeti
Sejin. — Ali, ako pridajesS toliki znaCaj propisnom pogrebu, Huk,
onda pristani da te osude na smrt i obese. Tako c¢eS biti sahra-
njen o drzavnom trosku.

— JiOS ¢éu razmisliti — promrmlja Harper.

Poisto je odsluZio svoju strazu, Sejn se umota u ¢ebe i zaspa
posle nekoliko sekundi Cvrstim snom. Kada se probudio, bio je
jOS mrak. Okolo je vladala mrtva tiSina. Pocinjaili su sivi Ca-
sovi pre izlaska sunca, kada i sama priroda zadrzi dah.

Dan joS$ nije poceo, noc¢ joS nije proSla. Setjn nije znao da li
ga je to pro‘budio njegov instinkt ili jneki tihi Sum.
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Maigla se vukila. Vatra je tinjala. Kocija je predataviljala
taimiruu maisu U sujmraku. Jedaoi ad konja, kod« Sean niije mogao
da vidi, zarza tiha.

Nesto nije bilo u redu. Zaipaidnjak je to osecao. S«m ndega.,
izgleda da su svi spavali. Huk Haiipeir je hrkao kao medved. Lo-
gdT je lezao na talasastoim terenu kod jednoig ostrvoata Zbunja.

Ti—eidu strazu drzali su Bart Norden, detekltiiv ,Velis Fairgoa”
i konjianjjk O’Slen. Sejn ih nije ni video ni ¢uo. AM, tada p<i-
meti dve tamine prilike kako se privlace spavacima.

Jedan je drzao puSku u levici i tapuz lu deiandci. Dnugi je
bio naoruzan toimahavtoim i noZzem. Kraj Setjna su lezali njegova .
»vintesterka” i opasac sa ,,remimgtonoim”.

Zapadnijalk beSumno privuce revolver i otkoc&i o<roz pod cCe-
li, poCeSe da se poijavljiuau iz Zbunja.

— Uizibuna! — povika Zapadnjak, odbaci ¢ebe i opali.

Indijanac sa tomahavikom i noZzem podiZze ruke. Réatnii&ka
sekira i noz za skalpirande adietase, i natpadaC se smiSi na tlo.
tiSe .ratnicke krike i jurnuSe.

— Nebesku miu majclau miiloismiu! — gnimnu Huk Hariper. m
Covek 'nijednom ne m.oZze na miru da odspava!

Njegova ,saCmarica” zaituitnja. SaCma se ‘rasprsiniu po Indi-
jancima. ,,KOltOivi” Kid Alamoa su Stektali. Mladi¢ je bio uirodeni
tale.nait za revoilveraSa, Madinoiknvan, siguran i sa zivcima kao
konopac. | Flecer je pucao iz svog armij,skoig revoilvera.

Debela Lupe je kreStala. Logor je napadalo petnaest-Sesna-
est Indijanaca. UtrCali su u ubitacnu vatru. Sejn isiprazni revol-
ver i posegnu za ,,vincesterkom”.

Dve sitrele zabodoSe se u nj.egovu c¢ebad. Ali, Zapadnjak se
ranije -bio izmakao. Nastavio je da puca s tla. Sve je obavio ba-
rutni d'im.

De.setoirica napadaca leza,li su ve¢ na tlu Hi siubili tako tes-
ko ranjeni, da se viSe nisu mo.gli boriti. Ostali su 'doprli do bra-
nilaca. Sejn skocCi. Sijuksu, kctji je hteo da ga udari .kuindakoira.
prislonio je cev p.uske i oipalio dvaput. Napadac¢ pade. Sledeceg
je S™n sam dohvatio kunida.kom. Ruka Huka Harpera stajala ie
joS jednog napadacCa Zivota. Kid Alamo natezao se sa jeidnim
grmalje.m koji je hteo noZzem da ga smakne.

F'leCer je lezao mrtav. Lupe, debela Indijanka, pucala je iz
staroig ,,kolta” koji j.oj je dao Harper. Ubila je dvojicu Sijiuksa
i ranila treéeg. Sejn iskrenu ruku sledeéem napadacu, ate mu
noz i zari mu ga u grudi.

Zatim je po.digao ,vinCesterku” i opalio ianad sukobljenih.
Huk Harpar je pocCeo o.pet da puni ,satmaricu”. Ali, nekoliko
Sij'uksa koji su joS preos'cali, oidrnagliSe.

23



iririe S E J N-kicir

Kid Alam.o leZzao je na tlu, a krupni napadaC cucao je na
njemu i davio ga. NoZ je ratnik bio izgubio. Sejn naniSani i opali
iz ,vinCesterke”. To je bio poslednji metak, ko%i je imao u
Sarzeru.

I Kidov revolver, koji je ovag drzao Indijancu uprt u sla-
binu, pro'ra.di. Sijuks se prevrte sa mladi¢a dole.,Kid se diZe i
osvrte se. Sejn je punip ,vinCesterka” i ,,remingtOin”.

— Bart Nordene! — viknu. — O’Silene!

Nije bilo odgovora. Samo su ranjeni ratnici stenjali. Sad tek
opazi Zapadnjak da Mandi de Vris nedostaje. Njena ¢ebad su
lezala na tlu. Cizme d oruzje bili su odneseni. — Ostani ovde —
reCe Sejn Harperu, Kidu i Lupe. — Idem da pogledam.

Posle vriske i tutnjave borbe, nastala tiSina iSla je na Zivce.
Zapadnjak se Zurio. NaSao je O’Silana razbijene glave i Barta
Nordena sa dve strele u ledima. Od Mandi de Vris ni tiraga ni
glasa. Sijuksi su je odveli.

Veroivatno je ona cCula Sumove, ali, nije bila sigurna. Zato
je ustala i otiSla da vidi. Tako su je napadaci SCepali i pri bek-
stvu poveli. Desetorica ratnika leZali su kraj logora mrtvi ili
teSko poivredeni.

Sejm procesSlja okolinu logora. Ali, krvave zabave u jutar-
njim caiso’vima bilo je napadacima dovoljno. Otisli su. Sejn okre-
nu u logor. Huk Harper se trze kad se Sejn pojavio iz Zbunja i
miperi ,,saCmaricu”.

Onda ga prepozna.

— Hej, Sejne, javi se prethodno! Umalo da te napunim olo-
vO'm.

— Potrebne su ti nao¢are, Huk — odvrati Sejn. — O’Silen
i Norden su mrtvi. Nemaju viSe skalpova. A Mandi je pala Si-
juksima u ruke, i oni su je odveli.

Huk Harper o'psova kao mornarcina koja je u boci rakije
nasSla mrtvog misa.

— Ne mozemo niSta da ucCinimo za nju — nastavi. — Sa
zapreznim konjima ne moZzemo da jurimo Sijukse na njihovim
mustanzima.

— Tako je — sloZi se Zapadnjak. On nije nameravao da
ostavi Mandi de Vris u sosu, ali, prvo je morao da odvede ko-
Ciju u tvrdavu. — Odmah uprezemo i vozimo. Moram-o do tvrda-

ve, pa makar ko.nji popadali od umora. Verujem da je sada put
slobodan. Indijanci koji su se nalazili izmedu nas i tvrdave su
pri &vom prepadu razbijeni. Sada je povoljna prilika.

— Nadajmo se — procedi Kid Alamo. Masirao je vrat. —
Onaj grmalj me je do'bro pridavio. Ima ruke kao kleSta.

On Sutnu mrtvog protivnika koji ga umalo nije smaknuo.

_— Pusti to — posavetova ga Zapadnjak. — On je dobio svo-
je. Zi'V je bio tvoo neprijatelj, mrtav viSe nije.

Neko«! drugo«! Kid bi 'neato uzvratio. Ali, Sejna je poStovao.
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— Ima$ pravo — slozZi se. DrZzao je ,,koltove” u ruci.

I Sejn i Harper bili su spremni za paljbu. Bilo je moguca
da neko od ranjenih pokuSa da uputi jOS neki pucanj ili neku
strelu. Huk Ha.rper pride Lupe, koja je Cucala na zemlji i lupi
je po ramenu.

— Hajde, debeljuco! Borba je gotova. DiZi se!

Ali, Lupe se naZze u stranu i sruSi se. Tek sada ugleda Har-
per strelu u njenim ledima. | obe rane od metka.

— Svih mi svetaca — promuca iznenadeno. — Stara cura
nam je mnogo pomogla. | to platila Zivotoim. i
— Prezite — prekide ga Zapadnjak. — A onda put pod

noge!

JoS je bilo tiho. Nijedna ptica nije zacvrkutala. JoS je traja-
lo sivo vreme izmedu nodi i dana. Ljudi dovedo3e konje, pripre-
miSe kocCije za pokret i posle nekoliko minuta krenuSe. Lupe i
mrtvog FleCera su sahranili.

Barta Nordena i O’Silena nisu dirali. Zivi su bili vazniji od
mrtvih, kojima se nije moglo dogoditi niSta viSe Sto bi ih povre-
dilo ili zabolelo. To je bilo za njima.

Magla proguta kociju i u njoj se izgubi to<pot kopita i tand"-
kanje tocCkova.

v

— Aje! — zaurlao je Crni Bufalo.

Mali Vuik, predvodnik pri o.vom nei;rebnom napadu na lo-
gOr i kocijiu, zgrC€i se pod navalo'm besa svoga poglavice. Crni
Bufalo je mogao da otpise joS devetoricu svojih ratnika. Sedmo-
rica su bili mrtvi, jedan je umirao, a za jednog je bilo joS neiz-
vesno da li ¢e prezZiveti.

Dvojica sledecih ne¢e u skoro vreme biti sposobni za borbu.
Jo§ trojica su bili ranjeni.

Crni Bufalo se nalazio na mestu gde se vodila bitka. Bilo
je podne. Pedeset ratnika stajalo je iza poglavice na svojim ko-
njima. | DZef Rigen je bio tu.

Crni Bufalo je bio sjahao. Pun gneva, zgrabio ie Malog Vu-
ka, koji je bio u sedlu svog mustanga i podigao ga kao lutku.
DrZao ga je pred sobom i zurio mu U lice.

— Jesu li to ljudi ili davoli? ZaSto ih niste mogli poubijati?
— Mislili smo da spavaju ¢vrsto — odvrati Mali Vuk kome
se soipstveni poloZzaj nimalo nije dopadao. — Ubili smo strazare,

savladali Zzenu i odveli. Ali, iznenada su belci poceli da pucaju.
Jedan je imao ,sacémaru”, a dvojica drugih pucali su brzo kao
munja. Utrc¢ali smo u smrtonosnu kiSu.

Crni Bufalo baci prosto Malog Vuka u Zzbunje. Mrtvi ratnici
lezali su jedan kraj drugog. Povredeni su takode lezali ili Cucali.
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Trojica ratoilca Malog Vu'ka srtajali su sa vezanom Mamdi de
Vri®.

Kosa joj je bila raSCupaTia, ode¢a na rameaima pocepana.
Sem sikorenih ogrebotina na obrazima, ko'je je dobila, otimajuci
se napadacima, bila je i musava u licu. Ali, u njenim ocima nije
se video strah.

Prepustila se svoijoj .sudbini.

Crni Bufalo procedi poluglasmo nekoliko kletvi na nareCju
Sijiuiksa. On je Malom Vuku bio naredio da zagradi put ka tvr-
davi i da zaustavi kocCiju. Zbog toga je trebalo da uistreli neko-
liko koaija u zaiprezi.

Ali, Mali Vuk je hteo da prisvoji slavu da je uhvatio kocijtu
sa zlatom i pobio belce. Napao je logor i uz velike gubitke krva-
vo porazen. A kocija je isada imala veliku prednost i misu je viSe
mOigli uihvatiiti.

Crni Bufalo bi najradije Malog Vuka raskidao na komade.
Poglavica se nije Zurio, jer je bio ubeden da mu kocija nece iz-
maci. On je sa sivojim ratnicima spalio jednu farmu i i'zvrSio
prepad na manji logor kopaCa zlata. Ali, to je bilo samo ne-
potrebno zamajavanje koje je moglo da obavi i nekoliko mladih
ratnika.

NiSta 8to bi impono'valo po*glavicama Asiniboina, Krija, Ci-
peva i PidZena. Reputacija Crnog Bufala bila je na kocki. On je
sam sa pedesetak ratnika trebalo da napadne ko-Ciju. Ali, to sa-
znanje je doSlo prekasno.

Ako je joS hteo da pobedi, morao je i¢i na sve ili niSta.
Poglavica uzdahnu duboko.
— Napaséemo tvrdavu i uiniSticemo je — grmnu. — Time

¢emo jedno vazno UrpoiriSte belih razoriti i domoéi se zlata. Onda
poglavice cetiri velika plemena Severa nece viSe oklevati nego
¢e se prikljuciti borbi Sijuksa.

— Tvrdava je jaka — primeti DZef Rigen. — Toliko ratnika
nemas, Crni Bufalo.
— Cuti, jednooki! — grmnu poglavica. — Ima dovoljno

mladih ratnika Cineva, Asiniboina i druga dva plemena koji ce
mi se prikljiuciti. Zauze¢emo Fort Dezert.

— MoZda bisimo mogli i na drugi nacCin da ih prisilimo da
nam izruCe koSiju — oduipirao se Rigen. — U najmanju ruku,
une¢emo nemir u redove branilaca.

On sjaha i neSto tiho re€e poglavici. Crni Bufalo poce da
razmiSlja. Kraj Rigena, koji je bio srednjeg rasita, izg'ledao je
kao dzin.

— Ja se ne borim protiv Zena — reCe. — Ali, ovo je rat,
i ono Sto se ceni to je uspeh. Tvoj predlog je dobar, jednooki.

Mali Vuk pojavi se iz Zbunja. Gnev poglavice ponovo, na-
raste. On otkiide Malom Vuku ogrlicu od medved'ih zaiba sa
vrata.
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— IskljuCujem te iz redova ratnika! — grmnii. — NeceS$
viSe nositi nikakvo ime i neceS pripadati nikakvom plemenu. Ne
priblizavaj se viSe vatrama Sijuksa! Idi!

Veéu sramo™u nije mogao da mu nanese. Mali Vuk je sta-
jao kao skamenjen. Crni Bufalo se okrete i krenu ka svo'm ko-
nju. Onda Mali Vuk ispusti krik i izvu€e noZ iz pojasa.

Skocio je na poglavicu sa namerom da mu zarije secCivo u
leda. Ali, Crni Bufalo je s tim racunao. Okrenuo se brzinom koiu
niko od tako masivnog Coveka nije mogao da oCekuje.

Uhvatio je Malog Vuka za rukxi kojom je ovaj drzao noZz.
Onda ga udari pesinicom. Dvaput., Zatim ga paisti i ovaj pade na
tlo. Dva ratnika skociSe sa konja. Oni pregledasSe naipadaCa. Bio
je mrtav. Crni Bufalo ga je golim rukama dotukao.

Ratnici zagalamiSe i svi se zagledase u poglavicu. Takvog
borca kao Sto je on, Sijuksi vise ne¢e imati. Ali, Crni Bufalo
pride Mandi de Vris. Uhvati je za podbradak.

— Jednooki Dzef Rigen mi je nacinio predlog — reCe —
koji mi se jako dopada. Ponudi¢cemo vojnickom poglavici u Fort®
Dezertu raamenu. Kociju za tebe.

— To on sigurno nec¢e uciniti — odvrati Zena.

— Onda ¢e te moji ratnici pred oCima vojnikai ostalih u
tvrdavi muciti do simrti.

Mandi de Vris ga pogleda hladno.

— Bice to sramota za Sijukse, ako to ucCinite. Ostala ple-
mena ¢u pljuvati na vas.

Crni Bufalo bio je pogoden. Lice mu se smraci.

— Vide¢emo. Mom narodu je noZz pod ffrlom.Ne moZzemo
biti probirljivi. Ni belci nisu. Sem toga, ljudi u tvrdavi mogu
spreciti tvoju mucenicku smrt ako nam daju kodciju sa zlatom.
Nadaleko ¢e se Emti da su belci rade pustili jednu svoju skvo
da umre, nego Sto su dali Zuti metal. Tako c¢e biti. Haug!

Mandi de Vris je anala da je svaka dalja re¢ uzaludna.
Crni Bufalo se odlucio.

\Y%

— Kocija! — povika strazar na tornju nad kapijom. — Jed-
na poztanska kocija se priblizava!

Bilo je tek proSlo dva po podne. Vojnici i civili dotréaSe i
sjuriiSe se na bedeme tvrdave. Svi su gledali prema jugozapadu.
| zaista, priblizavala se kocija koju je vukao Sestopreg potpuno
iscrepljenih konja.

Na kocijaSkom sediStu bila su dva Coveka. Ljudi u tvrdavi,
koji su bili ¢vrsto ubedeni da niSta i niko ne moZe da prode
indijanski obrucC gledali su zapanjeno kociju, koja se jedva
kretala.
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Ali, najzad je stigla do kapide tvrdave koja se u meduvre-
menu otvorila.

— Odakle dolazite? — upita kapetan Mairfi koji je sa po-
ruionikoim Albertsom sta,jao na kapyi.
— |z Bilingsa — odvrati Cajn. — Sa jednim obilaskom pre-

ko- poStanske stanice, €iji upravnik Huk Harper sedi kraj mene.

Mi smo dozZiveli prepad Indijanaca i morali smo se viSe puta
boriti.

— ~CoveCe? — raspitivao se dalje kapetan. — Za.§to se vo-
zite koCijom kroz ovaj kraj? Zar niste mogli da nadete konje?
— | za to postoji razlog — reCe Zapadnjak. — Mogu li za

trenutak da razgovaram s vama u Cetiri oka, kapetane?

On side sa koCije i ode sa kapetanom izvan kapije. Tamo
ispricao kapetanu o ,,Vels Faroovom” transportu zlata. To se nije
moglo skrivati. Kocija je morala biti dobro obeabedena strazom.

Kapetan se zacudi jo$ viSe.

— Hocete da tvrdite da ste Cetvrt miliona u zlatu provezli
kroiz obru€ Indijanaca?

— Svakako, kapetane. | verujem da ¢e oni usikoro napasti
tvrdavu. Jako su se okomili na zlato. Znaju da za njega mogu
nabaviti sve.

— Stavicemo kocijiu u depo — odluj¢i kapatam posle kraceg
razmisSljanja.
Kocija se zauisitavila u tvrdavi, i kapija se zatvori. Sejn se

obazre. Ono Sto je video nije ga naroCito imtpresioniralo. Fort
Dezert je bio udaljena predstraza armije, zapuStena i bez ikak-
viog komfora. Njen strateSki znacCai takode nije bio preterain.

Pre dosta godina neko je u generalStabu iz razloga koje
dugo niko nije znao, .smaitrao za potrebno da se ovde podigne
tvrdava. A kada je odluceno onda je i u€injeno. Poisle se uvidelo
da je to bilo zibog toga da bi imali gde da poSalju nepozZeljne
elemente.

Sejn je poznavao takve tvrdave. Ne bi voleo da je u jednu
od njih zakopa. Sada se ovde nalazilo oko sedamdeset vojniika i
preko sto civila.

Ljudi u tvrdavi zuarili sra u koc€iju. Sejn, Huik Harper i Kid
Alamo takode su bili predmet interesovanja. Sejma je posmatralo
i nekoliko Zena. Jedna lepa, crnokoisa, sa cvrenom maramom do-
pala mu se. Bila je to Kora Marfi, kapetanova siupruga. Merila
je Zapadnjaka, a u njenim o¢ima videlo se interesovanje i glad
za zivotom koji Zapadnjaku nisu promakli.

| jedna starija Zena u miuskom odelu gledala je Segna n oci.
Nosila je opasa¢ sa revolverom, a u desnoj ruci drzala je jahac-
ki bi€. Kraj nje stajale su cCetiri devoj'ke, lepe kao iiipisane, ta-
kode u muskim odelima i naoruzane.

Uske pantalo*ne, kosSulje i jakne jo$ su viSe i“icale njihove
Zzenske obline. Ali, cetiri lepotice izgledale se grube, baS kao da
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bi rade legie u krevet sa revolverom nego sa miuSkarcem. Radilo
se o Leti Monehen i nijene Cetiri kéeri.

Sem tih Zena, nalazilo se jo$ tuce Zena vajinika i Cetiri ili
j>et druigih u tvrdavi. O njiima se niije imalo ni8ta posebno reci.
Ali, na zidovima paliisada nalaizila su se i Sestorica mu3karaca
sa nisko okacenim revolverima.

Izgledali su kao jedna grupa. Sejnov pogled zadrza se na
njima. Video je odmah da se radi o banditima. RevolveraSi koji
su znjeli ono 3to drugi poseju. Bilo ih je dosta od njihove wvrsite
u zemlji zlata u Montani.

Je¢iinog od revolveraSa Sejn je poznavao. Jednog visokoi»,
gipkog, ridokosog tipa, koji se izazivacki cerio i o opasaCu nosio
dva revolvera nadohvat ruike. Bio je to Kas Ganard, koga su
zvali Crveni Kas.

Sejn je znao da je pre nekoliko godina na vratu Kasa Ga-
narda ve¢ bila dZelatova omca, i da su ga njegovi kompanjoni u
pofslednjem trenutku spasili.

Od omda. Crveni Kas nosi komad konopca u dZepu kao ta-
liisman. Sejn je Cuo i druge stvari o Crvenom Kasu i one mu se
uoipSte nisu dopadale.

Huk Harper munu Sejna.

— Pogledati mail» ove vojnike — reCe tiho. — Ovi bi momci
zbog svog izgleda na nekom drugom mestu bili zatvoreni.

Huk Harper je imao pravo. Vojnici iz Fort Dezerta bili sa
svi odreda neobrijani. Uniforme su im bile neuredne i prljave.
Nedostajala su dugmad. KopCe su im bile zadrdale, a potpetice
na Cizmama izlizane.

— Pravi sivinjac — saZe Harper svoj utisak. — Visoki plavi
porucnik izgleda kao da pripada sasvim odredenoj vrsti ljudi. A
i kapetan izgleda jako oronuo i sigurno previse pije.

— Sta si ti ovde ocekivao? — podsmehnu se Zapadnjak. —
Teleisnu gardu predsedndka u gala uniformama?

— Ne zadrZavajte se ovde, ljudi! — povika kapetan. — Ko-
Cija ¢e biti odvezena u depo, a konji napojeni. Tvrdava ¢e usko-
ro biti oipkoljena Indiijancima, i mi éemo se morati drzati dok ne
dodu vojna pojaCain(j>a i ne oteraju Sijukse do davola! JahaC sa
porukom je poSilait.

Sejn se piitao da li je taa jahaC stigao uopSte na odrediSte.
Hi je negde proboden steelom i lezi skalpiran u nekom Zbunju.
Ovo poslednje je smaitrao verovatnim.

Kaipetan Marfi pozva Sejna, Harpera i Alamo Kida da do-
du u komandanituru i podnesu izveStaj njemu i porucnicima. Ra-
domaili posmatraci ise razidoSe ponovo.

Ali, omokbsa Zzena sa crvenom maramom jo$S uvek je stajala
tu. Zurila je u Zapadnjaka, a onda se nasmesSi zavodnicki i kao
da ga poziva.
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u tvirdavl sa bMe dve barake za l.iudstvo i brvnara za ofi-
cire. Sarmo su kaip—etan i njegOiva supruga imali p-osebain stan. Po-
rucnik I>Zes Alberts stanovao je u jednoj sobi brvnare, a u dru-
goj poru&iik Bd Ivems. Trecu prostoriju, koja tretniuteio nije bila
zauzeta, poruanici su koristili kao ostavu za s,twari.

Bilo je kasno popodne kada je Kora Marfi usla u brvnaru
kraj depoa. Otvorila je vrata sobe DZesa Albertsa. Porucnik jp
iziuo Cizme, leZzao na svom poljisikom krevetu i Citao sedmicama
srtare novine.

On se podize i sede kad je Kora uSla.

— Zar nisi mogla da saCekasS noc¢? Je li te neko video kad
Bi dolazila ovamo?

— Straih od mog muza? — upita Kora podru,gljivo. — U
tvrdavi ve¢ i vrapci pod krovovima cvrkuéu da mu na,bijamo
rogove.

Ona sede kraa Dzesa Albertsa na krevet. Kao i uvek, viso-
kog plavog porucnika uzbudila je njena blizina.

— Sta hoéeS? — upita je strasno.

— Zar ne moze$ to da zamislis? Sta je u kodiijS?

— Kako? '

— Zar ti veruje$ da ja imam slaimu u glavi? Visoki tip u
crnoj koZznoj jakni je muiskarcina i revolvera$ i'zuizefcne klase. A
stari sa kiuikom na desnoj ruci nije za potcenjitvanije. DeCak ta-
kode izgleda kao da ume davo,ls,ki dobro da se sluZi sa svoja dva
revolvera. Takva trojica ne voze neku kocijct samio da bi se Se-
tali iz diisitog zadovoljistva. Kocija stoji u depou i pod jakom je
strazom. Zasto?

— Zato Sto je u njoj zlato — odvrati Dze.s Alberts. — U
vrednosti od Cetvrt miliona dolara. Tramport ,,Vels Fargoa”.

— Grom i pakao! Cetvrt miliona u zlatu! I zasto misu mom-
ci odmaglili s tim? -«

— U prvom red« iz raizloga Sto olkolo sive vrvi od Indijana-
ca. Mora da su prokleto sre¢ni Sto su u tvrdavi spasli svode
skalpove. Onaj visoki, koji je toliki utisak ostaivio na tebe, je
uostalom 5e,jn.

— Sejn, koji se preganaj sa ,,Vels Farigoom”? Onad kogi je
toliko teSkih udaraca zadao toj kompaniji? O kome se predu
bajke kao osvajacu Zena?

— MozZe$ da ga pro,veiriiS — primeti popuicnik zajedljivo. —
Iz razgovora u komandamturi sam sive sazmao. Takode i to da su
crvenokosSci SCepali jednu Zenu koja je putovada koSidoan. Zove
se Mandi de Vris.

— ZasSto je pustila da je SCepaju? — uipita bezdiusno Kora.
— DZese, Cetvrt miliona! S tim bismo za sva vremena bili zbri-
nuti. Kad bismo mogli da se doCepamo tog zlata!

— O tome c¢e pocCeti da se govori okolo — objasni porucnik.
— Tako neSto ne moze se drzati u tajnosti. | svako ovde u
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tvrdavi misliée na zlato i kako da zaroni ruke u njega do la-
kata. NeoiCekivaino je Sejm apasao transpoirt zlata ,,Vels Fargoa”
od Inidijanaca. Kad to ne bi bio samo vic! Pre ¢e biti da je od-
ranije nameravao da to zlato pokupi, ali su mu prilike pomrsile
racunicu.

Kora poljiubi porucnika. Usne su joj lutale niz njego'v vrat,
a onda je pocCela da mu ortiko—pCava koSulju.

— To zlato — ree. — Zar ne misiiS da bi to zlaito moralo
biti naSe ili bar jedan njegov deo. PotraZi nekolilko ljudi u koje
moze§ da se pouzdaS. Crveno'koSci nee vefno opsedati tvrda-
vu. Morace se ukazati moiffuémost.

DZes Alberts je privuce k sebi. Oseao je obline njenog
tela.

— Na to sve vreme i mislim — odvrati. — MisliS li, mo'zda,
da me iinjteresuju ove proklete stare novine? Mozda ¢emo i
uspeti.

P Poljubio je Koiru svoim snagom. Onda poCe da je otkop-
Cava ...

Docnije ga je ostavila, izabravsi pogodan tremuitak da neo-
pazemo izade iz brvnare. Kora Marfi Oibliznu usne. Stalno je mis-
lila na zlato i htela je da kuje gvoZzde dok je vruce. PoiSla je da
potrazi Zapadnjaka.

Pomonik Dzes Albeirts napustio je svoju sota nekoliko mi-
auta kasnije. Osivi'tao se za Kasom Ganardom i naSao ga kraj
praznog korala blizu vezbaliSta, na kome su rasli trava i korov.
Ganard je bio oislonjen o ogradu korala, puSio je i posmatrao
vojnike na palisadama.

Ceis Kasidi stajao je fcraj Ganarda. Bio je to snazno graden
muSkarac srednjeg rasta, metalnosive koise i sa indijanskom Kkrvi
u Zilama. Sa sobom je stalno vukao ,,viinCasterku”. Ciji je kun-
dak preobliCio u neobitan drzaC i kojom je pucao preciznije i
brze od minogih revolveraSa. Sem toga, hosio je i noZ za bacanje.
Grickao je vlat trave.

— Mogu li nasamo da razgoivaram s vama, Ganarde? —
u/pita Dzes Alberts.

— Pa naravnjo, porucnice. Cese, idi proSetaj. Sigurno se
radi o zlatu u koc&iji, zar ne, porucnice? Mota vam se po glavi?

— Vi vec€ znate o tome?

— Cesto i zidovi imaju usi.

Ces Kasidi ode bez reCi preko veZzbalista. S druge strane
tvrdave dopirao je komaniduijoi¢i glas narednika Vajta.

— Sta Zelite, porucnice?

— Zlato — odvrati Alberts bez uvijanja. — | v4, Ganarde,
zar ne?

— Itekako. CrvenokoSci ¢e se jednom izgubiti. Onda mora-
mo da iskorisitimo povoljnu priliku. Vi ste u vojsci, koja je
preuzela zastitu ,,Vels Fargoovog” zlata. Znacete Sta se sprema.
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Mojd mlaidiilSi i ja smo brzi na revolvera, i imamo iskustva u
prepadima i pla-ackom. To ste i mislili, jel'te?

— Tako nekako. Visoki muSkarac koji je doveo kociijiu je
Sein..

— To znam. Poiznajem to kopile.

— Onida ne treba niSta o njemu da vaim pricam. Ganarde,
0 neCemu niste razimislili. Ja sam porucnik i imam pravo koman-
dovanja vajmdoima. Posle kapetana Marfija ja sam po ranigu
naj'visi i po sluzbi najstariji oficir u tvrdavi Kada bi se kapeta-
nu nesSito dogodilo, kada bi umro, onda bih ja postao komandanit
tvrdave. Shvatate li Sta mislim?

OCi Kasa Ganairda bleanuSe. JoS se Sire iscerio.

— MiisHilte da ako postanete komandaat, rastu naSe Sanse
da se dokopaimo kocCije sa zlatom na hiljadu puta?

' — | dvostruko. Vi znate kako je u vojsci. Kad budem ko-
mandant tvrdave, svako ¢e me sluSati. Jasno, mi moramo racu-
nati s naipadom Indijanaca. Ali, tako do'bro kao kapetan Marfi
mogu i ja organizovati odbranu tvrdave. A jedan covek mamje
dli vise ne znaci nista. Mozda ¢emo cCekati joS neko vremie, ali,
Jednom Marfi imora da se makne. A ja ga teSko mioigu odstraniti.

— Bez brige, porucCnice. MoZe se do-goidLti da pri jednom
napadu ‘Indijanaca neki metak ode u po-greSnom pravcu. Ili da
Marsi bude uboden nozem ali ne od Sijuksa. Videéemo. Budite
sigurni da Marfijiu vooiska ne¢e pla¢ati penziju, porucniCe. Razu-
meli smo se.

— U redu. Ali, ne treba da se tako otvoreno vidamo. Vi i
ja, Ganarde podeliéemo polovinu zlata. Dru”a je za vaSe ldude.

— Prihvatam — slozi se Ganard i baci pikavac. — Sejna ¢u
ja smaknuti prvom prilikom. Ve¢ me davno zainima ko je od nas
dvojice brZi. Dosada sam svaki dvoboj revolverima dohio.

Bandit je imao samopouzdanje koje niSta nije moglo naru-
Siti. Porucnik ga ostavi. On je imao zadnje misli, a i Ganard.
Jedan nije veTovao drugom. Dok budu jedan drugom potrebni,
bice dobro.

Ali, onda c¢e se poklati kao vukovi oko plena.

Kora Marfi je razgovarala sa Sejnom. Kraj Stale za konje u
koju su bili smesSteni konji iz zaprege. Za civile su u tvrdavi kao
nuzni smesStaj bili podignuti Satori. lza baraka za ljudsibvo sta-
jalo je nekodiko kola kojima su civili stigli u tvrdavu.

KiSa se oseCala u vazduhu. Tam;ni ohlaci skupljali su »e rt
nebu.

— Sta hoce drolja? 2~ upita Huk Harper kada je Kora
Marfi otiSla.

— Da saiana odlulcu o koc&iji i njenom tovairu. Gde je Kid?
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— Negide u tvirdaivi. SManjad piiate sa te Zzene. Ona je polkw»—
rena. Ona je kapetainoiva Zeaia, a njemiu bi biilo daieik» boSti« be«
oge. Ja sam se veC raspitao po tvirdavi.

Smrt Lupe kao da niije mnoigo potrefila Huika Hairpeira. On
je mirne duiSe zvaikao d'Uivan.

— Ja jofl niisaim rekao niSta — obavesti ga Seflu, — AE,
imam uitisaik da ooia ve¢ ma o calatu ,Vedis Fairgoa” Kas Ganaird
je u tvrdavii., jedan banidit i revodvecras o koime si moZlda s3u3aio.
Huk. A kalsva su vodnika bamda, to si i video. Zbog tog zHaita
bice joS smrti i uibistaiva. Ne anaan koda je bc¢uada gora. Sijudou
naj>oiid'U ili ovi tipoivi uarmitra.

— Dogoid smo opsedniuti u tvtrdavi ne moze se diogoidiiiti nista
nairooLto — primata Harpeir. — Sta je sa Manidi de Viriis? M a j«
Zibotg Kore Mairfi ve¢ zaboiravio?

— Ne, Buk, ja ¢u jod pomoci. Kada ladiidanoi oipkoile tvrda-
vu, ja QU uhvatiti jadnog oid njih i iz njega izviuéi Sta je sa
Manidi de Vriis. Sve ¢u uioiniiti da je apaisem.

— Tii i Z2ene — proigunda Hanper. — | to tatove sarage oko
kodih uvek otaleces. Jedna je kao druga, veinua iskusnom coivefcu.

Sejn ostaivi Huka Hairpeira da srtoji i pode kroa tvrdavu.
Ugledao je.Kaisa Ganarda i dvodiiou njeigoviih ibanidita. Canveni Kas
mu uzvrati pog'led. Bilo je ocCigiledno da postaji riivalisitvo izmedu
njih, iako jioS nisu iamediu sebe izme,njali nijedniu rec.

Videli su se dosaida dvaipuit. Pre nekoliko godina u Dzemns-
taiunu, u Sevemod Dakoti i kasnije u Cejeniu, u Vaj*omiingiu. Sa-
mo uz piuit, iz daljine. Ali, jedan su o drugom znali Sto je vaZao.
Kas Ganard bi rado za Sejna urezao ortu u drSkiu svog koiltta.

On je bio takav tip revolverasSa. Za svakog proitiivnika koga
je ubio u revodivenskom dvoibojiu, nacCinio je po jedan zarez u
drsci ,ko-Ilta”. U meduvremeniu, stigao je do brajike trideset.

Sejn krenu dalje. Kraj Satora civila gorele su vatre. Tri.
Na jednoj su kuvale Leti Moneben i njene kéeri. Devojike se do-
padQOiSe Zapadnjaku i on pride.

— Oivo ovde dobro miriSe — primati. — Sta ¢e to biti?

— Jagnjecéi but — odvsrati Leti Monehen. m Mi smo se spe-
cijalizirale da o'vnovima deremo krzno preko usSijiu. Gubite se,
mieteir.

Sej-n se nije dao Oiterati. Odmorio je d&vaj'ke.

— Zovem se Sejn — rece, vetreéi 3esSir. Nije viideo nikakvog
raizloga da se u tvrdavi predstavlja pod laznim imencm-. — Ako
ste vi u.vek tako neprijaani, madam, vaSe ¢e kéeri jako teako da
dodu do muZeva.

Leti Monehen se podbodi.

— To nije vazno. Ja sam imala dva muza, a nijedan nije
niSta valjao. Jedan je bio ceo dan p‘jan i uskoro je iapario sa
jednom drocom. Drugi je krao goveda i uvek je pri tom imao
peh. Kad su ga konacno ukokali, niko nije naricao za njim. Moje

3 Seja 3 n



jk€eri imogu same da se brianu o sebi i nisiu im potrebne niikaik.ve
nflStarije da im jedu veik i ostave im deou koQiu posle same mo-
raju da podizu.

— Jesu li i vaSe kéeri istog mialjenja?

— To maZete veravati. Doma, naijistaritja, izbacila je jednog
muskarca iz Cizama kada je od nje traZzio neCasne stivari d pretio
joj revolverom. A Sandra je jednog drugog nozem teSko ranila.
Moge kéeri umeaiu da jadu, pucaju i bore se. Mi amo otvde, u
Montani, trazile zlato-, da bisimo mogli u VajOTningu da kupimo
ram¢. | to bismo i uspele, da nas owd proteleti SiDiuiksi ndjsu otearali
odatle. U to budite uvereni, misitar...

— Sejm mi je, kako refcoix, ime. NSsam malo pre raizjumeo
vase ime, madam...

— Moinehan. Leti Monehen. A ovo su Dona, Keri, Sandira i
Betsi. A sada se guibilte i ne odiuzimajte nam viSe vremel

— Moje poStovanje, madam! Mlade dame!

Sejin ponovo naviiCe Senir. Cetiri devojike su ga merile. Sejn
se dovoljno raaumevao u Zene da bi anao da one nisiu tako ne-
prijateljski raspoloZzene prema musSkarcima kao njiihova mati.
Smeseci se, on. ode.

Cetiiri uabuduijiu¢e devojike, jedna lepSa od druge. S druge
strane, Kora Marfi ga niijje naroCito interesovala. Bila je oiveja-
na droca, a on DJje bteo da izazo>ve nepotrebne sukok” sa ka-
petainom.

U svinjou kojim je komandovao i sa takvom Zenom, Tajroiniu
Mairfij>u se zaista naje mo#o zaviildeti.

| Vi

Civvenakoisoi su stigli sa sumirakom. Cimi Bufalo nije miiro-
vao i podigao je na noge sve §to je mogao da bi napao tvirdavu.
Imao je tri stotine ratnika. Njegove Sijukse i nekoliko grupa
mladih ratnika Cipeva, Aiapahosa, Kirija i Cipeva. Drugi raitni-
ca ¢e pocéi za njima.

Fort Dezeirt nece biti taJko brzo osloboden opsade, jer od
ferojioe konjanika sa porukama koje je posilao kapetan Marfi,
nijedan viSe nije bio Ziv. A gruipe Indijanaca koje siu knsitairile
posvuda i viSile prepade, pobrinule su se za to da izaizotvu do-
voljno uzibudenje i da niko ne misli na Fort Dezert.

Zaiustaivili su se oko tvrdave, tatno izvan dometa piuiSaka.
Bila je to slika koja izaziva jeau. Svi su bili namazami ratnic-
kim bojama i pokazivali su svoje oruzje. Stajali su tamo ouitedi, i
to je izazivalo snazniji utisak nego da su poceli sa pakleniom ra-
toboimom galamom.

U tvrdavi su bili svii na zidovima, ¢ak i Zene. Bilo je upla-
Senih komenitara. Ali, tvondokomi miuskaroi ostali siu miimi.
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— AKko ih ne buide vise — primeti kapeitam, odtozZivai duirtoSn
— iako Ceano odrzarti tvirdaiviu.

— Bice ih vise — javi se Sejn, koji je sa kaipertamiom, i po-
ruénicima Alberfcsoim i Ivensam stajao na tannjiu fcratj katpije. —
Boriée se svim sredstvima. Goruce sitrele, laiZzni naipaidii, iuporan
pritisak na slabe tacke.

— Ja sam voainik — proigunda kaipetam. — Neanogjite me
uciti moim zanatu. Qni siu dosli ovamo zboig kocije, jeir au u me-
duvremeniu naucili da cene vradnost tog proMetofi zilaita. Mozda
hi omi ionako jedinom napali tvrdavu, ali, saZznanije da je tu zilaito,
izazvalo je u njima veliku ratoharnoat i nesitrplfleinje. Cekaj,
Sta je to?

On ponovo potdize durbin.

— Orvenokosci vode jednu zenu pred sabom. Veizainja je. Sa-
da 9u je privezajli za drvo.

To je Sej:n i pri loSeim osvetljenjiu i bez dumbiina viideo. Sa-
da ga uze. Zema je bila Mandi de Vris. Bila je veizana za uisaim-
ljeniU oimoirikiu. Dva puSikaima naoruzana Indijiunca siu je Caiivaila

SveZanij drva za poitipalu leZao je u njemoj bIMni. Sedinoivo
srce poCe da lupa. Ho.¢e li Indijanci miuciti Zeniu do amnti pred
oCima posade tvrdave, ili neSto drugo nameravad<u? Nedaielfco od
Zene, na musitangu, uiko<aio se jedan stasiti Indiigainac.

U ruioi je drzaO‘ kratko kotpiloe na kome je bilo Sest oirloivih
pera. To mora da je bio Crni Bufalo, poiglavica na kojeg je ka/-
petana upozoirio Velika Uisita. Kaipertain je to rekao Seprau i Hiuiku
Harperu.

Jedam Sij*uks sa belom krpom na cevi puSke polaOco je ja*
hao ka tvrdavi.

—mSmaiknuéemo ga! — poivika jedan od civMa, neltd koipac
Zlata'.

—milo je parlamentaraci — upozori kaipetam dovol.jino glas-
no da bi ga svako mogao da Cuje. — Ko bez moje komande otpa-

li, state odmah pred preki sud.

Sijiuks se zafustavi na domet glasa.

— Poglavica Crni Bufalo hoe da razgovara sa poiglaiviooim
voj'nikal — povika om na dobro razum'ljivem ongleisikoim. — Na
pola puta izmedu naSih ratnika i tvrdave. Svaki treba da pove-
de jednog pratioca.

— Necete valjda da na to pristanete, seT? — upita kapetama
poru¢nik Ed lveins, odvazan mladi oficir, koci se u sivom pret-
hodmoim meisfcu sluzbovanja, u Fort Bovijiu, u Koloradiu, uzigred
bavio i svodnickim posloivima.

— ZasSto ne? — upita kapetan. — Na pola puta, to je na do-
metu puSaka iz tvrdave i na dometu p\iSaka Inididanaca. Potpoma
ravhoteZa ... Sejne, da li bisite me pratili?

— Sejn nije vojnik — primeti poirucnik Alibartts.
Znao je da je to naopoivoiljnija prilika uoipate da se otarasi
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kapetana, kada izjaSe na pregovore. Nadao se da i Kas Ganard
tako misli. Hteo je u svakom slu€ajm da miu da znak.

—mVi imate primedbe na sve — odvrati kapetan, koji po6-
ruc¢nika Albertsa nije podnosio. — Sejn ima mnogo iskustava s iIn-
dijancima i prvoklasan je borac. Sem toiga, govori nairecCje Si-
juksa, Sto takode moZe da buide prednost. Ja ne razumem do-
voljino jezik Indijanaca, a vi ste specijalista samo za karte i
pornografske slike, porucnice.

DZzes Alberts ne odgovori nista.” Sejin je bio saglasan da Lz-
jaSe s kapetanom. On oseidla jednog voijnoig koinja. Dva minuita

Neiao je ve¢ tamnilo, a dnevna svetlost je postala Meda.
Indijanci kraj drveta za koje je Mandi de Vris bila vezana, za-
paliSe vatru. Sada su i iz tvrdave jasno mogli da vide Zenu.

Crni Bufalo je jahao pracen jednim mladim ratnikom
ka dvojici belaca. Obojica su drzali ,,vinesterke” u rukama.
Kapetan je imao samo revolver u zakop&anoj futroli.

Sejn je nosio karabin u futroli na sedlu i ,remlngton” o
opasaCu. Pregovaraci zastadoSe na nekoliko koraka jedni od
drugih. Sejn odmeri Crnog Bdufala.

— Haug! Crni Bufalo vas pozdravlja — reCe dzZinovski
Sijuks. — Ti si'vojni¢ki poglavica... A ko si ti?

— Zovem se Sejn. Sijuksi me poznaju kao Munjevitu
Ruku i kao Velikog Vuka. Ja sam dovezao kociju u tvrdavu.

— Veliki Vuk! — iznenadio se poglavica. — To je vec
trebalo da znam. Ali, Crni Bufalo ¢e nabiti Velikog Vuka na
rogove i raskidati ga.

Govorio je engleski. Sejn ipak okrete na nareCje Sijuksa:

— To ti stumo uobrazavaS. Sijuksi nisu ovde niSta izgu-
bili, Crni Bufalo. Povedi svoje ratnike natrag i nestanite!

Po(gilaviioa se nasmeja grleno.

— Govori§s kao luda. Ali, lude u svojoj gluposti imaju
Cesto pravo, iako nisu tako mislili. Da, ja sam spreman da
se povucem s ratnicima. Pod jednim uslovom.

Poglavica je i dalje govorio engleski. | Sejn prede na
taj jezik da bi kapetan sve razumeo.

— A koji je to?

— Mi ho¢emo velika kola sa zlatom. Za to ¢emo vam vra-
titi Zenu i povudi se.

— A slede¢eg dana bi¢ete opet ovde primeti Zapadnjak.
Opazio je ljutite njunje u poglavi¢inim o€ima, i znao je da
ga. je prozreo. — Ne, Crni Bufalo.

— Kako hocete. Ako nam ne izrudite zlato zbog kojeg
je veé toliko mojih ratnika izginulo, onda éemo onu Zenu pred
vaSim o€ima i uSima muciti do smrti. Zatim c¢emo napasti
tvrdavu, sve vas pobiti i uzeti zlato... Vojnicki poglavico, ti
izdajeS naredenja. Sta ti kazes?
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— Ja sam Sejnovog misljenja — odvrati Marfi suvo. —
Crni Buialo, ja apelujein na ivoj ponos i Cast kao pogiavice.
11 moZea da napaanes tvraavu, jer se SijuKsi nalaze u ratu
sa bjeamjenirn urzavama. To je ivoje pravo. Ali, pusti da se
mi, musKarci Doriiiio, a Zene izuzmi iz ije. Vojnici naSe armije
nisu nikakvi svecu Ali, da li su ijednu skvo mucili ao smrti
i poroaiee na riesco prisujavali?

— Vi ste aovoijno uciniii. Mogao bih da ti ispriCam mnoge
price o masakrima i Krvoproli¢mia.

— | ja teDi one u kojima su crveni ratnici ucestvovali. Ali,
da se pre Doroe bespomocna zZriva muci i time ucenjuje driiga
strana, to jos mje bno. ireoa li da se govori aa je Crm Buiaio.
mucitelj Zena, jer je suvise plasljiv za borbu/ ‘irePa li da se
govori aa su UijuKSi najgori aivijaci u preriji? Sta ¢e reéi pogla-
vice kraj sedam vatara kaaa za tvoje delo cuju? Jesu u le
za to posiali u Montanu?

Crni Buialo se ujede za donju usnu. DZef Rigen, otpadnik,
dao mu je taj savet. i on ga je u svom prvom besu zDOg teSjiog
poraza Malog Vuka i beksiva kocije prihvatio. Sada je gleaao
drukcije na sivari.

Ali, nije se hteo tako lako nagovoriti. U najmanju ruku
rnogao je ua blefira i da na branioce tvrdave izvrSi moralni
pritisak.

'— Govorice se da ste vi rade pustili skvo da umre, nego
da se oavojite od Zutog metala — odvrati.

U tom trenutku, zaCu se pucanj iz tvrdave. Mustang pogla-
vice u istom trenutku podiZe giavu. To je Crnom Buiaiu spai/>
Zivot. Pogoden u glavu, konj mu se na niestu srusi. Na trenuLaiC
zavladala je mrtva tiSina.

Ali, tada provali bes Sijuksa. Oni podigoSe puske. Mladi
Indijanac, koji je pratio poglavicu na pregovore, uperi svoju
»henrijevku” u Sejna.

Visoki Zapadnjak ga ustreli u sedlu, jer mu se radilo
o glavi.

— Nazad u tvrdavu, kapetane! — kriknu i okrete konja.

Kapetan nije mogao niSta ¢a shvati.

— Ta svinjal Ja sam striktno naredio da se ne puca...

Jedna kugla Sijuksa pogodi ga u rame. On potera konja.
Urlajuci, tuce ratnika pojurilo je ka njima. Ostali Su,,.pucali..
I' iz tvrdave su uzvratili vatrom na Cinog Bdufala, koji je u
cik-cak liniji beZao ka svojim ratnicima.

Sejn je polegao po ledima konja.

| kapetan Marfi se sagnuo u sedlu. Vasljiva tvrdava, po-
misli. Djubrad od posade. Rulja bez discipline. U tom ga pogodi
kugla medii lopatice. Nije ga boieio, samo kao da ga je neko
Sakom lupio po ledima.
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Ali, onda oseti kako ga peCe, i neko tupo oseéanje razli
se po njemu. Obuze ga slabost. On klonu u sedlu, nije mogao
da se drzi i zaiao je da Je gotovo. Sejn se osvrnu i ugleda
kapetana kako pada s konja.

Nije mogao niSta da ucini za njega. Sejnov konj bolno za-
njiSta, a onda kleCe na prednje noge. Zapadnjak, koji je upravo
izvukao revolver i hteo da puca na ratnike koji su ga gonili,
preleteo je preko glave armijskog konja.

DocCekao se kao macka. Prekotrljao se nekoliko puta. Onda
se ponovo 0sovi na noge, joa uvek drzeci revolver u ruci, i po-
tréa ka tvrdavL

Za njima su vristali i pucali Indijanci. Trcao je u cik-oak.
Meci su udarali oko njega i zviZzdali mu pored glave. lzgubio je
seSir. Ali, dovukao se nepogoden do tvrdave. | Crni Bufalo
je nepovreden stigao do svojih ratnika.

Dvanaestorica Sijuksa, koji su projahali pored kapetana
i gonili Sejna oStro su docekani. Vojnici i civili otvorili su
paljbu kroz puSkarnice. Ratnici i konji poCeSe da padaju.

Indijanci se okretoSe. Sestorica su uspeli da pobegnu. Vrata
tvrdave se atvoiriae toliko da Zapadnjak moze da uide. Vaitra
se utiSala. JoS su se zaculi pojedina€ni pucnji, a onda nasta
tiSina. Pred tvrdavom su lezali prvi mrtvi.

Sedmorica Sijuksa i kapetan Tajron Marfi, koji je svoju
»premnost za pregovore platio Zivotom.

Spustila se no¢. Dunuo je hladan severni vetar. Sejn i Huk
Haa-per nalazili su se kod porucnika DZesa Albertsa, novog
komandanta tvrdave. Tu je bio i debeli narednik Vajt, koji
je sa porucnikom u mnogo prilika duvao u istu tikvu, pa je
i sada postao njegov saradnik.

— Nije se miofilo tacno utvrditi ko je nedozvoiljeno opalio
piTvi pucanj — la”o je poruémik Zapadnjaku. Pri tom je tacno
znao da je to bk) Ces Kasidi sa daleikometnom ,,Sarpovkom”. Is-
tima, raduin nije bio potpuno ostvaren. Poirucnik bi bio zadovo-
ljan da se istovreimeino oitarasiio i Grnoig Bufala i Setina. — Ja
saim veoma pogodein smrou kapetana Marfija — nasitarviio je. —
Oin je bio pcravi oficir i primer u svemu. Pao j.e kao jiunalc. Ja
¢u o injeom zapisati u sluzibemni krajiigiu doatoijine reci,

— 0Od toga ¢e on imati mnogo ikariisitii — podruginiu se Huk
Harpetr. — Za drustvo u tvtrdavi mogla bi i mioja pdjaina i ©ribafva
tertika Esimeralda da buide primer.

— Sita site hteli time da kazete? — .updita tnared'nik Vadit

On mije bio toliko debeo, koliko defoinmiisan i nadiuven. Imao
je poizaimaaain trbuh i podm/uMi izgled. Bio je sUeidzija, giolikoza
i pokvareaiiko koji je sasvim oidgovarao Fort Dezertu.
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— Neéemo da se svadamo— prekide ga pamionilk. — SeSne,
zaSto ste hteilii sa minom u eniadisitMu Jkomarudamita tvirdaive da raz-
govairaite?

Pravio se vaZzain. Mnoigo jje mniiSljao svotiiim inovim rangom.

— Siifliviksi ¢e muciiibi Maandii de Vir.is .do sminiti, aiko im ne iz-
ruc¢imo koi6iQu sa z,latoim.

— To site reikilii jois kad ste se vratild u tvmdavni.

‘“— Mozda to Omi Bufaio ne bi ucinio. Ailii sada, kaida je
primiiirtje radii ptregoivora poidmiulclo bilo pireilarSeno, a Sesitorica
rartmika iistreloana pired tvirdaviom, .a ja jioS jedinog bio .pniBUjeo.
Zurimo, 'Uskoiro ¢emo mocéi da anjamo boilne uavike ite Zene.

— Jadna mis de Vris — rece poirucnik, a cinizam se osecao
u m,jegOivom glasu. Huik Hanipeir bi rau niajiradije fcukom tafco
sredio auibe da im nijedan ziuibar viSe ne bi ipomogaio. — Ti cr-
veni diiv'lijaci. Ali, ja niikaikio ne mogu da dcavolim da alaito bu-
de izrucano. Raiamisiite samO', joS jednoim koiliiko puSaka i imoi-
nicije Injdiii,i,ainci moigiu za to da kupe i Sta bi s nji-ma uciinili.

— Niiiko i ne pomiisfltja da sitivamio preda zlato — odvrati
Zaipadnij ak.

On cibjaisnii poDUiomiikiu Sta je zamislio. DZzes Aflivernts je za-
misllijeno lupkao bellim :r.ukavicama ,po ddaniu. On je o jedan od
mailoibroijiniMi u 'tvrdavi koji siuipazili na svoj iziglled.

,P Ogieda saigovoamika.

morate za taj poduiivait jiOS naci dolbiroivoOjEiica. Ako iii oiouipiite
moZeite to da iiavedete.

— Sada mate o ¢emu se raidi. — rece .Sedn vodiniciima i Civi-
lima okuipilgemim na vezbaliStiu. — Ugeisliv.uijemo Huik Haii-i.'er,

N'ijedna riuika se ne [pcdize.

—" Vi, -kuikavice! — grminiu Huk Harper. — Hej, Kaae Ga-
narde, milslio saim da sii ti neiki veliki ravol'veraa! Ne idi jli fe hteo
i da dokazesS svojiu odvaznost?

— Ja nisam samoiuibica — oidvxati banidit mHiTino. Sita s«
meme ti¢e de Vrisoiva?

To je za mnoge ovde billo siuwise, iaico su ipatajino ai setoi moz-
da m'iBldi s.liicno.

— Beidiniikl — viknu jedan. — Sviryal

— Niko menii u lice tako ineabo necée goivciriiti! — zapret6é Kas
Ganard. — To bi mOiglle da iniu ibuidu t>a3laduide reci!

Huk Harparova piuviaka se podiZe.

— To, daikle, ma?-3S, kukavna vreco.

Ljiudi uzmakoiSe. Kas Ganard i Ces Kasidi asitadoée sami,

39



'K'kK'kSEIN—-K'k—k

Ganard je suzio oCi. Ruke, koje je drzao na ,,.koitovima”, su m-u
se trzale, kao da je svakog trenutka hteo da potegne. Revolveras
kao Sto je on ne kapitulira ni kada protivnik drZzi u rukama ,,sac-
maricu”.

j PoruCnik Ed lvens isprva nije hteo da se meSa, ali, jedna
glupost je bila dovoljna.

— Prestanite sa glupostima! — povika. — To je naredenje.
Sejn, Huk Hat-per i Kid Alamo hoce da izvedu jedan vrlo opasan
poduhvat. Ho¢e da oslobode Mandi de Vris iz ruiku Indijanaca,
pre nego $to umre mucenickom smréu. Ako neko u tome hoce da
ih sprec¢i umesto da im se prikljuc¢i, bie obeSen na najvisoj
gredi.

PreteCe mrmljanje postade glasnije. Vojnici iz Fort De-
zerta nisu bili nikakva elitna jedinica, ali, veéina je zadrZala
neke ostatke Casti i ponosa.

— Joa- ¢emo razigovarati — proisikta Kas Ganard i povu-
Ce se.

Kid Alamo oittplj'uniui.

— Revolverski dvoboj obaviéu ja — rete. — Vreme je da
taij skot dobije po repu. — Zatim povika da svi Cuju. — Dakle,

Staje? Ko se usuduje da nas prati? Ili treba da polcuSsamo sami?
U inijegoivom glasu oidjednom se pojavi neki prezrivi prizvuk.
— Ja ¢u! — povika neko pozadi. —ms Sandra takode!
Dona i Sandra Monehen istupiSe napred. MusSkarei su po-
Celi zapanjeno da miumlajii®.
— Mi umemo odlicno da pucamo — rece Dona. — Sa re-
volverom nas niko ne¢e nadmasiti. A i sa puékoim smo dobre.
Njihova odluc¢nost povede i jednoig vojnika da istupi.
~ — | ja idem. Makar to bilo poslednje Sto ¢u ucCiniti. Tada
Ce m Q) vaslijivi Zivot jednom imati nekakvo-g smisla.
—mDolazim i ja — reCe mrSav, bradati musSkarac, koji je za
pojasom imao zadenuta dva revolvera. — Tako ¢e nas biti do-
voljno.

— Da — slozi se Zapadnjak. — MoZemo uskoro da krene-
mo. Javicemo Sijuiksima da hoéemo da im predamo zlato. U sve-
mu ¢emo se s njima sloZiti, a onda ¢emo udariti.

Sedmorica siu sacinjavali taj ,,nebeski odred” kodi ¢e poiku-
iati da spase Mandi de Vris.

Sejn, Kid Alamo i Huk Harper. Doina i Sandra Monehen.
Vojniik Marej Karling i farmer i kopac€ zlata Eri Ben.bau.

Vi

Kocija se iskotrljala kroz kapiju tvrdave. Sejn i Hu.k Har-
per sedeli su na boku. U kocij'U su se zavukli Kid Alamo, Dona i
Sandra Monehen, Marej ICairlLng i Eri Bembou. Svi su bili naoru-
Zani do zuba.
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Zlato je bilo istovareno i nalazilo se u depo'U. Trebalo je da
se prave kao da ce istovariti zlato i uzeti Mandi de Vris u ko-
Ciju. Sve je zavisilo od trenutka iznenadenja i brzine rukova-
nja oruzjem.

— Kako se osecas, Huk? — upita Sejn starog.

— Ne tako lo'Sse kao kod zubara. Jednom sa.m u Vicitt to Is-
kusio. Zubar koji mi je vadio bio je totalno pijan. Zgrabio ,je
kleSta i dook sam se snaSao, iSCupao mi pogreSan zub. Rekao mi je
onda da dodem smtra, jer danas vidi dvostruko.

— | 8ta je dalje bilo, Huk?

— Nisam otiSao. Bojao sam se da sutra ne vidi Cetverostru-
ko. Zavezao sam konac jednim kra,jem za zub, a drugim Zz*~
zadnju noigu mog konja. Onda sam pojurio konja. Ispao je bolji
zubar od ano.g u Viciti.

Sejn se nasmesSi. Stari je ispricao celu priCu da bi Zapadnja-
ku odvratio paznju od velike opasnosti kojoj su se priblizavali.
Kocija je poskakivala po loSem putu. Mladi ratnici Crnog Bufala
nisu se dali videti. Ali, sigurno su vrebali negde u tami.

Mandi de Vris je i dalje stajala udaljena kilometar od
tvrdave, vezana za omoriku. Pred njom je gorela vatra j osvet-
ljavala je. Bilo je dogovoreno da kociju dovezu do vatre. Sejn
i Huk Ha.rper trebalo je da j.stovare sanduke u kojima je toboze
bilo zlato. Dva Sij'uksa trebalo je da se uvere i da puste Mandi
de Vris.

Ali, tako se nije dogodilo.

Sejn oseti hladan dah opasnosti. Tri stotine Indijanaca vre-
balo je, u tami oko tvrdave i kao da si ih mogao opipati rukom.
Sejn fijuknu bi¢em.

— Hojaa, lenjivci!l Zar spavate kad vozite?

— Ne moze$ malo da safekas$? — proigunda Harper. — Ho-
¢eS da dovoljno brzo stignemo u pakao?

Kocija se pojavi u svetlo-snom krugu vatre. Sejn zateZe
uzde. Stali su Sest metara od vezane Mandi de Vris. Mandi sa
grozni¢avim iS€ekivanjem pogleda Sejna i Harpera.

Obojica sidoSe sa kocije. OtvoriSe vrata, koja su bila okre-
nuta ka vatri i izvukoSe tri sanduka. Bili su to oni isti u kojima
je stajalo zlato, ali, sadrzaj je bio drukcCiji. Bili su napunjeni
peskom.

Kid Alamo, Dona i Sandra Monehen, Marej Karling i Eri
Benbou C¢utali su u kociji kao zaliveni. Sejn i Huk izadoSe na
svetio.

— Evo zlatal — povika Zapadnjak. — Uverite se!

Osivrtao se, zazmirivsSi, da ga vatra ne bi zaslepela. Opazio
je tamne prilike izvan svetlosnog kruga. CrvenokoSci su okru-
Zili kocCiju i drzali uperene pusSke i strele.

Zapadnjak u brzini nije mogao da ih izbroji. Ali, bilo iH
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J« sigunmo (Bge od pedeset. Ugfledao je wisokiu i brupnu privifcu
Crnog Bufaila.

iEuik Harper ga srtumiu.

— Palkiuijmo se, Sejne!

— Da, Huik — Oidivrarti Zapadaijiaik tiho, a omda poviika. —
Onnti Bufailo! Ovde je ikocija d kraj nje su sairudtuji sa alatom!

PotSaljd kojeg od svogah ratnika da se overi i da nam preda
Zetnu!

Pogilavioa izidaide nairedlbu na narefiju Sijuksa. Nisu doSla
dvojica vec Sasitoirica s uperemiim puSkama. Ciilj'aili su u Sejna i
Huka Harpera.

Zapadnjaik lih puisiti da dodu na Sest koraika. B:io je to rat
na Zzivot i smirt. Sejn i mteigovd pratioci nisii mOgQgi da oCeteuju
niti da pffuze nikatevu milloet. MoraM su da udare svom shagosn.

Visoiki Zaipaidinjak ispustii iglaisan krik. Sko€i u stranu. lz-
vuce ,reni‘inigiton” i ,,kott”. Tlreéi rers™oliver bio mu je zadenuit za
pojas. PUicao je iz oba gvozda u orvenokoSce kraj vatre, i u ome
Sto su istajffiM malo’ podalje.

Prasnulla je i ,isaCmaira” Hiuika Hairpera. Klid AHantio skodci
iz kocCije kao davo iz kazana. Pucao je kao poda tuceta revol-
veraSa zajedno.

Plavokosa Dona i tamnokosa Sandira pucale su kroz prozor
kocCije. Marej Karling d Brl Benbou kroz drugi. Bdo je to uibi-
sliveni prepad, koji je za tri sekunde oborio s nogu tuce i po
Irudij anaca.

Sejn virati ,ykolit” u iutrolu. Od Segtoirice ratnika, koje je
Crni Bufailo poslao, micao se jo$S isamo jedan. Zapadnjak wtreli
i njega, sikoCi ka Manidi de Vris, izvu€e bovd-n'oZ i presece joj
veze. Inidijanci su galamili pakleno. Sada su trenuci ianenadenja
prosli, i oni poceSe da Salju strele i metke.

Sejn dade Mandi de Vris ,kolt”, koji je nosio za pojasom.

— Evo! Brzo, nestani u kodcijd!

Jedna strela proiSista tik kraj Zapadn,jakove glave. Oko ko-
Cije poCeSe da sevaj'U cevi puSaka Indijanaca, koji isu stajali uda-
ljeni dvadesetak do tridesetak metara. ,,Samairica” Huka Har-
pera grmnu ponovo i obori nekolicinu s nogu.

Huk se uspUiza na kocijaSko seddiste i popusti koSndau.

— Sejne, grom i pakao, gde si? — grmnu.

Zapadnjak pozuri k njemu. Jedan Sijuks sa premazanim
licem poitr¢a na njega i opald is puske. Kao udarac bi¢em opecCe
ga kugla po levoj strani. Sejn uzvrati vatrom i Sijiulks pade.

Zapadnjak se pqgpe kraj Huka.

Mandi de Vris se uvukla u kociju. Marej Karling se nag-
nuo kroz otvorena vrata. Grudi su mu bile probodene strelom.
Eri Benbou je lezao sa prostreljenom glavom na podu kocije.
Sejn trZe uzde Sestoprega.
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— Tuffiite, ivd, beStilje! — ‘'vilkao je na J«mije iz sve sna««, —-»
Daijte sve od sebe!

Huik Harper oipaH tik ianad glava zaipceznih konja, Racu-
ttica mu je bila do'bra. Kondi se ~Ipla8iSe i spovukoSe u stainipediu.
Kid Alaimo, kogi je svoje revolvere ve¢ dvaput ispraznio, uskocCi
u bo6iju.

Doma Monehem zgrcila se na klupi; u koiSiji éa strelom u ra—
menu. Koraji su galopirali kro« redove Indijanaca, koji su gala-

mili i puc¢li. Dva tuceta strela Zarilo se u kociju. | bacr tuce
metaka.
— Puoadite u fcomije! — grmnu poglavica. — Ubijte zapregu!
On -apali i prednjii deSnjak se sruSi. Sejn izvuCe levicom
»remiington” i poslednji metak uputi ka Crnom Bufaiu. Nije

pogodio, jer je udaljenost bila prevelika.

Uptreljenog konja zaprega je neko vreme vukla. Onda po-
pusti remenje i zivotinja se nade pod kopitom ostalih. Huk Hair-
petr trze ,,saCmaricu”.

— Evo ti, bizonc¢ino! — dreknu i opali iz obe cevi.
Omi Bufalo je bio udaljen Cetrdesetak metara. Ali, nekoliko
zrna satme ga pogodi i om zastenja i klonu. | Huk Harper je

bio pogoden. Naginiuo se preko ivice kocije, ali ga Sejm SCeraa
za okovratniiik. Kid Alamo i Sandra Monehen pucali su s oba
pro®>ra kocije, kojiu je Sejm uspesno okrenuo na krivini i usme-
rio ka tvrdavi. Crvenokosci su i dalje vikali i slali strele i metike
ka kociji.

Posvuda su sevale puSke. A onda se zaCu joS snaZzniji rat-
nicki krik. Grupa od cCetrdeset Indijanaca galopirala je preko
vrha brezuljka levo od poljskog puta koji je vodio ka tvrdavi-
UiZ paMeniu dreku gomili su svoje mustange.

Bili su gaili do pojasa. U punom trku, s artistickom vesti-
noma, sdali su strele i metke. Ponovo bi pogoden jedan konj iz
zaiprege i ovaj put to ukoc&i voznju.

—e Drzi uade, Huk — viknu Sejm, — lzibaci¢u konja iz za-
prege.

HarpCT, koji je dobio metak u levu ruku. uhvati kukom
uzide. ,,Sacmaru” je ve¢ davno izgubio. Sejm skocCi sa sediita na
papuCu. Balansirao je kraj pogodenog konja, koji je ¢vrsto bio
upregnut. Bila bi dovoljna samo jedna greSka i naSao bi se
pod kopitama. Najzad mu preseCe veze, pa se odbaci napred i
nade na ledima sledec¢eg konja u zaprezi.

Vikao je Sto ga je grlo nosilo, i konji joS jate povukoSe.
Aai, prva grupa jahaca ih je vel dostigla. Kid Alamo. Sandra
Monehen, a sada i Mandi de Vris pucali su kao sumanuti.

Dva ratnika bila su izbaena iz sedla- Jedan htede da se
popne s leve strane na kociju, ali ga Kid Alamo skide-

Sandra Monehen i Mandi de Vris pucale su kroz desni pro-
zor. Jedan gonilac htede da ustreli Huka Harpera. Ali, tada se
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okrete Sejn, koji je sedeo na ledima konja, opazi to i baci des-
nicoim bovi-«ioZ.

TeSko seSivo zari se u grudi jahaca. On baci oiruZzje i pade.
Ali, gonioci su i dalje jurili koCij'u. Tada se razleze zvuk truibe.

Signal konjice za napad! | u slede¢em trenutlbu izjuriSe
dvadesetorica plavokaprutada iz kapije tvrdave, predvodeni po-
ruinifcoim Edam Ilvensoim. Odvazni oiicir mogao se baviti uzgred
i Suimnjiviim stvarima, ali, prvoklasno je vodio napad.

Gonioci su bili odbijeni. Vojnici su ih sabljama i revolive-
riima naterali u bekstvo. Zatim se okrenusSe i kao praitnja podoae
za kocijom nazad u tvrdaviu.

VIl

Posadi tvrdave nije ostalo mnogo vremena da CcCestitaju
Sej’HiU, Huiku Harpenu, Kidu Alamu i sestrama Moinehen na sipa-
senjiu Mandi de Vris. | Mandi licno. CrvenokoSci napadoSe. Be-
san S§to je izigran, baci Crini Bufalo sve snage u borbu.

Iznenada se oko tvrdave pojaviSe crveni ratnici. Pucali su
na sve Sto se mice, i izbacili zapaljene strele. Dve Supe u tvrdavi
zahvati plamen. Vojnici i eiivili naCiniSe lanac do bunara, pre-
noseé¢i vedrima vodu za gasenje.

Celu no¢ se pucalo. | uvek nanovo navaljivale su grupe
Indijanaca na palisade. Branioci tvrdave nisu moigli da sklope
oka. Kada se zasivelo j'utro, svi su bili iscrpljeni.

— Hoce polako da nas samelju, Ede — reCe porucnik DZes
Alberts, novopeceni komandant tvrdave. Stajao je sa porucni-
kom Ivensom na jednom tornju, i zurio kroz durbin na veo
maigle koji se vukao. — Crni Bufalo je ove noci izgubio gocniiu
ratnika. Ali, i mi smo imali gubitke.

Ed Ivens klimnu glavom. Desnu rubu nosio je u zavoju. Pri
onom napadu izgubio je pet vojnika, a Cetvorica su, sem njega,
bili ranjeni. U pucnjavi prilikom no¢nih napada poginula siu
jo§ osmorica.

DZes Alberts se nije osecao narocCito prijatno u svojoj koZi.
Priti;skala ga je odgovornost za tvrdavu i ljude. Bojao se da ne
nacini gresSku. Prvi talas zadovoljstva Sto je postao komandamt
tvrdave ve¢ ga je davno proSao.

Nije video nikakvu mogucénost da prisvoji zlato ,,Vels Far-

goa”. | imao je grizu savesti zbog smrti kapetana Marfija za
icoju je bio sukrivac.

— MoZemo samo da ¢ekamo — nastavio je. Pun britge "e-
dao je ka oblachom nebu. — Bic¢e kiSa i to kakva! Snazan plju-
sak pri kome ne moZe$ videti ni na tri metra od sebe!

— Napaéée po pljusku — slozi se lvens. — KiSa ¢e okvasiti

patrone i to ¢e smanjiti naSu vatrenu mo¢. Ni sa hranom ne
stojimo bogana kako.

44



irk'’kSe'JNick'k

Poruicniik Allberts klimniu glavom.

— Znam. Za nevolju moracemo jesti konjsko meso.

Ivens se uspravi i pogleda preko zaklona na tornju. VrK
jednog stabla strao je iznad guste magle. Porucnik poverova
da se kraj sitaT>la neSto uspravilo.

Onida iz magle polete steela. Ona pogodi Ivensa u grlo. Po-
mén'ik klonu, umirudi.

ZaCuiSe se ratniCki krici sa zapadne strane tvrdave i pras-
nuSe pucnji. Indijanci se pojaviSe iz magle, pod ¢ijom su se
zastitoim privukli sasvim do tvrdave. Lasa poleteSe preko vrhova
palisada, i spretno kao majmiuni po€eSe ratnici da se penju.

Porucnik Alberts opali iz revolvera.

— Uabuna! — grmnu. — Svi Li'Udi na svoja mesta! Crveno-
boSci napadaju!
Sada se i sa dnuge strane tvrdave zacuSe Kkrici i pucniji.

Sanjivi i smrznuti ljiuidi u uniformama i civilnim odelima po-
zurile ka zidovima.

Sejn, Huik Harper i Kid Alamo su Cucali kraj depoa u kojem
je bilo zilato, uihotand u c¢ebad. Bilo je uZasno hladno. Signal
za uzbunu podize ih na noge. ZgrabiSe svoje puSke i popeSe
se merdevinama nha palisade.

Harperova ruka bila je previjena. Dona Monehen lezala je
s ostalim ranjenicima u baraci za momcad, Cija je jedna polo-
vina bila pretvorena u bolniou. U tvrdavi nije bilo leka.ra. Samo
jedan ranarnik. On je izvukao vrh strele iz Doninog ramena, a
onda previo ranu.

Sejn, Hu.k Harper i Kid Alamo otvorili su palj'bu kroz
puSkarnice na Indijance koji su se privukli kroz maglu. Trojica
napadaca'popeli siu se na zapadnoj strani preko palisada i bili
pogodeni.

Indijanci siu opazili da nisu zbunili branioce, pa su se po-
vu.kli. Cetiri mtouita posle prvog pucnja zavladala je ponovo pot-
puna tiSina. Sejn, Huk i Kid napustiSe svoja mesita i vratiSe se
ka depou pred kojim su dva vojnika drzala strazu.

Sva troj'ica CucnuSe.

— Omi Buialo neée odustati — primeti Huk Harper. — On
je sebi utvrteo u glavu da mora da zauzme Fort Dezert i da se
doCepa zlata. Video sam ga prilikom dva no¢na napada. Sedeo
je u sedlLu svog mustanga, ialko je imao nekoliko zrna iz moje
~satmare” u koZi, i komandovao je svojim ljudima kao neki
veliki vojskovoda.

Crni Bufalo je mtorao da otrpi nekoliko poraza i ozbiljne
gubitke. Ali, to ga nije pokolebalo. Imao je dovoiljno zaludenih
miladih ratnika, a ko zna koliiko bi mu se prikljucilo kad bi se
porosirio glas da je zauzeo Fort Dezert.

A u tvrdavi su zalihe bile pri kraju i splasla je odvaZznost
branilaca. Za sedamdeset vojnika i nekoliko vojmickih Zena,
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brame je ‘bfio dwofliimio. Pm toradu kvairtala ti-eibailo bS da stigme
nov itronsipotrrt, all'i, to je bilo j.oS daleko. A od pastoje¢e hrane
sada je sem vodtniika Zzivelo i oko sto dvadeset oLvila.

— Haadeimo do vaitre da uamemo kafe — predlozi Zapad-
tljak. — To ¢e nais malo raizibuditi.

Krati jednog spremiSta igorela je vaitea. Tii Zene brimiule su
se za to da ne nestaine kafe. Jedna od njih, bila je Mandi de
Vris. Trimaesrtoriica miuSlkaraica stajali siu ili Cu«ali kraj vaitre i
srkali vrelu tetoost iz ipilehamih loncica.

Praane lionci¢e su prali lu jednoj posudi sa vodom. Seijm uze
lon€i¢. Mandi de Vris ga i>aglada dok mu je iz lonca uliivala kafu
u lonci¢. JoS nije naiSla vremena da se Sejniu zahvali za sipasenje.

Morali su da se zadovolije sa nekoliko recCi. Ali, iiz ipogleda
Zene CitaJo se obecanje. Oma 6é Zapadnjaku ve¢ Stedro dokazati
svojiu zaihvalnost.

— Za poda Casa — proSaipiujtala je. NaSda sam smeStad u jed-
nim kolima s armjevima, jer siu agrade u tvrdavi ave pretrpane.
To su druiga 'kola od jpalisada, kada se gleda sa zapadne strane.
Biciu tamo.

— Bic¢u i ja — odvrati Sejm.

Stajao je sa Harperom i Kidom u zavetrimi jedne zgrade.
PoCimgao je tmuram dan, hladan i neprijatan. Vetar je snazno
d(uvao sa severoistoka i po€eo da razmiACe maglLu.

Snkutao je kafu misama odmaknutih od ivice lonci¢a da se
ne bi opekao. Kafa je bila orma kao duSa ubice i tako jaka da
bi pus€¢ami metak mogao da pliva m njoj. Zaista ga je osveziia.

— ZaSto si ti zaipravo ovde, Kide? — obrati se Hiuik Harper
mlad'iCu. — Sta te je oteralo iz Teksasa?

— O tome neéu da govorim.

— Dobro, kad neceS. Ali, mozda bi olakSao sebi. Sejm i ja
umernio da ¢utimo. A nec¢emo te ni Oisudivatti, Caik i alko sd morao
da se suprotsitaviiS zaikomu.

— Zakon — procedi Kid i gorko razvmite 1l4ce. — Kada bi
taj ¢uveni zakon neSto vredeo, ja ne bih bio ovde... No doibro,
dsiprica¢u vam. Nisam o tome mi s kim priao od kako sam na-
pustio Teksas. Pripadam jednoj staroj porodici. Imao sam de-
vetnaestogodisSnjiu sesitru, koja je bila lepa kao slika i brata od
dvadeset Cetiri godine. Ziveli smo svi kod maime i tate na ima-
njiu, i poSteno smo se muciili. NauiCio sam da pucama od strica
Sida. Bio je progmamilk i kao revolverai§ nije uzivao nikakav
ugled.

— Kako se zove? — uipita Sejm, zavtijaijiué¢i cigaretu.

Nad tvrdavom se zacuSe Krici diiv]jiiih guisaka. Letele su u
nizovima prema toplijem Juigu da tamo prezime.

— Sidni Kinigold.

— Ti p: jedan od teksaSkih Rimgolda? — upita Huk Harper.
— Potomak te revolveraske i odmetnicke porodice?
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— MoZzda — odvrati mladi¢. — Ali, ima i poStenih Ringol*
da, koji s ostalima nisu hteli da imaju posla. Moja porodica je,
u svaKom slu€aju, Zivela u miru na svom imanju. Ali, tamo
je bio i jedan vedéi ranCer, King Roulz. 2eleo je zemlju kraj
reke. Njegovom sinu jedincu LuiSu zapela je moja lepa sestra
za oko. King Roulz nas je provocirao, a i druge naseljenike, ali
mi se nismo dali oterait. Onda' je tata bio pretucen u gradu, kada
je iSao u kupovinu. Ali zabranio nam je da se razraCunavamo
sami. Otisli' smo Serifu; tata, moj brait Bil i ja, i Zalili se na na-
pad Roulzove momcadi.

— Serif nas je nahranio obecanjima i uveravanjima. Dok
njim.

Lice mladi¢a se stvrdnu. ProSlost je ponovo oZivela pred
smo mi bili u gradu, odveo je Luis Roulz moju sestru Keti. Ma-
ma, koja je bila sama sa sestrom na imanju, pokuéala je da je
zastiti. Ali, Luis Roulz je odgurnuo i ona je tako n*isre¢no uda-
rila potiljkom o ivicu zidane peéi da je pritom umrla. Luis Ro-
ulz i njegova CcCetiri kompanjona odvukli su Keti na jedan ma-
jur velikog Roulzovog ranca. Prvo je silovao Luis, a onda je
prepustio kaubojima. KiSa je sprala tragove, i mi nismo mogli
da ih pratimo ... Keti se dovukla posle tri dana nazad. Bio je
to dan kada smo sahranili majku. Keti nam je sve ispricala, a
onda se odSunjala u ambar, uzela konopac i obesila se, Hteo sam
da ubijem Luisa, ali su tata i Bil ponovo otisli kod Serifa.

Kid Alamo duboko uzdahnu.

— | onda. je doSlo do vrhunca. Kauboji sa Roulzovog ran-
ca, a i drugi ljudi na koje je Roulz imao ulicaja, zak™-jli su se
da su Keti ve¢ €esto imaili za novac. Cak i posle njene snirti na-
pravili su od moje sestre drolju. A mamina smrt je proglasena
za nesrecan slu€aj. Tada su tata i Bil uzeli ,,saCmarice”, odmah
nakon Sto je ranCerov sin osloboden krivice. Upali su u krému
gde su King Roulz i njegov sin slavili, ali su u puSkaranju po-
ginuli. Ja sam medutim, odjahao u Brasadu, ka Crnom Bartu
Ringoldu, koji je bio daleki rodak mog oca. Moj stric Sid. od
koga sam naucio da rukujem oruZjem, bio je dotle ve¢ ustrolien
od teksaskih rendzZera.

— Dakle ipak jedan Ringold — primeti Harper. — PricCaj
dalje, mladidu.

Sejn je pusio Cutedi.

— Crni Bart me je ismejao i rekao da moj otac nije Zeleo
da ima niSta sa banditskom porodicom Ringolda, niti- da kon-
taktira sa svojom braéom. On je sam sebi odredio krai i on.
Crni Bart, ne vidi nikakvog razloga da ga sveti,.. Odjahao sam
nazad. NaSe imanje bilo je spaljeno, a ostali naseljenici bili su
oterani. Na grobu moje majke pasla su goveda Kinga Roulza. E,
pa, presreo sam tri sedmice docnije Kinga Roulza, njegovog si-
na Luisa i predradnika Brita Keroveja. Nisu verovali da mogu
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DeSto da uCanim potav njili dok niisam poCeo da pucam. laus i
Brit Kerovej su poginuli King Roulz je jo§ Ziv, ali, on viSe ne
moize ni na bonjja. da se ipoipme i mara da ide na Stalkama ... On-
da satn ponovo potrazio Crnog Barta Ringolda. Nazvao sam ga
kuékinim sioom jer nije hteo ni prstom da mrdne posle smrti
Bvojaii rodaba, Kiada je posegao za oruzjem, ustrelio sam ga. Za
mnom je Xaspisana poternica jer je King Roulz, naravno, iskri-
vio Cinjenice. Cena za moju glavu odredena je na pedeset hi-
ljada dolara... Tako sad znate sve. Sta imate na to da kaZete?

— Pa, za jednog takvog zutokljunca ve¢ mnogo vredis, Ki-
de — odvrati Huk Harper suvo. — Da ste tom Kingu Roulzu
na vreme stali na Zulj ne bi to doguralo tako daleko.

— To te je veoma jako pogodilo, kad si sve izgubio, Kide —
primeti Zapadnjak;. — Tvoj rodni kraj, ku€u i bi¢a koja si voleo.
Saznao si kako je pokvaren i bezduSan svet. Ali, ne dozvoii da
ti to oftruje ceo Zivot Jer mrZnja vodi u pafcao, a revolvera$ ne
THhiflpe u krevetu.

— MoZe biti — sloZi se Kid Alamo. — Moj otac je bio pro-
ttv Indijanaca. Sa belcima je zeleo svakako da zivi u miru. |
Sta je imao od toga?

Sejn ne rece nista viSe. Kid Alamo je morao sam da nade
svoj put. MoZda je mladi¢ bio suviSse povreden da bi se ponovo
skrasio i mogao da poveruje ljudima medu kojima bi Ziveo. Ali,
mozda C¢e posle nekoliko divljih godina ipa'k uspeti da nade put
ka drukcCij«» zZivotu.

Sejn Je iSao kroz tvrdavu i osvrtao se. Od obe spaljene zara-
de ostali sn samo dim i hladan pepeo. Ljudi u tvrdavi imalfli su
zabrinuta lica.

Kora Marfi povukla je* Sejna u svoj stan kada ga je pre-
srela. Cmokosa Zena trljala se o visokog Zapadnjaka.

— Trebalo bi da se upoznamo blize — rekla je i nasmeSila
se izazovno. — MoZda bismo joS mogli da positanemo i paiitneri,
Sejne. CrvenokoSci neée vecito ostati tamo napolju. A ima go-
mila zlata u tvrdavi..

Kora Marfi raskopca bluzu. Nije nosila nista ispod. Grudi
su joj bite pune i Cvrste. Sejn je u prvi mah pogleda s intere-
sovanjem. A onda se zagleda u njene oCi.

Mislio je na kapetana ciji je leS joS lezao napolju pred tvr-
davom.

— Neb6a da sebe u tvrdavi ucinim gorim nego Sto je neop-
hodno — odvrafa. — Ja ¢u odoleti, lepa Koro. Dovedi sebi Kasa
Ganarda. On ce biti oduSevljen.

Lice Kore Marfi se iskrivi. Da je Sejn prezreo, bila je za
Biu goirauvreda nego Samar.
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— "n, bedni impotenko! Ovo c¢eS zaZaKti. Sve je, dabl® laz
§to se pri¢a o tebi i tvojim avanturama sa zenama. Veliki Sejn!
On uopste viSe nije nikakav muskarac!

Sejn se samo cerio.

— Samo pricaj, lepa Koro. Meni se ne dopada da delim kre—
vet sa Zenom Cijeg se muZa leS joS nije pravo ni ohladio.

On izade. Za njim tresnu neSto u vrata. Kora Marfi Je baci-
la posudu za kafu. Sejn krenu na zakazano mesto sastanka sa
Mandi de Vris. On nije bio narociti probirac. Naprotiv. Ali-, imao
je pameti u glavi i nije dozvoljavao da ga svaka Zenska SCepa i
da mu diriguje, praveci lepe oci i otkopCavajuci bluzu.

Kola s arnjevima i ostala farmerska kola stajala su u dva
reda na zapadnoj strani tvrdave. Lako je Sejn naSao kola u koja
se smestila Mandi de Vris. Pokucao je na stranicu kola.

— Je li slobodno?

Bilo je, naravno.

IX

— Vi ste naveli moje kéeri na tu gilupost — gundala je Leti
Monehen. — Zbog toga su i poSle. Kako vam je palo na pamet
da Donu i Sandru povedete sa sobom’

Sejn je stajao naspram mame Monehen, kraj njihovih po-
rodicnih kola. Pre kratkog Vremena otiSao je od kockarke.

— Dona i Sandra su Zive — odvrati. — One su se dobro-
voljno javile. A Mandi de Vris je spasena i Sijuksima je ocita-
na lekcija. Treba da ste ponosni na vaSe kceri, misis Monehen.
One su hrabre devojke.

— Mislite li vi da ja ne znam zaSto se vi ovuda Setate kao
paun? Vi ste se nameracili na moje devojke. Ali, to kod mene
ne ide. Ako vas uhvatim sa nekom od svojih devojaka, napuni-
¢u vas olovom. A glupu gusku ¢u iSibaiti,

— Kada ste ljuti izuzetno ste lepi, misis Monehen — smes-
kao se Zapadniak. Jer, Leti Monehen je sa svojim oStro skro-
jenim, namrgodenim licem biila sve pre nego lepotica. — Ja se
preporucujem.

Leti Monehen otkoCi oroz na ,saCmarici”. Ali. u pogledu
joj je ipak bilo uvaZavanje. lza kola stajala je dotle crnoko>=a
Keri. Osmehnula se Zanadnjaku na naci,n koii mu Je odavao da
Su sve 3anse na njegovoj strani.

loak, snda niie bio pogodan trenutak. On clodirrm oboH SeSira

i krenu dalje. Morao Je ovde ” tvrdavi da se po'Hrino 7a novi
,,Stetson” Jer je prethodni izgubio u bekR*-na nrc'd Indijancima.
Keri pogleda za Sejnom i uzdahnu. Nije joS imala veze ni
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ma jednim muSkarcem, i €eznula je da joj Sejn bude prvi. Mozda
¢e joj to i uspeti.

Njena mati pricala je njoj i njenim sestrama da su muskar-
ci najvece nistarije, lenji, lazljivi, prljavi i podmukli, ili pija-
nice ili kockari, Sto izade na isto. Kad jednom s njima neSto za-
pocnes, nec¢eS imati niSta sem svada, decurlije i mucenja.

A i u tim pricama o krevetu nema bogzna Sta. Jahanje po
»vezem vazduhu je mnogo bolje. AH, u poslednje vreme, Keri
nije verovala u pouke svoje majke. | pitaila se ko je bio glavni
krivac za to Sto je prvi muZz njene majke odmaglio, a drugi tra-
Zio spas na drugi nacin.

Sejn opazi neku zbiiku na vezbaliStu. Probio se kroz krug
posmatraca, vojnika i civila. Kas Ganard i nekoliko njegovih
kompanjona stajali su nasuprot Huku Harperu.

Kida Alamoa nije nigde video. Sigurno je leZzao negde i spa-
vao.

— Ti jednoruki brbljivte — govorio je crvenokosi revolve-
raS5. — To je ve¢ drugi put kako me besramno vredaS. Moze$
sigurno i levom da povuce$S revolver... Hajde, pokuSaj! Bade,
daj znak!

Huk Harper je svoje pouzdano oruZje, ,saCmaricu”, izgubio
pri bekstvu u tvrdavu, a joS se nije pobrinuo za zamenu. Sa
revolverom, levoruk, nije bio narocCito brz. | pri tome je imao
i ranu na levoj ruci.

Ljudi se skloniSe sa vatrene linije. Sejn hitede da se umesa,
alii nije bilo potrebno. Jedan crnobradi vojnik sa boginjavim li-
cem, uperi revolver u Ganardova leda. | ostale cevi revolvera
i ,karabina” se okretoSe.

— AKko se samo mrdne$, bi¢eS mrtav, ti crvenovrati smrd-
ljivko — reCe boginjavi, koji je na rukavu nosio oznake kapla-
ra, Ja sam kaplar Elman. | odgovaram za vojnike ovde u tvr-
davi. Mi mozda svi nismo bogzna kako vredni, ali, neSto Casti joS
imamo. Huk Harper, Sejn, Kid Alamo i jo$ nekolicina riziko-
vali su glave da bi izvukli onu Zenu. Ako na nekog od njih
krenes, imacde$S pos'la sa svima nama. Sa ¢elom posadom tvrda-
bom, ako bude hteo da te Stiti. Napolje kod crvenokozaca! Ta-
mo moze$ da pokaZze$ koliko si hrabar i kako rukuje$ revolve-
rima!

— Kaplar je n pravu — reCe drugi vojnik. — Sa tvojim re-
volveraSkim, banditskim metodama nece$ ovde oti¢i daleko. Ako
hoéeS da ostane$S iza palisada, onda se drzi mimo, i ne pravi
nikakve svinjarije.

| os:tali vojnici poceSe da gundaju u znak saglasnosti. Sejn
poCe viSe da ceni posadu tvrdave. Sasvim loSi ti momci ipak ni-
su bili, iako im po noci ne bi verovao ni za zivu glavu.
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Kas Ganard se nasmeja izveStaceno. *

— Ne uzbudujte se, prijatelji. Bila je to samo zabava. Hteo
sam samo da tu staru kuku malo preplaSim, zato Sto mu usta
previse rade. Ja neéu nikoga da smaknem, jer nam je potrebEtn
svaki Covek. Pa, i takav stari kilavko kao $to je ovaj dedica.

Huk Harper je imao pedeset leta na Sirokim pleéima, ali,
nije uopsSte voleo da ga zovu Starkeljom. On pride dva koraka
blize Kasu Ganardu.

— Sta si rekao?

Zvakao je duvan. Dok se crvenokosi bandit sna3ao, isplju-
nuo mu je Harper CcCitavo skladiste duvanskog soka u oci. Ga®
nard je odmah bio zaslepljen. On zaurla i uhvati se Sakama za
oCi.

Tada mu je Huk Harper ve¢ prisko€io i udario ga ku>'"'"
po glavi. Kas Ganard pade kao da ga je pogodio parni cekic.
Njegov kompanjon Bad bi najradije izvukao revolver, ali, nije
se usudivao, jer je pola tuc»3ta puSaka ciljao u njega.

— Ovo ti je za starog kilavka i dedicu — refe Harper. —
Takve veZbe, kao ovu sada, radim pred doruCak kao 7agrevanje.
Momke kao Sto si ti ranije smo vukli na lancu za sat.

Ostavio je onesvesScenog da lezi, i otiSao odatle. Trojica
kompanjona odvukoSe Ganarda. Posmatraci tuCe razidoSe se.
Sejn pode za Hukom.

— Sada te Ganard smiirthno mrzi — reCe mu. — Nacinio si
ga smesnim, i on neto mirovati dok ne budeite mrtvi ili ti ili
on. Mogao si ga iznenaditi, jer je bio u Sahu i nije poznavao tvoj
stil napada. Ali. to ti joS jednom nece poci za rukom. Sa revol-
verom nemas nikakve Sanse protiv Kasa Ganarda.

— Pusti¢u ga da natré¢i na mene — odgovori Harper. — Ti
si u pravu, ja sam Ganarda strasno raspalio. Ali, prosto nisam
mogao drukgije.

Crni Buialo je vracao. Sedeo je na jednoj Cistini, sam, osam
kilometara od tvrdave i od svojih ratnika udaljen. Pred ponos-
nim Sijuksom gorela Je mala vatra. Uprkos hladnodéi, nosio je
poglavica samo koznu kecelju.

»Vintosterka” mu je bila umatana u ¢ebe. Njegov mustang
je pasao, vezanih prednjih nogu, u blizini, pod drveéem. Pogla-
vica je zurio pred sebe.

Razmisljao je o onome §to se poslednjih dana dogodilo. Tvr-
dava mora pasti, inace poglavica nee ostvariti svoj veliki plan.
Razmisljao je Sta treba da uradi da prega.7.i branioce.

Vreme je proticalo. Tada zaCu Crni Bufalo neko mrmljanje
izmedu drveca. Osvrnuo se. Crni medved stajao je nekoliko ko-
raka iza njega. Zurio je u njega sitnim, poijmuklim ocim”.
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Cr~ Bufalo nije mogao da se dokopa pusSke. DiZe se i trZe
noz. y" noc¢asnjoj pucnjavi, dobio je Sest zrna satme pod koZu.
Ra”o se ipak o bezopasnim ranama u mesu, koje nisu mogle
dadaadkode takvom grmalju
/ Medved se dogega blize. Crni Bufalo dograbi komad grane
€ baci ka njemu. — Ha! — kriknu, iza Cega je pustio nekoliko
«naznih krikova.

Medved se razjaren podiZze na zadnje noge. Sada je bio visok
preko sto osamdeset. Krenuo je na Sijuksa s namerom da mu
Tidarcem Sape otkine glavu s ramena. Ali, Crni Bufalo ga se
uopsSte nije plasio.

On spremno skoc€i napred i ubode dvapuit nozem. U slede-
éein trenu, vec¢ je bio van domaSaja razjarenog medveda. Med-
ved pojuri na njega, ali se poglavica izmade. On zgrabi zver
edostrag i obavi ga levom rukom.

Ponovo je ubo noZzem. Uprkos svoje ogromne snage, med-

m&l nije mogao da se oslobodi sitisfca. Crni Bufalo nastavi da ga
libada. Najzad je stajao nad mrtvim medvedom. Bio je to znak
koji rriu je Maniitu poslao, a koji je on trazio od njega.
.;. Oderao je medveda i obesio je koZzu jo§ tako krvavu preko
ramena. Uzeo je puSku i c¢ebe, odvezao mustanga i pojahao na-
zad ka svojim ratnicima. Oni su na kilometar i po od vrdave,
u blizini Reke Skoljki, podigli ratni logor.

Poglavica pogleda ka nebu na kome su se gomdJali obJaci.
Kada je stigao u logor, opazio je da je stiglo pojaCanje. Stiglo
je oko sto novih ratnika, mahom mladiéa, ali i nekoliko stari-
jih.

I svi su bili dobro naoruzani. Crni Bufalo stade usred logo-
ra. Cekao je da se okupe ratnici, sem stracara i onih koji su
ostali kao opsada oko tvrdave, da bi branioce s vremena na vre-
irie ponekim pucanjem uznemiravali. Tada Crni Bufalo odrza
govor. Govorio je 0 pogaZzenim pravima crvene rase, o zloCinima
belaca i o ratu Indijanaca protiv bledolikih. Govorio je o zna-
oima Manitua koje je dobio, kada je ubio crnog medveda.

i Pokazao je ka nebu, prekrivenom crnim oblacima.

— Kada kiSa pocCne da pljusti i da kao zavesa zaklanja vi-
3HC, mi ¢éemo napasti! — povika. — Fort Dezert ¢e pasti, a sa
i“cgovim padom pocCece novo poglavlje u istoriji crvenih ljudi.

I u mislima ve¢ je video kako njegovi ratnici navaljuju kao
bojica. Castoljublje ga je uhvatilo. Ako mu uspe Sta je zamislio,
«i™¢i ¢e se kao kometa i ubrzo postati videniji i uticajniji nego
POC Koji Sedi, Ludd Konj i druge velike poglavice Sijuksa.

Hteo je da bude junak Indijanaca i onaj koji ¢e potisnuti
UfeSoifke. Nista ne sme da ga zadrzi. Otpor koji mu je pruzen,

ga je joS vise ufvrscéivao u njegovoj odluci.
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Grom prasnu, i kiSa se spusti kao iz kabla. Nije se videlo
ni na Cetiri metra. Zidovi tvrdave bili su posednuti promoceiiim
i pomrzlim ljudima. Cekali su na napad Indijanaca.

I oni su stigli. Pojavili su se iz kiSne zave.>i, bilo ih je po-
svuda, i bacali su koZna lasa preko Siljaka palisada. Munjevito
su poceli da se puzu uz njih. Strele su fijukaile kroz puskarnice.

Odgovorili su pucnji, ali su patrone cesto bile pokvasene od
kiSe. PoCela je ubilacka borba. Branioci su se borili® sabljama,
kundacima i nozevima. Indijanci su napadali sve ZeSée, jer Su
znali da je ovo njihova najveca Sansa.

Sejn, Huk Harper i Kid Alamo borili su se rame uz rame.
Sejn sa bovi-noZem. Bio je skroz mokar i isprs:kan krvlju svo-
jih neprijatelj'a. Huk Harper besneo je sa svojom kukom i jed-
nim bajonetom, koji je drzao u levici. Kad Alamo je udarao kun-
dakom. '

Jedan topuz pogodi ga u glavu, i izbaci iz stroja. Sejn za-
mahnu noZzem i usmrti ratnika koji je hteo da smakne Kida.
Mladi¢ je nepomic¢no lezao dole u mulju.

Ponovo se pojaviSe glave Sijuksa preko palisada. Sejn okrete
,,vinCesterku” i poCe da udara kundakom. Gromovi su zagluSu-

juc¢e udarali, i munje sevale kroz zavesu kiSe. Oluja jé sada
biia neposredno pred tvrdavo.m. | u besu prirodnih sila bo'rili
su se ljudi.

Samrtni krici nadjaCavali su Sum KkiSe, a ranjeni su stenjali.
CrvenokoSci su jednom prodrli u tvrdavu, ali su ih vojnici i
civili odbacili. Pakao je proSao. Nekoliko puta je izgledalo kao
da c¢e tvrdava pasti. Ali, napadaci nisu uspeli iznutra da otvo-
re kapiju.

A onda, posle dva cCasa, stiSala se kiSa. Crni Bufalo je po-
vukao svoje ratnike. Sijuksi i njihovi saveznici bili su potuceni,
ali po koju cenu? ViSe od polovine branilaca tvrdave bilo j« fK
mrtvo ili teSko ranjeno.

Da su i napadaci imali visoke gubrlki, malo je ko sumnjao.
Katnici u tvrdavi, koji su jo$ bili Zivi. odvuCeni su u jednu ha
brzinu ispraznjenu Stalsku prostoriju. Nije bila potrebna naro-
¢ito jaka straza. Bili su tako teSko ranjeni da se nisu mogli dr-
Zati na nogama.

Kid Alamo se digao ponovo Udarac ga je bSamutio i izbio
mu dva zuba. Desna strana lica bila mu je oteCena kao balon.
Ali, ostao je Ziv, i to jebilo glavno. .

Huk Harper dobio je ubod noZzem u levu ruku. Sejn je imao
ranu u me.su na nozi, od jednog metka. Na srecu, ona nije bila
teza od ogrebotine koju je zadobio prethodnih dana. Bio je tax
kode okrznut metkom po ruci i levoj strani grudi.
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U po&eiffcn su te rain* paikilmo bolele, i to je kod njdih blio
najgore.

Kada ee osvrnuo po tvrdavi, splasla mu je odvaZnost. Jo$
jedan snazan napad, i tvrdava nece odoleti. Njena unutrasnjost
bila je prava pi:*toa. Od preziivelih jedva da je ko proSao bez
povrede.

Jedan conizi kaplar odvede Sejna u komandanturu. Porucni-
ka Albertsa napustila je mudrost. Hteo je sa dva narednika koji
BU mu jo$S preostali, Sejnom i Kasom Ganardom da se posa-
vetuje Sta da se uradi. Alberts viSe nije imao Zivaca da od-
luCuje sam”®

Bojao se za svoj zivot OcCigledno nije bio dorastao polozaju
komandanta tvrdave. U meduvremenu, jako je poZalio Sto ka-
petan MarM viSe nije Ziv. Jer, Marfi je, pored svih svojih ma-
na, bio veoma dobar vojnik i strateg.

Dogovor se odrzavao u kancelariji komandanture. Zastava
sa zvezdama i prugama visila je na zidu. Dve sablje, koje bu
bile ukrStene pod njom dao je porucnik dvojici branilaca.

Na zidu viSe nisu koristile. Plavi porucnik nosio je beli pre-
vez preko glave, izmrljan krvlju. Sedeo je iza stola komandan-
ta. Ostali su posedali dli stajali u prostoriji.

— Crni Bufalo je posle nekoliko poraza konac¢no imao srece
— poce porucnik Alberts. — Mi nismo mogli da iskoristimo na-
Su vatrenu moé. A crvenokoSci su se po pljusku dovtjkli do
same tvrdave. Mi ne moZemo viSe drZati Fort Dezert. Krvava
cena je previsoka.

Od narednika bili su zivi joS siamo Ben Solokov i Marvin
Vajt Debeli Vajt imao je ranu od noZa u ledima i povredu od
udarca tomahavka na kuku.

Rane su mu bile previjene 1 m tvrdog momka kao Sto je
bio Vajt, nisu bile kriti¢ne.

— Slobodno povlagenje nam Crni Bufalo neée dozvoliti —
reCe narednik Solokov, stariji ¢ovek uplasenog lica. — Ne os-
taije nam niSta druigo neigo da se boirimo do poslednjeg daha 1
da se naidamo pomo¢i. lako ne verujem da su se naSi jahacCi sa
porukama probili.

— MoZemo Indijancima da ponudimo zlato — javi se Sejn.
— MozZda ¢e nas onda pixgtiti da uzmaknemo. Oni Zele zlato
i Zele da razore tvrdavu. Ako se budemo borili do poslednjeg,
zada¢emo im jo$S vecle gubitke, a oni za to ne mogu biti zaln-
teresovani,

— Vi hocete da im date zlato? — zapanji se Alberts. — Na-
kon Sto ste toliko rizikovali da ga dovuCete ovamo i poSto je
toliko ljudi zbog njega izginulo?

— AKko i ja umrem, od tog zlata necu imati savrSeno niSta.
Rade siromaSan i Ziv, nego bogat i mrtav.

Ljudi razmisliSe. Kod Ka»a Ganarda, porucnika Albertsa i
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narednika Vajta borila se Zed za zlatom 3a strahom za goli Zv
vot. Narednik Solokov nije mislio na zlato. On nij« ni pretpos»
tavljao da bi mogao da se obogati.

— Zlato pripada kompaniji ,,Vels Fargo"” ~ primeti.

— Oni ¢e ga prezaliti — odvrati poru¢nik. — Sem toga ,,Vels
Fargou” niSta nece Kkoristiti ako izgubimo svoje skalpove. A
zilato ¢e i tako otici.

— Sta, ako crvenokosci kobajagi pristanu na naS predin”
puste nas iz tvrdave, ali nas onda napadnu? ~ upita debeli
Vajt. — Palisade nude ipak nekakvu =zaStitu. CrvenokoSci su
imali velike gubitke. Oni su besni. Ja ne mogu sebi da pred-
stavim da ¢e nas pustiti tako jednostavno.

— Crni Bufalo ho¢e da postane veliki poglavica — umeSa
se Sejn. Verovatno najvec¢i. On ne moze svoju karij*2ru da
po€ne jednim sramnim izdajstvom. Ako dobijemo njegovu rec,
on ¢e nas pustiti da odemo. U to mozete biti sigurni.

— Ja sam protiv — izjasni se Kas Ganard, a njegove zele-
ne ocCi zaiskriSe. — Ne smemo da prepustimo crvenokoScima to
zlaito. Razmislite samo, koliko puSaka mogu time da kupe i Sta
pociniti s njima. Moramo da branimo tvrdavu i zlato.

— lznenada si tako hrabar, Crveni Kase? — podrugnu se
Sejn. — Kada smo sino¢ oslobadali Mandi de Vris nisi saradi-

vao. A protiv Huka Harpera jutros nisi baS pruzio narocito lepu
sliku.

Ganardsovo lice postade jarkocrveno. Zile na vratu mu is-
kocise.

— Ja sam vec¢ vece stvari izveo nego Sto je tvoja jevtina
akcija oslobadanja, Sejne.

— Da, pljacka banaka i prepadi.

Ganards prinese ruku revolveru.

— Stani! — kriknu porucnik. — Jesi li poludeo? Mir!

Ali, tada je ve¢ i Zapadnjak polozio ruku na drSku ,,re»
mingtona”. On se nasmesi jedva primetno.

— Proéi ¢e te volja za smejanjem — siktao je Ganard. —
Jednog dana, Sejne, jednog dana ...

— Vec¢ drhtim. Crveni Kase. Da 11 te joS peku o€i od du-
vana za zvakanje?

— Zbog toga ¢e Huk Harper umreti. On moze da me poni-
Zava samo kad je tuce puSaka upereno u mene. Ali, to mu «le-
deci put neée uspeti. Ja sam dobio dvadeset tri revob—*-'rska dvo-
boja. Ja sam najbolji revolveraS Zapada. Bolji od tebe. Serne!

Zapadnjak ne odvrati niSta, Neka Ganard brblja Sto hoce.
Revolverski dvoboj nije sa interesovao, a posebno ne onaj u
kome bi dokazivao ko je brzi,

— Gotovo je sa pricom — umeSa se Alberts. — Ja sam Kko-
mandant tvrdave i ja ¢u se sada odluciti. CrvenokoSci ¢e dobiti
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ilato ako nas zauzvrat puste da £2 povuemo. Mozda ce iskrsnu-
ti mogucénost da ga vratimo.

— Trebalo bi bar da napunimo dZepove zlatom — reCe na-
rednik Vajt. # Tamo ga ima sasvim dovoljno.
— Ne — umeSa se opet Sejn. — .Ne moze tako da se poje "

tinei obogate. Ako samo nekome u tvrdavi ne damo, onda ¢e
to doneti smrt i ubistva. A”ako damo svakome, nedostajac¢e to-
liko da ¢e Crni Bufalo to primetiti. Sem toga, kako da ostane-
mo jedinstveni? Nekolicina neée da isturi vrat na vetrometinu.
Mi imamo zaista dovoljno drugih problema i briga, a ne to pro-
kleto zlato. .

Neobrijani narednik otpljunu na tlo. Jedan minut vladala
jé tiSina. Cnda porucnik ustade.

— U redu — reée umorno. — Sve je jasno. — Zlato ¢emo
dati u celini. To Je naredba komandanta tvrdave.

Iznenada se prodera na narednika Vajta.

— Vajte, vi, vre¢o jedna, stanite mirno kad va$ pretpos-
tavljeni govori s vamal!

Narodnik ustade. S mukom je pokuSao da zauzme stav Kkoji
ina svaki regrut.

—e Razumem, ser — refe pokislo. — Kako vi kaZete, ser.

' OCi porucnika Albertsa su svetlucale. On je otpisao zlato, pa
cato nije morao vise da paktira sa Marvinom Vajtom, KasoiM,
Ganardom i njegovim banditima. Nije hteo viSe od njih da za-
Visi.

Kora Marfi posetila je ponovo porucnika Albertsa u nje-
govoj sobi. Lepa, crnokosa Zena bila je besna, to je porucnik
odmah video. Nije bio oduSevljen njenom posetom. Hteo je
upravo malo da se odmori i osvezi. Onda je hteo da izjaSe sa
Sejnom i da pregovara sa Crnim BufalQm.

— Je li te neko video da dolazi§? — upita je, sedeéi za sto-
lom u vojnim pantalonama i potkoSulji.

Bio je tako umoran da su mu se ocCi sklapale. Ve¢ dva da*
na nije spavao, zivci su mu popustili, a borba i napori ga sa-
vladali.

— Sta i ako jeste? Cula sam da hoée$ da da$ zlato Indijan-
cima, DZe’se?

j — Treba li da ¢ekam da te odvodu i skinu mi skalp? Pusti
snove, Koro. Sa zlatom je svrSeno. Mozemo biti sreéni ako spa-
demo Zivote.

— Ali ... naSa zajednic¢ka buduc¢nost. Ti si ipak komandant
tvrdave. Ti imaS sve mogucénosti.

— Ne ide viSe, Koro. Igra je pri kraju, a mi imamo loSe
k,aPle. Moramo da se izvu¢emo. A u lom pokeru nema nijednog
iisa u rukavu.

Kora Marfi joS nije hteOa da poveruje. Preklinjala je DZesa

»6



SEJN

Albertsa. Mora da postoji neki put, tvrdila je. PorucCnik "N« slu-
Sao strpljivo.'

Aii, najzad je i njemu prevrSilo.

— iViogu samo jedan savet da ti dam — reCe sarkasticho. —m
Postani skvo Crnog Bufala. Onda c¢e$ biti sa ¢ovekom koji ima
zlato. =

Kora je drhtala od besa.

— Ti... ti Sl isto takav mlakonja kao i Tajron, moj muz,
kapetan! Ti... ti bednie! iVliakonja! Mlakonja!

— Dobro, a sada izadi. Ho¢u bar jedan sat da se odmorim.

Kora Marfi zalupi vrata za sobom tako da je prasnul«.
DZes Alberts se sm»2Skao potajno, a onda klonu na poljski kre-
vet Do Kore mu viSe nije bilo stalo.

X1
— Zar zaista moramo da predamo zlato? — upita Huk Har-
per.
On to joS uvek nije mogao da shvati.
— Kada drukcije r* ide — objasni Zapadnjak. Popeo se u
sedlo armijskog konja. Kilometar i po od tvrdave ¢ekao je Crni
Buialo. — Nemoj to tragicno da shvatis. Huk. Ovaj put se

¢e$S morati muciti da svoj deo propijeS i prokockas.
Harper rezignirano podize kuku.
— Svasta.

Kid Alamo stajao je. kraj njih i nije rekao nisSta. Za mla-
di¢a iz Teksasa Sejnova re€ bila je prva posle boZje. Sve Sto je
jo$ u tvrdavi moglo da stoji na nogama, posmatrao je k”o
Sejn i porucnik jaSu kroz kapiju. Bila je to poslednja nada *a
tvrdavu i ljude u njoj da pregovorima neSto postignu.

InaCe, sve je gotovo i skalp skinut. LeU, Monehen stajala: je
sa Keri, Sandrom i Betsi kraj jedne grupe kopaCa zlata od ko-
jih su vedéina bili ranjeni.

— Nadajmo se da ¢e se vratiti — proSaputa Keri. — Taj
Sejn je so zemlje ove.

— Ili so ili biber'— prevafli njena mati preko uata. Sta bio
da bio, nije za tebe. Nijedan musSkarac ne vredi nista. A jedan
avanturista, revolvera$ i lovac na suknje kao Sto je Sejn, p«jgo-
tovu ne. Poznajem ja njegov soj.

— Ja sam se opredelila, mama — reCe Keri. — | u svako
doba bih otiSla sa Sejnom. Ja sam, naime,’ sita toga da stalno
sluSsam tvoje pridike, pune mrznje prema muSliaraima. Vei'u-
jem da bi mi on pruzio mnogo, Cak i kad to ae bi trajalo dugo.

Leni Monehen ostade otvoi'eaih usta.

— Dete, Sta ti to govoris?
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— Ja vise nisam dete. A nisam ni neko bespolno bi¢e, nego
sasvim normalna mlada Zena sa vrelim Zeljama. Kada se Sejn
vrati oti¢i ¢u k njemu.

~ T« m,isii cu ja isterati iz tebe.

— NeceS, mama. Moje sestre su istog miSljenja kao ja. Sand-
ra i Betsi. Sa Donom jo$S nisam mogla da razgovaram, jer leZi
u lazaretu. Mi smo dovoljno'stare, da same znamo Sta je dobro
za nas, i mozemo da pazimo na sebe. Ubudu¢e ¢emo same odlu-
Civati kako ¢emo se oanositi prema muskarcima.

A Mandi de Vris je stajala na blatnjavom tlu raskvasenom
od ki6>a i gledala ka kapiji iKoja se iza Sejna i porucnika zatvo-
rila. lvianame misli bile su kraj Sejna, Veoma se nadala da ¢e
imati uspeha.

I zbog sebe i zbog svih ostalih u tvrdavi.

Samo je Kora Marfi Zelela da pregovori onoj dvojici ne
podu za rukom. Jednostavno, nije mogla da se navikne na po-
misao da je zlato za nju izgubljeno. Posle svih tili ponizavajudih
godina sa njenim muZzem, Tajronom Marfijem, uvrtela je sebi
u glavu da to zlato mora da pripadne njoj.

Ve¢ se smrkavalo. Sijuksi su ih ocekivali. Tu i tamo, ugle-
dali bi ponokog ratnika na konju ili kako ide peSice i ¢uteci ih
posmatra.

CrvenokosSci su mrzeli belce. Smrt tolikih ratnika joS ih je,
ViiSe ogorcila. lako je duvao hladan vetar, porucnik se znojio.

— MoZda je to zamka — re€e nemirno. — MoZda Crni Bu-
falo nec¢e viSe da pregovara posle svega. MoZda ¢e nas u slede-
¢em trenutku zaskoditi i izmasakrirati.

Sejn ravnodusno klimnu glavom. Nije hteo da razbije gla-
vu stvarima koji ne moze da promeni. Sta treba da se dogodi —
dogodice se, brinuo se on ili ne. A kada je jednom odluCio da
iaade iz tvrdave, viSe nije mogao nazad.

— Sacuvajte Zivce, poruCnice — odvrati oficiru poluglasno.
— | ne pokazujte strah.

— Pa da. Ja sam ipak vojnik.

Dvojica jahata ne razmeniSe viSe ni reCi. Crni Bufalo je
¢ekao na u3éu Reke Skoljki. Nedaleko od njega, gorela je vat-
rica. Sestorica naoruzanih ratnika i beli otpadnik Dzef Rigen
stajali su u blizini poglavice, koji je prekrstio ruke na grudima.

NfeSto dalje, Cekalo je pedeset ratnika krati koinija. ¢utali sni
i drZzali oruZje na gotovs. U njihovom drzainju bilo je neCeg pre-
tece”

Sejn i porucnik zauetaviSe Se pred Crnim Bufalom. Segm po-
diZze desnicu u znak pozdrava.
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Sejn

— Haug, Ckii Biiialo! Pozdiravljaim te.

— Hoces li ovati ipuit ponovo da me preivairdis? 2~ upita dzi-
novski Sijiuks. Imao je kapu od perja i ikoZimi jaikniu s {resama.
O pojasu SUmu visili noz i tomahiaivtk. VianoesitMfea je u njego-
vim ruCerdama izigledala kao “igraCka. — Plrivi piiit, kada si sa
voijindi¢lkiim poiglavicom izaSao iiz tvrdave da razgovara$ sa mTLom,
iznenada je zapucalo, VeliiM Vuce. | kada si Itoolbajagi ihlteo da
mi predas zlatO’, opet si sa minom odiigrao nuzZinai igirni.

— Prvi put sam bio nevin — odva-ati Zap”dmdaik. — Ne&a
budala je izgubila Zivce i ipritisniula obara¢. To je kaipetama sta-
jalo zivota. Sa kocijom je bUa ratna vairka. Mi nisirao viiise deoa,
Cmi Bufalo. R ;

— Nismo. Mi, joE jednom me neceS$ prevairiti. Tvod EI1k” u
svakom sikiGaoiu zelim, VeHiki Vucée. On ¢e na mom teofednoini
KIQpIt'U 'vilsiiti ,pirvi oidoizgo.

— Hvala za po€asno mesto — oidgoivori Sedn. Do sada siu
razgovarali na narecju Sijiuiksa. Porui¢nik Aliberitis postade neam-
ran, jer nije raaumeo niata. Zato Sejn nasltavi na enigleslkoim. —
Mi smo doali da ti uCinimo jedan ipradloig, Cmi Bufaio.

Poglavica dade anak Settniu i porucniku da sdaSu. Oind to i
ucCiniSe. DZeis AlLberts se upinjao da izigleda m,iran i neiuisibraSiiv.
Nije miu ,lalko ipadailo da (gileda namrStena lica Sitjtuksa.

— Sta imate da mi kazete? — upita Orni Biufalo.

Sejin mu odvrati da je bilo dovoljno iboinbe.

— Posada tvrdave Zeli slobodan uamaik — nasta”to je. —
Onida moizeis da uiames zilato d da razori$ tvrdaviu.
— Zaato ibih ja priatao na to? — upita Cmi Bufailo. — Ja

mogu tvrdavu da zauamem oruzanom silom, i da luiamem ziatok
Moji mrtvi ratnici itraze osiveitu.

— | na naSoj strani su padali ljiudi. Mi aiisimo oitipaCelli bor-
bu. Imamo dovoljno municije, a jedna taiko jaka i idluigortirajna
kilSa nee se ponovo sipustiti. Ti moze$ da zaiuzane$ lbvirdaviu, Cr-
ni Bufalo, ali, veoma mnogo tvqjiih ratnika .Ce ipri tome pogiiniu/AL

Poglavica je razmisljao. Znao je da Sejn govori ilsltiniu. Po-
sada tvrdave borEa bi se do poislednjeig meltka i do (poisiedinjeg
daiha, ako viSe ne bi imala nikakve nade.

— Vi motra da imate mnogo poverenja .u mene, kada ho-
¢ete da se osloinite na moju rec¢ da ¢u vas .pustiti da uzmaiknete.

— Ti moras dirzati svojiu re€ da bi ostao vodeci poiglavica —
umesSa se poruc¢mik Alberts. — Ako bi je preikrSIO i nacinio ma-
sakr, tvoje bi ime zauvek dobilo ruzan priswuik. Otnida ibi ti postao
.Kolja¢ i'z Foirt Dezerta” i niko te ne bi lubr-ajao u veiike pog-
lavice.

Ciini Bufatto klimnu glavom.

— To ste dobro izracdunali. Takvi siu bledoiliiki. Govore dvo«®
ganislenim jezikci.n i podmuikli su. Kradu, lazu i oibmannuijiu, aili
zauzvrat oCebinj.u pcsteinje i pravadnost... Ali neka tode. Imafte
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Sejn

mojoi re¢ kao poglavice, da vam dozvoljavam slobodan uzmak

Biiliingau ili Maj'ls Siitiju. Ili ka sledecoj tvrdavi. Pri izlasku
mnjoica mozete napustiti tvrdavu. Sa vaSim ranjenicima i celo-
kuipnim oruzjem. Nec¢e vam faliti dlaka s glave.

— Zlato, ostaje u depou — rece, Alberts. — MoZete se iwe-
riti da ne¢emo uzeti nista.

Stavio je nogu u uzeaigiiu i hteo da uzjaSi. Ali, Crni Bufalo
podize ru.bu.

— Stani! Imamo joS jedan uslov. Svi moZete da odete sem
Sejna. On je cCovek koji nam je zadao najvece guibitke. Moram
ga.imati, da bih smek3ao isvoje ratnike koji s ovakvim dogovo-
rom nece biti zadovoljni.

m Alberts pogleda ka Zapadnjaku. Bilo je jaano da bi on Sej-
na zrtvovaiO veoma rado. Ali, nije se usudivao da to otvoreno
kne.

— Ja nis™m jagnje za klanje, Crni Bufalo — javi se Sejim
T—Ne imozeS od mene ocekivati da ti se tek taiko preipusitim i ti-
imesebe osudim na smrt. Ali, ja ne¢u da u,groZzavam silotoodan uz-
ihaik ljiudi iiz tvrdave, jer ja ne mislim samo na sebe. Ja te iza-
zivam ina boiribu, poiglavico. S oruZjem po tvom izboru. Kada se
ostaili povukiu, ja ¢u te €ekati u tvrdavi. | ako te savladam, Zelim
jedan cCas prednosti.

Sejin je dovoljno glasno govorio, da DZef Rigen i ostali rat-
nici u blizini moigu da Ccujiu. Cmi Bufalo nije mogao tek tako
da >ignoiriSe poziv na borbu.

Onda obpadinik koraknu naipred. Imao je grubu ko'Zaiu jaknu
i Sediir s orlovim perom. Na nogama je imao izvezene mokasine.
S desne sitrane nisko rmi je visio revolver.

— Cemiu to odugovlatenje? — upita. — Sejn je Kriv za sve
naSe teSkoce, koje smo poslednjih dana imali. On mora da um-
ie... Potezi svoj ,kolt”, Sejne! Hoéemo da to obavimo.

Zapadnjak je sitajao s jedne strane male vatre, DZef Rigen
t druge. Gledali su se i Cmi Bufalo se simraCio. Nije mu se do-
palo Sto Rigen isitrCava ispred njega.

Ali, bilo je suviSe kasno da ga opozove. Zavladala je tiSina.
Indiijanci i porucnik zurili su u Seijma i otpadnika sa orauim pre-
iveiom preko oka.

Odjeknu krik no¢nog sokola u lovu. Kao da je to bio znak,
po«teZze Rigen revolver. Sejnova desnica kliznu ka ,,remingtonu”.
Osetio je trzaj oruzja u ruci, i opazio blesak iz Rigenovog re-
v-oivera.

Oba pucnja odjeknuSe kao jedan. Ali, Sedn je ipak bio br-
ii. Rigen je, uz to, i promasio.

Pogoden u grudi, on koraknu napred. Hteo je joS jednom da
puca, ali mu to viSe nije uspelo. Stao je usred vatre, a da to nije
ni: primetio. Onda se kao posecCeno stablo srusSi na tlo, otkotrlja
ae-iia leda i ostade nepomican.
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Setjin je drzao u ruci ,remin,gtoiii” kojii se diiméo. Indijaiooi
poCeSe da vicu i da imaSu puSkama i luikovima. Za trenUitaik ait
preteci zu.ri:li u Sej«a i pornu¢nika. Cmi Bufado grimniu jedno o:*

redenje, i pedeset ratnika uz glasine ratne pokliCe poQiu>riSe
ovamo. :

DzZes AlLberts je stajao kao skamenjecn.

— Ostanite sasvim mirni, poruani¢e! — opomeniu ga Segu.

— Hoce da isproibaju nasu hladnokrvnoat.

Ratnici SUdojurili kao da ho¢e da smrve divojdou belaca pod
kopitama svojih konja. Setiinu se nije makao nijedan miSi¢. DZ«*
Alberts je u meduvremenu umro bar hiljadiu ipiuita.

Nekoliko koralta pred belcima, zaustaviSe raitaid svoje miUs-
taoiige. Prasnu nekoliko pucnjava i zazvizdaSe sitireile. Rattniicifei
krici se pojataSe. Meci i strele zabodoSe se u zemljiu pred. n»-
gama Sejna i porucnika. .

Cmi Bufalo podiZe rukiu. Galama umukniii. Samo se jo4 6uto
nzamje mustanga i Sikripe uzenjgija. DZef Ri<gen je raajroigazeo»
zurio u oblag¢no nebo.

U meduvremenu se simracilo.

— Bila je to fer bo.riba — rece ipoiglavica. — Jeidnociki je ta-
ko hteo. JaSi, Veliki Vuce i ti, Zutafcosi voijniiaki poglaivice. Al
sutra, Velilti VuCe Sejne, sutra ¢u te ja ubiti.

— Vide¢emo — odvrati Zapadnjiak i vinu se .u sedlo. — InjB
i vukova koji s buialima mogu iza¢i na 'kraa.

Mrtvi su u tvrdavi leZali u ma,gacinu i u jeidinoj poluispraz-
njenoj Supi. Od pocCetka bcnbe, poginulo je seidamdeset sedam
mudkaraca i jedna Zena, kojiu je pogoidlla jedna rikoSetirairUl
kugla. Jo§ dvadeset nmuSka-raiC-a i dve Zene bili siu tedko ranjeitiL
Sa mrtviim Indijancima u tvrdavi branioci su »e bavili mnogo
man,ie.

Oni su leZali na veZbaliStu u blatu.

Seijn je ¢uCao sa Hukom Hariparam, Kid Aiamom i jo4 nefco-
licinom krao vatre. Bilo je mrac¢no. Od kako au se oni i 'poinucKad:
vrajtili u tvrdavu, niije viSe isipaljen nijedan hitac. Nekoliko jjjiudii
noisilo je zavoje. /

I Alamova desna polovina lica prelivala se u svim tioij,a-
ma, i bila je teSko povredena. Kama u levoj potkolenici .povire-
meuo je Zapadnjaka jako bolela, ali, Seon nige na to obtrac”
paznjiu.

Huku Harperu bila je umatana leva nuka. Pod koSuloom_ i
jaiknom nosio je joS i prevez na levom ra.meau. Mracno je pljiuc-
kao sok duvana ea Zvakanje u vatru.

— Taj Cnrui Bufalo priibaviEe slavu svom imeniu — rede. —>



Idr—-kSEJN***

To je divonozZaii bik. Prebice ti kosti, jednu po jednu, a da se pri
tom i ne naipregne.

— SaiCekajimo — odvrati Zapadnjak.

— Mislis |i ti da bi te Indijanci puistili 5ak i kad bi im
ipabedio poglavicu? — povika Harper. — bavola bil Naf.iiovali
bi te stirelama.

Sejn je srkao kafu iz plehainog lonci¢a. NiiSita nifie odvratio.

— U Sivakom slucaju, ostajem s tobom — nastavi Huk. — S
tim da se borba vodi po svim pravilima. Mi smo partneri, i ja
te necu ostaviti u nevolji.

— Besmislica, Huk. Ti niSta ne moze$ uciniti. Kada umru
dvojica umesto jedan, to ne menja niSta na stvari.

— Ostacu s tobom i fcvit! Nemoj mi oponirati, inae ¢eS oise-
tiiti mojiu kuku. Ja sam tvoj sekundant.

— Ostajem i ja — pridruzi se Kid Alamo.

Ali, o tome ni Sejm ni Harper nisu hteli ni da Cuju. Kid Ala-
mo viSe nije protivurecio. Ali, on je imao sioipstveni plan. Krag
vatre sedeli siu vorjinici, kopaci zlata i dva farmera. Raeigovarali
li su prijateljski sa Sejinom i poZeleli mu sve najbolje.

Visok Zapadirnjak imao je poseban polozaj u tvrdavi. Za nje-
ga bi ovi umorni vojmici proisli i kroz vatru i krooz vodu. On je
hteo malo kasnije da se udalji i da poseti Mandi de Vris. Ovu
no¢, koja miu je lako mogla biti poslednja, Zzeleo je da provede
na svoj nacin.

Onda zacu jedan, tihi poziv. On se udalji od vatre i kruga
musSkaraca oko nje. lzmedu dve dasSCare u senci, stajala je jed-
na .prilika. Isprva je Sejn mislio da je to mfuSikarac. Onda pri-
meti da je to Keri Moinehen, druga po godinama k¢éi Leti.

S”™n joj pride.

— Sta je, Keri?

— Cula sam da ¢eS se sutra boriti sa poglavicom Sijuksa.
Nema |li negde neko mestaSce gde bismo bili neometaini? Htela
bih u ovoj noéi neSto da dozivim. MoZda mi se niikada viSe nece
pruZziti prilika za to.

I pilavokosa Keri Monehen zagrli visokoig muskarca. Poilju-
ftila je snazno i strasno Zapadnjaka. Sejm oseti kako u njemu
raste (uizbudemje. Pridike mame Monehen ocigledno nisu bile
pilodotvoime.

PriviUikao je Keri.

— ldemo u moju sobu — rece.

AUberts miu je prepustio sobu poginulog porucnika lvensa.
Sejn povede devojku ka brvnari,, pazeéi pri tom da ih rie vide.

J'edan visoiki muSkarac bio je naslonjen kraj vrata brvnare.
Orveni Kas Ganard. Uspravio se kad je par naiSao i iscerio se.

No¢ je bifla mraona, ali, ne toliko da ¢ovek ne bi mogao da
vidi na Seatnsedam metara udaljenosrbi. U tvrdavi je goreio i ne-
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kodiko vaitri. SteaZzaid su bili na tortnjevima i pailisadama. Ldiudi
u tvrdavi ojiSik nisu sasvim verovali naipaidaciona.

MoZda bi se jiOS nekodiko uisUanih glaiva .uisuidiiio da saai»adaia.
Ili da nabave skalJpaVe,

U ibaraca za ljiudstvo leZEili su tedko ipoivredeaii. Od raoidemih
Indijanaca u Stali, netkciioina siu umrla. Ositali su M i pravajjeni i
s.utrasnij.a evakuacija.

— Halo, Sedine — oslovi ga Gainard. — Hteo sam jo$ jedmiom
da te vidiifn pire nego Sto te ipoigjavica Sijiulksa ne izabilaioL Sitata,
hteo isaim licho da te emaiknem. ZaliS li da pnavade$S poisledinaii
jj.ubavnu noicvV

—miTo se tebe ne tiCe, Gainande. Ako taiko jaiko ZeiMS da raa-
meini§ metke sa mmom, izvuci svode g:vozdel Hadde, spremam
sam!

— Misli$ da si jaik, jar si danas jadn™ofi smakaiUO? — uipdita
baaiidit. — Tog jedinookoig lotpadinika. To ti je bio maii svertM tere-
Deuitak. Sa miniOim ti to neée uspeti.

Sejm guinniu Keii bdago .u stranu. Desnica mu je tebdela nad
drskom revoilveira. Ali,. G-anand se samo tiho nasmeaa. Podigao je
ruike i pokazao prazaie dlanove.

— Jd, Sedme. Ne sa mnom. PrepuStam te Omom Bufailiu
Uamrd, Sedne, i poadravi ma davola li¢ino!

Krenuo je odatle, a onda dodao preko jramena.

— Onu sitaru kukii, Haripera, mjega ¢u smakniuitil

Mala scena aimaila je nekodako posmatraa. A ocda stiiize Leii

Monehen. .

— Keri! — zakrestala (je, — Kuda ¢e8? Dodi odmaih kod na»*
Sih kodal

— Ne, mama — odvrati .plavodika odlu&no. — Ja imam dva-

deset dve godine, i ne¢u vise da mi se nareduje. Ne u ovim stva-
rima. Ho¢u ovu no¢ da provedem sa Sea.nom, i Sito se mene ticCe,
to moze svako da zna. Jednog musSkarca kao Sto je on moizida ne-
¢u viSe nikada sresti. w'

— Keri, doibices dete!

— Pa Sta? Sejnovog sina bih rado podigla.

Devo'jka ude ispred Zapadnjaka u kucéu. On je pratio. Lati
Moinehen ostade nepoilo-etna. Ona viSe nije raaumeila oivaj avet.

XH

Uju'tru, posada i civili napustiSe tvrdaivu. Bilo j's vetro'vito i
sipilo je. Na nebu su visile velike zavese oilaisa. Tlo ge biio"® blat-
njavo. Sijiu.ksi, Siipeve, AiSiniboioi, Krije i PiaZzeni drzali su se u
dve grupe levo i desno od k-olisikog puta oiko Kiloirnatar daleko
od tvrdave.
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N Crni Bufalo dobio je nova pcijaCainija. Radshiike ma ikioodtooa

i peSake. Oni su Quitedi auirili lu belce.

Ljudii & Zene iz Font 'Dezeirta ipomeli su samo oaio mflineophod-
ni(je. Natovairena koila predataivitjaila su jednu diuigaoku tzmiliiu. Ve-
¢ina jbranilaca adiaziila je na kotnaima, aili, neitoi su isli i peSice;
Na fcoiliima su jecCali randenica.

Mntvi su uz pocCaisti satoanjeni u tvirdavi iza veZbailista.
SAin i Huik Haripeir stajaiii su ina il/onnjiu kraj tvrdave. Otboydca su
biii maoiriuzainl Huk Harpeir je u meduivireimeinu nabaivio movai
»safimairiou”.

Oboij'Loa »J. posmatiraili povlatemoe bramilaca. Huik Harper
«tjpiljiumiu.

— Ne pavaj'U bai§ dok idu. Nadajimo se da ¢e jiavuéi Ciitaivu
koZu. Cirnii Biufailo ¢e uskoro doaiuriti oivaimo.

Kapija (tvtrdave ibila je Sirom otvorena. Keri Monahein izade
M depoa. Ona je joS bila u tvrdavi toad su poslednja koia isetziLa
iBajeidne Suimoviite uiaviSice.

— Hej, Setjine! — iviknuia je.

Zapadnjalk i Huik se obaizireSe. DoJe j-e stajaila devojika, kao
i tuivelk lu imiuidKOim odeliu i sa reivoilverom sa svaike strane.

— ZaiSto si ovde, Keri? — upita Sejn.

— jHoéu da ostanem s tolbam, kao Huk. Mama je”~biia virio
zajediltiii'via .kad satn se nocas ivratila. Jutros sam se odande isfcra-
la. Mama jje sigurno iverovs®la da ¢u se s nekim diruigiim voiziti,
jer mi je njena ibliizina neprijatna.

— Moras odmah za karavanom, Keri — prekide je Zapad-
njak. — Uamd moiga konja. Brednoist onih Sto se povlaCe joS miije
ivelaka, i moci ¢es brzo da ih atigines.

—" Allii, ja neéu.

Sedn side sa toinnda. Keri Monehen stajaila je pred viraitima
itosdave.

— Keiri, neiatac¢es oidavide smaata! — reCe Sejn oatro.— Huk,
dovedii moga konja. Necéu niikaikvoig protivljenija, miada damo!
loaCe ¢u lbijisprAti tur!

Kori iljiutito udaird nogom o tlo. Ocekivaila je sasvim djugu
reaikciijffu. U swodotj nomainiti€inoj zailjiulbljenoisti, mije primecivala
da je svofliim oiStaQanjem lu tva:'davi zadala Zapadnj-aku samo jo$
jediDiu dodaitmu .binigiu.

Ali, Sedn ipak nide IUspeo da je poSalje za karaivanom. Dva-
naest mladih ratnika jahalo je ovamo. Bili su to Asiniiboini i
PidZzend. Nisu m-ogli viSe da obuadajiu svoju Zed za planom, i
prekrSiHd su naredenje Crnog Bufala. Uirladiuc¢i, dod'urili su i »t-
ol rvaitrru,

i Cmi Biufalo je viikao za njjima, ali, nije mogao da ih virati.
N — ProMetsitvo! — prasnu Sejn i poidize puSku.

Ketd Monehien poteZze oba svoja revolvera. Huk je bdou Sita-

B po Sejinovoig konja. Sitreile i meci prizvizda$e poired Zapadnjaka
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i Keri. Sejn je pucao Sto je magao brze. Dva raitnika ispustiSe
oruzje i sruSiSe se u vlaznu travu.

i jedan mustang se, njisteci, sloZzi na tlo. Kerini ,koltovi'*
bljTivali su vatru. | onda se zari jedna strela u devoij¢imu levu
rubu. Keri kriknu. Sejn je uvuce u tvrdavu.

Mladi ratnici galopirali su sve blize. Sejn obori jednog re-
volverom iz sedla. A o.nda prasnu ,sadmarica”. Huik je ¢uo' puc-
nje i dotréao je ovamo. A epolja dopreSe drugi pucnji u leda
bandoglavih ratnika, Zeljnih skalpova.

Bio je to Crni Bufalo, koji je, sav izvan sebe od besa, r>u-
cao na mlade Indijance koji su prekrsili njegovo naredenje. Ne-
koliko Sijuksa, koji su poglavicu verno pratili, takode otvoriSe
vatru.

Time je sipreCen taj napad. Samo trojica pobegoSe odatle u
brda. Ostali su lezali mrtvi ili ranjeni. Crni Bufalo je imao mu-
ke da umiri ratnike. Bila je to dugacka rasprava i branioci su
dobili u vremenu.

Sejn izvuCe devojci strelu iz ruke. Keri pade u nesvest. On
i Huk je previSe, i na verandi komandanture poloZiSe je na jed-
no Cebe.

— Devojka ¢e nam joS nedostajati — reCe Huk. — Dok ste
ovde tako stajali, uspeo sara nesSto da shvatim ... Naime, da Ze-
ne Cesto imaju neobiain ukus.

— Ako ne bude$ miran, obesiéu te sa tvojom kukom na ka-
piju! Ho¢u da razgovaram sa Crnim Bufalom. Te proklete mla-
de usijane glave! Nadajmo se da nece biti nikakvog masakra ...
Huk, ako sve dobro krene, oti¢i ¢e$ sa Keri. Ne¢u nikakvog pro-
tivlijenja! NestaceS i povescées je, pa makar te ja sam morao sta-
viti na konja!

— Ja ostajem ovde.

— Ti ideS! Ti, pijano staro hrkalo, ti mi ovde samo stojis
na putu! Sa jednokukim divljim veprom ve¢ sam se predugo
raspravljao! Gubi se! Nestani!

Huik Harper je buljio u svog druga.

— Kako si me to nazvao? Starim hrkalom i jednokukim
veprom? U redu, ne mora$ biti jasniji. Staro hrkalo ide! Petljaj
se sa svojim stvarima sam! MoZe$§ me jo$ samo ...

Sejn se pope na toranj. Ocevidno je hteo da otera Huka, i
to mu je uspelo. Crni Bufalo je uspeo da umiri svoje ratnike i
neée biti masakra. Sejn pozva poglavicu. Mrtvi : ranjeni pred
tvrdavom su odneseni.

Onda od.jahaSe Huk Harper i Keri Monehen. koja je u me-
duvremenu doSla k sebi. Huk ne udostoji Zapadnjaka ni jed-

Nog jedinog pogleda. Keri se, medutim, stalno osvrtala u sed-
lu. Zatim Sejn ostade sam.

SSHh3B 66



'k'k'kSEJIN'K'k 'k

Omi Bufalo i Sastorica ratnika Sijuksa dotiahaSe. Kiuciniuo je
Ca(s odluke.

Sejm je odlozZio svoje o-ruZje. Stajao je nasutproit Crnom Bu-
falu' na veZzbaliStu. Poiglavica Sijuksa nosio je samo ljiudskom
kosom ureSene koZne panitaloine i mokasine. Bio je visok dva
metra, i teZio je sigurnih sto petnaest kilograma. A mije imao ni
graima sala na sebi.

je to dzin koji bi normalnog Coveka ludarcem. pesnice mogao da

ubije ili »buhvaitom da zdrobi. Njegove ruike bile siu Simrtonosno
oruZje.
Sejm, koji takode nije bio maili i mekan, izgledao je dzZinu

kao lak zalogaj. Ratnici koji su se okupili na veZbaliistu, bli su
sigurni u potoedu avog vode.

Rane od Hukove safme nisu mu smetale. Nd Sejn mije obra-
¢ao paznju na svoje lake povrede. Pre nego Sto je po-Ceia borba,
sijiuriSe se joS mnogo ratnika u tvrdavu. Cmi Bufailo je Meo srvog
protivhika da smakne pred veliikom publikom, sastavilienom od
njegovih ljudi.

Bufalo ubio, kakO' bi se proislavio.

Na boriliStu je bilo preko sto ratnika. Radovali hu se pred-
stavi, i sitavljali primedbe 0*obojici boraca.

Poglavica je drzao ruike prelkrStene na gruidima.

— Po'Cecemo — rece najzad. — Treba li da te ipiretuzem.
liki Vuce, ili da ti silomijem vrat?

Sejn nije ¢ekao dugo. On istupi, esikivira lervioom i pogodi
desnicom poglavicu u bradu. B'io je to pun pogodak, ali, Cmi
Bufalo nije Cak ni zatresao glavom. On se baci prama Sejmu.
Ratnici povikaSe. Sejn se izmace i udari poglavicu u koieno.

Cmi Bufalo se okrete oko sebe. | ovaj put uape da SCeipa Za-
padnjaka. Sejn je mislio da ga je obuhvatio medived. Poglavica
ga odiZze od tla. Sejn vilSe nije mogao da diSe. Pred oSima su mu
se pojavili crveni koluitovi.

Poglavica ga odbaci kao loptu, i Sejn se prizemljS u Maito.
Cmi Bufalo se dosad samo poigravao s njim. Hteo je da zaibam
svoje ratnike.

Umrljan blatom, Sejm ustade. Crni Bufalo juirmu na n]jeg«.
Zapadnjak se izimafe u poslednjem trenutku i podmetnu mu
nogu.

Orni Bufalo pade poti*buSke u mulj. Sada je i om Wo p<rljaiv
kao i Sejn. On zaurla od besa. MaSuéi pesnicama, torenuio je na
piTOti-vnika. Pun pogodak prebio bi Sejnu nekolitko rebara iii
smrvio lice.

&
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Sejn ponovo eskivira. U boks se razumeo bolje od pofflavice.
Ali, njegovi udarci niisu mogli ogro-mnom Sijul,u da naskode.
Crni Bufalo poCe da goni Sejna. Bacio se napred, poikuSaivajuci
da ga obuhvati.

Ali, Zapadnjak podiZze koieno i smrska mu rskaviou. Sada
se poglavica trgnuo prvi put. PokuSao je da satara protivnika u
ugao. Nos mu je krvario.

Iznenada, oin podiZze vLsotko no.gu i ispruzi je prema Sejnu.
Ali, O'vaj odbi taj udarac, Sta viSe, podiZze sijuksovu nogu jo$ vi-
Se i poglavica pade na leda. Sada je bio sav umazan blatom.

Sejn pokusa neSto novo. Uze kratak zalet i skoci na Crno<g
Bufala petama od Cizama na grudi. OdskoCio je kao kegla. Alii,
odmah je poncvo bio na nogama. Sada je krenuo na sve ili nista.

Ocajavao je. Znao je sve trikoive i vodio je teSke borbe u
kojima su upotrebljavani pesnice, laktovi, stopala, kolena, prsti,
pa Cak i zubi. U tim borbama u S;lobod.nom stilu, nije bilo milosti
i sazaljenja. Jedini cilj bio je protivnika uniStiti i sam preZiveti.

Za sredstva nje pitao niko. To je bio najsu.roviji naCin bor-
be, nacCin koji su poznavali samo muskarci u di)vljini. Brdani
koji su na grizlija iSli noZzem, i Indijanci u poigranicndm oblas-
tima.

Sejn je bio brzi, ali je poglavica posedovao ogromnu sna-
gu. Odjednom, uspeo je da zgrabi Zapadnjaka i da ga baci pod
sebe. Pritisnuo je Sejno'vo lice u blato. Ipak, Zapadnjak je uspeo
joS jednom da odbaci poiglavicu.

Ustao je, dok je Crni Bufalo joS kleCao. | tada je pokazao
Sijuksu! Precizan zamah i nekoliko snaznih udaraca. Onda ga
bridovima dlanova obe ruke opali po vratu.

Crni Bufalo pade unapred. i ostade da leZi bez svesti. Sejn
pade na kolena. Bio je potpuno Iscrpljen.

Crveni ratnici su razoCarano mrmljali medu sobom. Nisu
mogli ni da sanjaju da ¢e ovaj bledoliki pOibediti njihovog p*g-
lavicu.

Crnog Bufala, koji joS nijedan dvoboj ove vrste nije izgubio.
NaijjaCeg ratnika celog plemena Sijuksa.

Jedan Sijuks iskoraci. Sejn je bio suvise umoran da bi mo-
gao da se okrene. Ki-ndak piiske ga pogodi,.i onda viSe nicega
nije bio svestan.

Zevnuo je i poCeo da hvata vazduh. Osvestio se. Telo ga je
bolelo kada se okrenuo, i bio je potpuno iscrpljen. Najradide bi
ponovo potonuo u nesvest. Ali, tada ga neSto munu u slabinu.
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Sej.n s mUkcKm otvori aci. U glavi mu je dobovalo. n”*ledao
j« prljavosivo nebo iznad sebe i jednu, kulu kotja se uzdizala ka
njemu. Kula je bila Crni BufalJo, koji ga je posmatrao.

Zapadnjak se ponovo seti svega. Osvrnuo se. Lezao je ve-
rati koZznim remenima na prljavim daskama verande koimandan-
ture. Cmi Bu.falo stajao je kraj njega. Oko sito ratnika nalazilo
se u dvoristu Fort Dezerta.

Sijiuksi na kom'ima i bez njih. Gutali su i mrko gledali u
Zaipadnjaka. Nekoliko gavranova letelo je kreste¢i nad tvr-
davom.

— Sta je sa mojim .slobodnim odlaskom? — upita Sejn s na-
porom. — Ti si mi dao reC da me nece$S dirati ako te pobedim,
Crni Bufalo.

Poglavica ocevidino niie racuinao s tim da ¢e to Sejniu tiisipeti.
Lice mu je izgledalo kao da se suda.rio sa lokomotivom.

— Ti bedni beli pasji sime — procedi na nare&jiu Sijukisa. U
meduvremenu se oprao i obu.kao Cistu odecCu. Sejm je joS uvek
bio umrljam blatom. — Ti si sve moje planove pretvorio u nista.
Asiniboini, Cipeve, Krije i PidZzeni su otisli. Poglavice tih ple-
mena nece da mi se pridruze i pomoignu borbu Sjuksa.

Crni Bufalo uzdahnu duboko.

«— Nisam postigao uspeh koiji mi je bio potreban da ih uve-
rim. Zbog tebe, Sejne, samo zbog tebe! Kada sam ustrelio gru-
pu mladih ratnika pred tvrdavom, Kkoji nisu posilusali moje na-
redenje, ve¢ sam .stvorio zlu krv. | ka.da sam izgubio protiv te-
be, ratnici severnih plemena su mi konac¢no okrenuli leda.

Cmi Bufalo bio je poivreden i ogorcen. Njegova samosvest
billa je po'ljiuljana, i imao je osecanie da je izdan. Nasukao se na
zadatku koji su mu dale poglavice Sijiuksa.

— Imam jo$ stotinu ratnika i s njima ¢u jahati ka Cmiim
brdiima. Jer, ovde u Montani, neéemo posti¢i niSta. Koéiju sa
alatom pove3éemo sa sobom da ne dodemo praznih Saka ... Kako
da se Biku Koji Sedi i Ludom Konju pojavim pred oCima? Do
malo pre, bio sam Crni Bufalo, nepobedivi. Sada sam poirazen
Covek.

_ . Glas poglavice Sijuksa bio je skoro placan. Sejn je joS uvek
Cuitao.

—'Tvrdavu ¢emo zapaliti kada odiaSemo — nastavi Omi
Bufalo.

— A 38ta je sa mnom? — uipita Zapadnjak. — Dao si mi svo-
SfUrec.

— Ja te necCu ni tddi — odvrati poglavica piun mrZime. —

Ti ¢eS u komandanturi biti vezan za stolicu komandanta. Sta ja
mogu ako te vatra spali? Gadno ¢e$§ umreti, Sejne. Vrlo gadtto.
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Zapadnjak ne odgovoTi. Ug'ledao je kocij'U na kapiji tvrdave.
U nj'U je bilo upregnuto dvanaest mustanga. Crni Biufalo izgleda
nije hteo da zlato natovari na konje. MoZda je u kociji videc ne-
kakav siim/bol. Ili, madiju koja ¢e ga vratiti njegovom plemenii.

Ranjene i mrtve Indijanci su poneli iz tvrdave. Bila je:praz-
na i uskoro ¢e je obuhvatiti plamen.

Cmd Bufalo podize Sejna i odvuCe ga u komandanturu.
Nije hteo niSta da rizikuje. Negde u tvrdavi, naSao je Zicu. Njoiri
je vezao visokog Zapadnjaka za sitolicu iza pisateg stola ko-
mandainta.

Ziou plamen ne mozZe progoreti kao koZzni remen. Bilo je ne-
verovatno da bi Sejn to doZiveo, ali, Crni Buialo nije hteo nista
da prepusti slucaju.

Cerio se Sejnu.

— Prosuc¢u Petroleum po zidovima i krovu — ree. — Onda
¢u ti zapaliti baraku iznad glave. Cela tvrdava ¢e goreti. MozZda
¢e t to Ciniti ¢ast da imas$ takvu posmrtnu vatru.

Poturio mu je cev ,vinCesterke” pod nos.

— Ako bi molio za milost, moZda bih ti poklonio brzu smrt
i iz mesta te ustrelio. Sta kazes, Veliki Vuce?

— Bila je ono fer borba — odvrati Sejn. — Ja te prezirem,
jer si pogazio svoju rec. Crni Bufalo. Zbog toga c¢e$S biti odgur-
nut na vratima vecnih loviSta i tvoja duSa ¢e zauvek lutati po
mraku.

— A ti ¢eS jaucCucli goreti — procedi poglavica Sijuksa, Ciji
»u se planovi o buduénosti izjalovili sa Sejnom. Zatim izade.

xXm

Cuo je pucketanje plamena. Dim koji je ujedao prodirao je
fcroz pukotine. Vatra se razgorevala i bivalo' je sve vrelije. UZa-
reni komadi drveta padali su po Sejnu. Sijuksi su se povukli.
ViSe nije imao nikakve Sanse. Ziv ¢e izgoreti. 2ica mu se usekla
u meso. Plamicci su se ve¢ vukli po podu.

Zapadnjak je kasSljao. Dva zida komandanture bila su u
plamenu. Vazduh kao da je dolazio iz pakla, i mucio je vezanog
coveka.

To je, dakle, kraj, pomislio je.

m Onda se otvoriSe vrata. Jedna prilika prode kroz plamen*
Covek je imao maramicu vezanu preko usta i nosa. Baci vlazno
¢ebe preko Sejna. A onda odreSi njegove veze. Nije bilo lalio
odresiti Zicu. Ali, ipak, uspeo je.

Morao je da pokrije Sejna koji je bio vise mrtav negft Ziv.
Samo Sto su izaSli, a vratnice su se srusile. Sijuksi su pokusali
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da zapale i palisade i toranjeve, ali, vlazno drvo nide htdo da
gori. Zfgrade su medutim bufctale. Ogroman dim dizao se pre-
ma nebu.

Fort Dezert se pretvoirio u pakao. Sada je tek Sejn magao
svog spasioca iziblize da pogleda. Bio je Sijuks. Radilo se 0 ornom
ratniku kome je om posle prve borbe za poStansku kozigu poklo-
nilo Zivot. Onaij koga je met” pogodio visoko u desnu stranu
grudi.

Morao je to biti vrlo Zilav momak kad je ve¢ ponovo bio na

nogama. lli ga je kugla sre¢no pogodila.

— Ja sam LeteCi Tomahaivk — reCe ratnik ~ Prepoenao si
me, beli ¢ovece?

— Da.

— Ti 9i mi poklonio, Zivot, a sada sam ja spasao tvoj. Zivot
®a Zivot. Zbog rane, ja sam kod tvrdave bio samo posmatraic, a
ne i ratnik. Crni Bufalo je poraZzen. Kada sam Cuo Sta treba s
Bitoboim da se desi, privukao sam se.

— Zaihvaljiujem ti, Lete¢i Tomahavku — odvrati Zapadnjak.
— Ti si Caisitan ¢ovek. Ponosan i hrabar ratnik, kojeg nikada ne-
¢u zaiborauviiti.

— | ti si hrabar — re€e Lete¢i Tomahavk — i vrlo jak,
kad si pobedio Crnog Bufala. Takav ratnik ne treba bespomoéno
da izigori. Crni Bufalo je bio pun besa, jer su svi njegovi planovi
propali. On je na tebe prebacio Kkrivicu za ono za Sta je sam
kriv. Od pocetka.

| Sejn je tako mislio. Cmi Bufalo je ve¢ prvi prepad na ko-
¢iju morao sam da predvodi. Lete¢i Tomahavk ustade.

— Dodi sa, mnom, Veliki Vuce. Ostavio sam dva konja u
blizini. Nabavio sam za tebe i revolver. Moraéu odjahati napred
ka mojoj plemenskoj braéi. Ako se suviSe zadrzim, mogao bih
izazvati sumnju.

Sejn ustade i pode za spasiocem iz tvrdave.

Na jednoj padini punoj Zbunja cCekali su ih jedan armijski
konj i jedan mustang. Sejn dobi vojni ,kolt”. OruZje je bilo u
redu, iako je bilo i boljih revolvera.

Sejn i Lete¢i Tomahavk se rukovaSe. Sijuks uz:jaha. JoS se
drzao malo zgrCeno u sedlu, jer mu rana io$ nije sasvim zacelila.
Odjahao je pracen Zapadnjakovim pogledom.

Sejn se nadao da Lete¢i Tomahavk neée imati nikakve po-
teilkoe sa Crnim Bufalom i da c¢e Citave koZe sti¢i do loviStgi
SlLjiuhsa. Sijuksa koji se moralu boriti da bi preziveli. Kada voj-
sika po€ne surovo da umiruje plemena, mozda ¢e i on pasti u
toj klanici. Ali, Sejn ga neée zaboraviti. Lete¢i Tomahavk bio je

™®
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crveni vitez prerije, Covek kakvih je sve manje medti ljudima
uopsSte. A sve viSe Ganarda, Albertsa i Crnih Bufala.

Oprao se na Reci Sikoliki i oiSifrtio odp&u. U bisacama je na-
Sao Sibice, neSto hrane i druge sitnice. | vojni¢ku knjiZzicu na
itne Carls Mek Kidzi. To je morao biti jedan od vojnika koji su
poginuli pri podrSci porucnika Ivensa spasavanju Mand- de
Vris.

Na u3¢u reke zanallo je vatru da bi osuSio svoje stvari. Tri
kilometra dalje, gorela je tvrdava. U Fort Dezertu viSe nece biti
vojnika poslatih po ka®.ni. Pomislio je na kapetana Marfija Ciji
leS je ostao neigde nepokopan.

Odmarao se dva Csisa. Borba sa Crnim Bufalom ga ie ii=cr-
pela. Pitao se kako je protiv takvog dZina uopSte uspeo da no-
bedi. Po'mo'gli su mu boraSki instinkt i velika unutraSnija sin?ga.

Ali, ni on ne bi viSe voleo da se golim rukama sukobi sa
tim grmaljom. Nekoliko rebara mu je sigurno naprslo. A i sa
jednim vratnim prsljenom nije bas bilo sve u redu.

Samo to ¢e se sve dovesti u red. Mogao je biti sre¢an Sto je
uopste joS Ziv.

PazZiiiivo se osvrnuo oko ?ebe. Nicde nije bilo crvemih rat-
nika. LeSinari su kruzili na nebu. Mora da je okolo bilo ios
leSeva.

Jeo je hranu iz bisaga. Bili su potrebni jaki autoi da bi se
sazvakali tvrd hleb i suSeno meso. Posle o"broka, osec¢ao se
go bolje. Imao je neko'liko opekotina, ali to ga niie o-nespoko-
javalo.

Morao je za karavanom. Ugasio je vatru i uzjphao. lzgledao
je gore od bilo koje skitnice, Odelo mu je bilo poderano i. upr-
kos Cis¢enju, joS uvek umrljano.

Pojahao je ka jugoistoku, za tragovima kola i iahaca. Pola
Casa kasnije, ugledao je usamljenog ko>njanika. Vodio je drugog
konja na uzici, Bio je to Huk Harper i kad ga je prepoznao za-
rikao je kao bivo. )

Oba prijatelja sjahaSe. Huk tako snaZzno zagrli Zapadnjaka
da ga zaboleSe povredena rebra.

— Nisam verovao da ¢u te ponovo videti zivO'g — rece.
— Ali, hteo sam da, ako niSta drugo, bair sahranim tvoje o0o-
smrtne ostatke. Ti si me oterao iz tvrdave da bi mi spasao Zivot.
A ja, mamlaz, upao sam u to.
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— Budi sire€an, inace bi sada bio mrtav — odvrati Zapad-
njak. — A na moje poismrtne ostatke joS ¢eS malo pricekati.

A Ti, stari bivole! Dodi da te poljubim u oba obraza!

— Ne, Huk, nikako. Ja imam Zilav nervni sistem, ali taj Sok
lie bih preziveo.

— Jesi li istresao Crnog Bufala iz gaca?

— Nego. | to tako da se prasio.

— Bravo, bravo. Ve¢ sam mislio da necéeS uspeti, ali, Skolo-
vanje kod ujka Huka ti se isplatilo. JoS ti nedostaje samo ku-
ka, pa da bude$ dobar kao ja.

Zapadnjak je pustio Harpera da pri¢a. Ovaj je preo od srece
doik su zajedno jahali za kolonom kola.

X1V |

IJ koloniu predvecée. Vojnici, civili i zene napredovali
9u polako. Zbog ranjenika, koda nisu smela da idu brze.

Sejm dojaha do porucnika Albertsa, koji je bio preuzeo
vodstvo. PeSaci su s mukom pratili kolonu. Mnofii su se klatili
U sodlu, kao da ¢e svakog tremutka da se STOSe.

Porucnilc se skamenio kad je video Zapadnjaka.

— Ja nisam verovao da cete preziveti — reie. — Imdiijainci
i“leda drze re€. Ve¢ saitima ni.smo videli mijednidg.

Sej-n mu ispric¢a da su planovi Crnog Bufala propali

— Moram da obavestim vojsku. MoZda ¢e im uspeti da Cr-
nom Bufaiu prepre€e puit i otmu mu zlato — reCe Alberts. —
Ovu kolonu ¢u odvesti u Biliingis. Ali, dotle ¢e nam biti poitire-bno
joS nekoliko dana.

Sejn ostavi poruCnika. Hteo je da poadravi' staire pozmanikc.
Ali, prvo mu je bilo potrebno drugo odelo. Huk Harper se za to
pobrinuo. Jedan kopaC zlata dao je Sejmu pantalone, crvenu ko-
Sulju i taminu suknenu jaknu. Nije traZio niSta za to. Sejn je
dovoljno ucinio za sve, rekao je.

PoSto nije imao opasaca, jer su mu Sijuksi odneli oruzje,
zadenuo je Sein ,kolt” u pantalone. Huk mu je nabavio pusku
»spensericu”. Nije bio najnoviji model, ali, pucala je dobro.

PosSto se presvukao, poSao je duz karavana, koji se vukao
istim' putem kojim se oni pre nekoliko dana stigli u Fort De-
zert. Ovaj put u suprotnom smeru. Padala je slaba kiSa, a usiko-
ro je dunuo i hladan severac. Sejn pomisli kako ¢e zima ove go-
dine Sti¢i rano, i bice veoma jaka.

Porazgovarao je sa Kid Aiamom i potrazio Mandi de Vris.
Sedela je kraj muSkarca na kolima u kojima je spaivala, na bo-
ku. DocCekala ga je prilicno hladno.
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— Sta je, duso? — upita j© Sejn. — Da li bi ti bilo miilij«
da me je Cnni Bufalo smaknuo?

— Ja niisam tvoja duSa — Oidvrati kockarka. — ZaSto ne
odjaseS do Keri Monehen, sa kojam si pix>veo posle/dmjiu no¢ u
tvrdavi.

Sejn se nasmeja glasno.

— Valjda nisi ljubomorna? Ti?

— Pih! — dize Maindi nos. — BaS mi je stalo do toga.

Sejn je primetio da je lj>uta i razoCarana.

Njegov povratak karavanu bio je doCekan s oduSevljenjem.
Sa nekoliko poznatih izuzetaka. Bandita, naravno. Svi su mu
postavljali pitanja, ali on jedva da je odgovarao.

Kara Marfi ga nije nd pogledala. Bilo mu je svejedno.

Leti Monehen htela je da ga probode pogledom, iako jé Za-
padnjak prijazno pozdravio. Dona, koja je imala u ramenu ranu
od strele sedela je na boku kraj majke, sa rukoim u povezu, i jo$

malo bleda u licu.
— Kako je? — upita je Sejn.
— Dobro. Dosada se rana joS nije upalila.

Tri ostale sestre sedele siu na konjima. Ne samO' Keri, ve¢ i

Sandra i Betsi gutale su ga pogledima. Kerina rana nije izgle-
dala loSe.

— lzgledas$ iscrpljen — primetila je. — Je li borba bila
teska?

Ispricao joj je u nekoliko re€i. Dim na nebu iz Fort De-
zerta joS su mogli da vide.

— To pokvareno dubre! — besinela je Keri. — Nadaijmo se
da ¢e ga sti¢i kazna. Kada se ulogo'rimo, leeiéu ti rane.

.— Pomo¢i éemo ti u tome —mdodaSe spontano Sandra i
Betsii.

Priklju€i mu se Kid Alamo, pa zajedno odoSe do Ganarda
i njegovih bandita. Jedan od njegovih je pogimuo, a dvojica bili
ranjeni. Ganard se naceri kao i obicno kada mu je Zaipadiiya>k
prisao.

— Gle, Sejn! bPavo ima dobre namere s toibom. Ili sa mnom,
jer sad ¢u te ja moci smaknuti.
— Sacekaj do Biliagsa — odvrati Zapaidmjak, — Temo ti

stojim na raspoilaganju. | ostavi u meduvremenu Huka Harpera
na miru.

— Prvo si ti na redu, Sejne. Onda dolazi Huk.
— A S8ta je sa rnnom? — upita Kid Alamo.
— Tebe, zutokljuniCe ¢u oduvati — odvrati Ganard.

Ces Kasidi je jahao zdesna od Ganaida. Bio je cutljiv kao
i uvek, ald mu je ruka lezala aa kiiKodaku .vviacesterke”.
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Kid Alamo se nasmeja glasno. Kao carolij'om, odijednoen mu
se stvoriSe ,koltovi” u rukama. PrasnuSe dva pucnja. Ganaxdiu
i Karsidiju odleteSe SeSiri s glava, zadrzavSi se na pantlgikama.

I ve¢ su mu ,ko.ltovi” opet bili u futrolama. Jedaia Zena u
prednjim kolima uplaseno vrisnu, a nekoliko muSkaraca su gle-
dali kako vetar odnosi dim bcnmta.

— No — upita Kid Alamo. — Veruje$S li joS uveik da ces
me samo tako oduvati?

Baniditu ne iS€eze smeSak sa lica. On nasadi pomovo 3eSii
koji je sada imao dve rupe na tuljku.

— DoZiveces to, Kide. Doci ¢e dan.

Debeli narednik Vajt dojaha.

— Sta to radite ovde? Jeste li pos.asavili?

m- Samo mala vezba, narednice — obdasni Kid. — Da nam
refleksi ne otupe.

— Ostri reflekse drugde. Ili kasnije. Kada budemo u Bi-
lingsu.

Dotle je billo joS sigurnih sto pedeset kilometara kiroK div-
lju, besputnu zemlju. Nardédnik Vajt je zinao Sta se odigralo.
Okrenuo je koinja i vratio se ka Celu kolone. I Sejn i Kid osta-
vise Ganarda i njegove bandite, koji su u sebi kuvali od besa.
Posle nekog vremena jahanja na cCelu, sidoSe s kanda i puistiSe
peSake da se malo odmore na konjskim ledima®

— Sta misli§ 0 mom umecu, Sejme? — upita Kid. Njegovo
mlado lice zarilo se od ponosa.

— Pucati u 3eSire, to je deCja igra — odvrati Zapadnjak. —
Sada Ganard zna koliko si brz i kako potezes.

— Ali, mogao sam ih smaknuti, Sejne." Mogao sam tac¢no da
izbacim njega i Kasidija iz sedla.

— Mozda, Bila je to ipak samo igra, jer, on nije reago'vao.
Ne potcenj,uj Ganarda, Kide. On je jedan od najapasnij.ih re-
volveraSa Zapada, iako se jednom ili dvaput nije narocito po-
kazao.

Navele se karavan uloigorio kraj jednofi potoka. Ranjenici-
ma je posebno bio potreban odmor. U toku puta jedan je vec
umro. Porucnik Alberts postavi strazu, iako su umorni ljudi
protestvovali.

U logoini su gorele tri velike vatre. Osikudne koli¢ine hrane
te vecCeri su kona¢no potroSene. Keri i Sandra Monehen su za-
ista ieCile Sejna. Njemu se, medutim, uzasno spavalo.

— Zeleo bih zaista da znam. Sta Zene nalaze na tebi — pri-
meti Huk Hauper, kada su devojke otiSle, i oni se zavEi u
¢ebad.

— Pitaj ih — zevnu Zapadnjak i zaspa.
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Po izlasku sunca, krenuli au dalje. Izbili su na glaivma purt za
Bilinigs. Popodne su se susreli sa jakom vojinom jedimioam. Jedan
puikovnik je vodio eskadroin snabdeven cak i poiijskim topoan,
kao i dvoma kolima sa miuniciijom i opremom. Lj'uidi iz Font De-
zerta se abradovaiSe vojnicima.

Pukovnik Sten Maverik bio je snazan muaka.rac sede kose i
ostrih, crta lica. Za njim se zaustaviSe dva poruiCmika i krupan
zastavnik.

Porucnik Alberts mu podnese izveStan. Maverilk ga je slu-
Sao, ne prekidaju¢i ga. Kada je pomeoiuto Sejnovo ime, on odiaro
pogleda Zapadnjaka.

— Jedan tra.per je javio da Indijanci ugroZavaju Fort De-
zert — reCe. — ViSa koimiinda me je poslala kao pojacanje. Dru-
ge vojne jedinice procesSljaju kraj. Kada to vide sevema pie-
mena, tr,ijput ¢e razmisliti hoce li ratovati ili ne.

— Omi su odustali — objasni Sejm. — Cmi B'ufalo se na-
sukao. Trebalo bi da gonite njega i njegove Sijuikse i da po(wa-
tite kociju sa zlatoim.

— A Vi ste Sejm, koji je toliko poisila zaidao ,Velis Far-
gou”? — odvrati pukovnik pitanjem. — ZaSto se omida brinete
zbog jednog transporta ,,Vels Fargoa”?

— Sigurno ne iz obzira prema koimipamiji. Ali, alko Cmoni
B'ufalu usipe da kocCiju odveze u Daikota, iindijanisifei rart ¢e se pr.o-
diuziti bar joS nekoliko meseoi. Za to zlaito Sijiulksi mogu da kuipe
brdo oruzja i mumiicije. | onida ¢e mnogo Ifliudi umrelti. | crivemi
i beli.

Pukovmilk kliminu glavom.

— Baaumno, Sejme. Vi m'islite i na druige. Da, gomiiéiu feo5ijifu.
| ipotu¢i 6u Crnog Bufala i njegove Sidiulase. Tragove imogu laio
da pratim.

— Najbolje da im preseCefte put. Ako sa vaSom jediiinicom
budete jahali na jugoistok, i ako izvidnici budiu drzali otvoireme
oCi, ne moizete promasiti. Ne moirate poiseibno' do tvirdaive. To bd
vam samo znacilo zaobilazenje.

Pukovnik je bio od ljudi koji au .gluSali pameitme saveite. On
progovori joS nekoliko reCi sa porucnikom, prepuafci karaiVam-U
neSto hrane i omda krenu dalje na celu svoodii dve atoibicia
vojnika.

Karavan krenu dalje. Sejn odvuce Harpera i Kida u strainu-

— Pukovnik i njegovi vojmici napravi¢e od Sijuikisa iveaije
— rece.

— Zbog toga nijadmo oko nece ostati suvo — migao se Huik.
— Ali, kakvu ¢es ti korist izvudi iz toga?

S
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~ — Razmisli malo. Cmi Bufalo iima kociju do koje mu je
jako stalo. Voijnici ée napasti. Sta ¢e uciniti poglavica Sijuksa
da bi spasao zlato?

— Potraziée pogodno mesto na koje ¢e veéi deo njegovih
ratn“ika naivuc¢i pukovnika, da bi tamo mogli da ga zadrze. —

Huk se poceSe kukom po glavi. — Dok se pukovnik bude s nji-
ZQA natezao, jedan broj ratolka, najiviiSe dva tuceta, pokuSace d-
utjpaakniu sa zlatom. Ili u kocijd, ili ¢e ga pretovariti na konje.

= Tacno, Huk. Mnogo ratnika Cmi Bufalo za taj posao
nece_odvojiti, ako isitinski hote da se bori s pukovnikom. To
znaci da imamo izgleda da se J'C5 dokopaimo tog zlata.

+— Nas trojica? — zabezeknu se Huk. — Protiv dva tuceta
Siiiiutksa?

— Potrebno nam je jo$ nekoliko ljudi — slozi se Zapad-
njak. — U ovom karavanu ima tvrdih momaka koji ¢e za Safcu

zlata Stosta rizikovati. Osmorica do desetorica bi¢e dovoljno.

— Ima$s pravo. Ali, Sta ako su Ganard i njegova banda dos-
li' na isibu pomisao kao i mi? | oni bi mogli lalio zavrbovati neko-
lilko ljudi.

— S tim saim racunao. Sa Ganardom i njegovom bandom
inoiramo kad-tad zaivrSiti. A cCetvrt miliona dolara nije nalc\
£9(k i kad bi se razdelilo na vise ljiudi.

— Ja sam za — javu se Kid.

XV

Kairavan je iSao dalje, i ve¢ je imao skoco kiflametar pred-
nosti. Segn, Kid i Huk poteraSe konje. Obisli dU oko nekog Zlbu-
Bja i drvecéa i onda ugledali petoricu jahaCa pred so'bom.

Kas Ganard, Ces Kasidi i joS trojica revolveraSa. Jahali su
polako i kobajagi nemamo. Kas se kao i obicnho kezio.

— Hej, amigoisi — re€e — na ovaj trenutak sam Cekao
diUgo. Sad ¢éemo to obaviti. Sejne, ti si na redu. | ti, Harpere,
Btaii pais(d sine. | ti, takode, ZutokljunCe Kide!

Visoki Zapadnjak i njegovi prijaiteljd za.u®ta.viSe konje. Kas
Ganard je hteo da pobedi Sejna u dvoboju, jer je to traZzio nje-
6<av revolveiraski ponos.

— Odjednom, hoce$S da se razraounaS. Sta te gricka. Kase?
N upita Sejn.

— Kada te smaknem, zlato Ce biti moje. Ima nekoliko ovrs-
tffli momaka u karavanu koiji saraduju s nama. | poruc¢nik je na
na”Oj sisranL Smrt kapetana Marfija, naime, nije bila slucCajna.
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Niiko tada nije izgubio Zivce, nego je Kasidi pucao, kako je s Ai-
bertsom dogovoreno, na Crnoig Bufala.

Bilo je jasno. Ganard je na dlaku mislio kao i Sejm i isto
pdainirao.

— U redu — sloZi se Zapadnjak. — Da i to obaivimo.

Nastala je grobna tiSina. LLSCe je Suimilo na svezem vetru.
Pro-leteia je jedna vrana. Sekundi su iz<gledale besikonacine. Zile
n,a Ganai’dovim slepooonicama su nabr&kle.

— Jaah! — vilknu Kasidi i onda je sve iSlo brzo.

Kas izvuCe oba revolvera ukrStanih mku. Bio je brzi od
Seijna, ko.ji nije imao futrole, nego je okruzje zadenuo za pojas,
pa je —poivukao izirnedu dva pucnja. Kidovi ,~oltovi” siu grmeilL
Ces Kasidi, koji je podigao ,vincesterku”, srucio se iz seidla sa
rupom u celu. Njegoiv poslednji metak odlutao je ka nebu.

lailso silom levoruk, pucao je i Huk. Rraistalo je, vio se ba-
rutni dim i konji siu nj'iStaii. Gamard je ustirelio Sejnovog Kkoirija.
Ovaj je raSirenih nogu stajao nad sruSenom zivotinjiéim i onda
W>uiio ka Ganardu svoj poslednji metak.

Pogodio ga je u srce. Ovaj je, ne verujiu€i, zurio u Zapad-
njaka. Ovom je krv kapala niz levu ruku. Pucnjava umuce. Ni-
ko ne bi verovao da je trajala svega pet sekundi. i

— Ti — prostenja Ganard. — Tii... !

Onda pade mrtav iz sedla. Samo je joS jedan njegov revol-
veraS bio u sediiu, ali, bio je teiiko rarnjen. Dtéao se Cvrsto za
grivu dok mu je krv kapljala.

Huk i Kid biili su ran,jeni. Kid je imao duboku prosteelnu
ramu s desne sitrane, a Huk je bio pogcden u rame i deeimu sia-
bimiu. S mukom se odrzavao u sedlu. M

Pucjnji Su se Culi u karavanu. Dojahali su porucnik Alberts
i osimoirica njegovih ljudi. Poruc€nik raivnoidiusno pogleda mirt-
vace.

— Ovaj sukob se ve¢ dugo ofekivao — prinareth. — Poko-
pajte ih tu.

Sejin ga je posmatrao. Je li istina ono Sto je Kas rekao? Ne,
rece nista, ve¢ uz Kidovu pomo¢ pridrza radxjenoig Huka.

Izidahnuo je i onaj teSko ranjeni. Vojnici pokopaSe sve. Na
ferstu iZdeljanotm od letava za sanduke, napisano je belom bojom:

"vde pociva Kas Ganard. Bio je najbrzi revolveras Zapa-
da. Ali, Sejn je gadao taicniye.”

Sejnu i Kidu su bile previjene rane, ali je Hul: lezao medu
teSko povredanima. Ranaimik je odstranio metaik, ali je ipak
IZgledaio kriticno. Huk je fantazirao i udaj:'ao kUiliom oko sebe
po vaizd'uhiu.
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Lezao je braj vatre, a Sejm je Cu6ao kraj njeiga. Hmk je
buncao o zlatu, o E1 Pasu i 0 ko zna sve Cemu. Sejn najzad reSi
da ga dovede k sebi;

— Huk, ku¢o stara — poCe — ne budali...

Stari ga viSe nije Cuo. Pao je u nesvest.

— Nocas je kriza — re€e' ranarnik. — NiSta ne mozemo da
uc¢inimo, Sejne. O tome da li ¢e Huk Harper preziveti iii um-
reti OidluCi¢e njegov organizam.

— Ucinili ste sve — umiri ga Zapadnjak. Onda ode do dru-
ge vatre kraj koje su ga ocekivali Kid, petorica musSkaraca i
dve Zene, koji su hteli da jaSu za kocijom. Zene su bile Keri
Monehen i njena sestra Sandra. Ta porodica izgleda nije odusta-
jala od plana da skupi po svaku cenu pare za ran¢ u Vajomiin-
gu. Muskarci su bili Pirs Slokam i Mak Rivs, dva kopaca zla-
ta, vojnici Volt Brenan i Dzud Dafi i Majk DZonason, koji ae iz-
davao za naseljenika. Ali, Sejn nije video jo$ ni®jednog farmera
obuc€enog u crnu koZu i sa dva nisko usadena revoilvera.

Poruic¢nik Alberts nije imao nista protiv toga da ucestvuju
i dva vojnika. Trebalo je da krenu pre suncevog izlasika. Dogo-
vorili su joS neke pojedinosti.

Onda se Sejn umota u svoje ¢ebe, po strani od vatre. Tar-
m'an da zaspi, kad zaCu neki Sum. Neka prilika se pribliZi i uvu-
Ce se kraij njega u pokrivac. Sejn oseti zenske obline. Vxeie usne
prilj'uibiSe se uz njegove.

— Keri? — upita, jer u mraku nije mogao da raspozna de-
vojku.

— Ne, nego Sandra. Keri ne mora sve da pripadne. Ovo je
moja noc.

DZes Alberts je sedeo u jednim kolima i pisao dnevni iz-
veStaj pri svetlosti petrolej'ke. ViSe nije nosio zavoj o'ko glave.
Kora Marfi se pope u kola. Poru€nik je opazio i uzdahnu. Nje-
gova strast prema Ko>ri se ugasila. Ceznuo je za danom kad vi-
Se neCe morati da je vidi.

— S.ta hoce§?

— Zlato, DzZese, zlaito. — OCi su joj sijale. — Sejn hoce sa
Kid Alatmam i peitoriootm drugih i j-05 dve Monehenove da odja-
Se za ngam. A ti taiko gledas?

— Jeeam li ja ,Vels Fargoov” Cuvar zlata? Bolje da Sejn
inkasira Ceitvrt miliona, nego da Indijanci kupe oruZiie. Meni je
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dosta toiga zlata. | vodisike takode. Cim stigineroo u Bdlliings pod-
necai ostavteu. Neka se dragi bak¢éu s tim Viojinicima i iieka piro-
vode Zivot u vaslijivom Fort Dezertu. Meni je dosta!

— | meni ve¢ dugo — sloZi se Kora. — Ali zlato, DZese, po-
m'isli samo jioS jednom na to zlato? Sta c¢eS pocleti ako pre vre-
mena napuistiS v.0j.niu sluzbu? Penzija koijiu bi doibio je smeSna.
Morao bi positati ko-cskar. Ali, n,a Zapadu ima nmogo katntaékih
ajlkiula i rizik je ogroman.

— JoS je uvek to bolje nego raditL

Koiri zlato nije izlazilo iz glave.

— Ne budi mlakoinja! — Saputala je. Slikala je pred o€ima
Alibertsu ata bi sve sa tim moigao da poicne, i kako mu je bezna-
deana buiduénoet bez tog zlata.

— Ali, ml smo samo partneri, Koro — odupirao se. — Na-
ma nema zajedniCke buidu¢nosti. Ja sam sipoznao kakva si za-
pravo, i ne¢u da Zivim s tobom.

Gilas jiofl je zvucao opioro kad je odgovorila.

— Ni ja s tobom. Ni ti nisi mnotgo boilji Od Taiirotna. Daj mi
samo moj deo zlata, i viSe me nece$ videti. Ja ¢u se naplaitd'ti za
pro¢erdane godine u Fort Dezertu.

— Mnogo srece — podruifnu se Alberts. — A sada idi! Po-
zvacu narednika Vajta.

S ®jiim je razgovarao dobrih pola Casa. O>nida je sve razjas-
njeno. Vajit je imao dovolnijo vojnika. Njih osamnaestorica pra-
tice pomucnika i misis Marfi. Alberts ¢e ljiudima u karavaniu redgi
da mora da i“yase ka jednoij vojinoj postaoi. Karavan moara saan
u Bdlings. Velike opaan.oati ionako viSe niade bfio.

XVI

Oprositio se od Mandi de Vris. Kockarka rou je izgavila da
nju zlato ne interesu,ie, jer se ona ve¢ obezbedila za buduiénpsit,
PoZelela mu je mnogo srece.

Zatim se Sejn prikljuici Kidu i ostalima. Svi su vec¢ bili u
Bedfiliu.

Raspitao se kod ranarnika za Huka. Ovaj je izgleda prebro-
dio krizu. Ako se ne desi niSta nepredvideno, s.re«te se ponovo u
Biiijags.u. Stavio je starom dZeparac u jaknu, dok je ovaj sipavao
snom kajd oipoiravlja.
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Sedn se jjoa Kidnoan asvimuio ica lagoinu i podiiize ruiku,. Gmipa
kirenu i uskoro se dB®ubi u [jiutainnjioj izmaglici.

Dan i po su j-ahali ka jiugoiistoku. Ali, drugog dama saiznali su
da ndsu saand koai traze kociju sa zlaitom. Za njiom je bilo jos
dvadeseit vojnika d jedna Zena.

U kaaao pojpodné dnugog dana zaculi su pucnje. Pojahali su
Wi jedmi luavjiSiou. Uibrizo su videli $ta se odigraio. Na ipodovini
jednOig pirevoja, doSlo je do teSke boirbe. Pukovnik Mavertik je
teSko pobuikao Sijukse.

Ali n«fcoilioiaa ladijaniaca je joS uvetk bila gore i blokirala
prolaz. Vojniici oisiu mogli da produ u ipotdrii za iko¢ijom. Ponovo
su se razleigaili pucnji, a s viremeaa na vireme jaivio bi se i onaii
pcKijiaki top.

— Kocija je s dinuige sitrane prevoja — primeti Sejn. — In-
dijanci ovde ¢e se boriti do poslednjeg matica, a onda i kiun-
daicima. Rukovmiiik nec¢e brzo pro¢L Morai¢emo da oibidemo 'brdo i

Biio je to paiMeno jaihanje sve do noci. Cesito su se probijaili
sasviiim 'Usikim i viratoloiminim staaama. Zaitim su se ulogorili i
odspavali neikoliko ¢aso'va, Poitom su nastavili lov.

Miisli Zaipadnjaika su se nanovo i nanovo vracale na Crnog
Bxifala. Bio je uverea da ¢e se sa poglavicom jo$ jednom suko-
IGdiL U posdednjoj, odliucujiucoj iboirbL

U podine su naicdindli kratak predah. Bili siu na tragu kocije.
Sejn je procenijiivaio da kodcijiu prati osamnaesit ratnika.

| poglaivioa je beiz sumnje bdo s njiima.

Popodne pomeSase se tragovi drugih konja sa tragovima ko-
Sije i Indijanaca. Uprkos stanovitom tlu, Sejn je uspeo da pro-
Cita tragove.

— OKko dvadeisat jahata — refe. — Kladim se da au to
poirucniik Alibents, debeli Vajit i odeljenje vojmiilka. Ne bi me za-
Cudilo da je i Kora Marfi s njiima.

JoS za dana, ugledali su iadaleka plavoikaiputase. Vojmici su
oCigledno uzeli kraéi pravac i bili su blize kociji. Skoro su je
doeftigill.

4 Sta said? — upita Sandra Monehen. — Vojinici sig®umo
nece vratiibi slato ,,Vels Fargou”. Za to ne 3dinizikovali glave.

— Treba toda se ibaoiriinn> iprotiv nasih dmgoiva? — upita voj-
niik Dzud Dafi sa nelagodnoSéu. — Ako su s njima i porucnik

SO
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Alberts i. narednik Vajit, bicemo poTazeni. Po>ruéniik brzo piuca,
a Marvin Vajit je jako opasan i podmuikaio tip.

— Mi hoéemo samo zlaito — primeti tofeoznji farmer Majd
DZonason. — Mogu nam ga dobrovoljno ustupiti...
— PokuSacemo da se sporazumemo — odlu¢i Sejm. — Tamo

ima doivo'ljino zlata za sve. Uostalom, ni poglavica nece poruc-
niku dobrovoljno ustupiti zlato. Mozda ¢e se vojnici vratiti kr-
vave glave.

— Videc¢emo — prekide Kiid raspravu. — Hajdemo! m

Dva saita docnije, kada se ve¢ spustio suton, zaculi su puc-
njavu. PresSli su Big Horn, nalazili se na nizbrdici i priblizavali
se PaudeiT reci, tom Sirokom vodenom toku u zemlji Sijuksa,
koji je bio opasan zboig virova i Zivog peska.

Onida su stigli do po-prista borbe u jednoj Sumovitoj dolini.
Jo§ Uivek se pucalo. Sejn zaustavi svoju grupu.

Stavio je Sake oko usana i povikao.

— Hej, ovde je Sejn! Mozemo li pomoci?

MoZda sito metara odatle blesnu vatra, ali ne u smeru pri-
doSlica.

— Nekoliiko prokietinja kriiju se u Sumi! — dopre odgovor.
— Polovina od nas je pobijena. Zadite im s leda!
— Sad ¢e biti ozbiljno — upoizori Sejn svoje pratioce. — Dr-

Zite oruzje spremno!

Napravili su luk i uSli u mrac¢nu Sumiu. Samo tu i tamo, za-
Cuo bi se joS po pucanj. Od rastinja izmedu drveca jedva se vi-
delo na nekoliko metara.

Onda prasnu sa jednog drveta. Vojnik Volt Branan sruci se
s konja. Sejn skodi iz sedla, dovuCe se u cik cak liniji drvetu i
onida progovori njegova ,vinCesterka”. Skriveni gtrelac, koji je
upravo ponovo punio svoju jednometku, pade kao pokoSen.

Kopac zlata Mak Rivs bio je pogoden strelom u vrat. Sijuks
je CuCao na jednom drvetu. Kid Alamo ga skide , koltom”. Tre-
¢eg Sijuksa dokaciSe porucnik Alberts i Marvin Vajt sa svojim
voghicima koji upravo stigo3e.

Poslednji ratnik koji je joS bio u Zivotu ubi DZzuda Dafija i
jOS jednog vojnika. Onda odleprSa u pomréinu. Poruénik ie
psovao.

— Prokleti da su! Bila su dvanaestorica. Nismo im ujahali u
zamiku, ali, ipak je bilo ¢vrsto. Kora Marfi ie mrtva. Devetorica
moj'ih vojnika su pali, a Cetvorica su teSko ranjena.

6 Sejo B 81
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— Predlazem da se ujedinimo — reCe Zapadnjak. — Kada
dodemo da zlata, svako ¢e dobiti svoj deo.

PorUicnik je saimo kratko razmisljao pa se sloZi.

Logorovali su se u dolini. U no¢i su dva Sijuksa pokusali
da im odjiure konje. Ustreljeni su, ali su prethodno smaknuli dva
straZara.

SledecC” jutra, devetorica muSkaraca i Sandra Monehen
preduzeSe gonjenje kocCije. Dva nepovredena vojnika i Keri os-
tadoSe sa mrtvima i ranjenima u dolini. Za svaki slucaj. Vojnici
su trebali da sahrane poginule, a Keri da se pobrine za ranjene.
Gonioci je trebalo da se za zlatom vrate po njih.

J
XVII *
i

Sunce je stajalo u zenitu kad je.Cmi Bufalo otkrio iza selie
gonioce. Imao je joS samo petoricu ratnika, od kojih su dvojica
bila ranjena. | sam je imao ranu u desnoj nozi i levom ramenu.
Bes zbog poraza ga je izbezumio.

I mrznja prema Sejnu. Njega je krivio za sve. U visokom
Zapadnjaku video je demona kojeg je morao unistiti. Dva rat-
nika sedela su na koCijaSkom mestu. U toliu ovih dana sasvim
su se naucili upravljanju kroz besputna brda.

Vodili su joS dvanaest konja za zamenu. Time su dobijali u
brzini.

Konji su ipak biii iscrpljeni. Na manje od kilometra od Pswi-
der reke. Ali, to poslednje pairCe do rodnog kraja' preci ¢e kako
bilo.

Cmi Bufalo je posijlao glasnika, ali ga na drugom kraju reke
nije ocekivalo nikakvo pojacanje. Nije ni slutio da upravo pred-
stoji bitka Sijuksa Sa generalima Seridanom i Sermanom. Bik
Koji Sedi i Luidi Konj nisu mogli da odvoje ni jednog jedinog
ratnika.

Razmak izmedu kocije i gonilaca iznosio je jediva nesto vise
od kilometra. | naglo se smanjivao. Cmi Bufalo je kleo na swom
narecCju. Zaustavio je ratnike. Kocija stade.

— Zuta ptico, ti ¢e$ voziti kociju kroz plicak! — natfedi
poglavica. — Oteraj rezervne konje. ViSe nam nisu potrebni. Na
arugoj strani ¢e se uskoro pojaviti nasa braca... Vi, ostali, ja-
Site u susret bledolikima! Pocinje naSa poslednja borbal
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C&tiri ratnika stadoSe uz svog poglavicu. Samo cetvorica
od oe velike vojske koja je krenula na Fort Dezert.

Paglavici je bilo teSko. Nije se bojao smrti. Bilo mu je to
milije nego da velikim poglavicama mora da prica o svom
parazu.

Imao je ka.pu s orlovim perima na glavi, koZzno odelo sa re-
sama i za pojasom noz za ska.lpiranje. .Medu goniocisma. koji'SiU
se pribliizavaii, prepoznao ga je Sejn i uspravio se u sedlu.

— Ajeee! — viknu. — Veliki Vuk, moj smrtni neprijatelj.
On ¢e me pratiti u Vecna lovista!

Zuta Ptica dohvati dizgine i potera ko&iju na reku. Pogla-
vica je galo'pirao prema gonioicima, drzeci ,,vinesiterku” iznad
glave. Njegovi ratnici su ga pratili.

S udaljenosti od sto pedeset metara, gonioci otvoriSe vatru.
I Sijuksi zapucaSe u trku. Rastojanje se smanjivalo brzo. Pirs

SIO'’kam i jedan od vojnika padoSe iz sedla. JoS jedan konj bi
pogoden i zbaci jahaca.

Ali, i trojica Sijuksa padoSe. Crni Bufalo opali na Zapad-
njaka. Ovom odlete SeSir s glave. Uzvratio ie sa dva metka, Bar
jedan pogo'di'o je poglavicu u grudi. Ali, ovai ostade u sedlu.

Onda se konj pod njim sruSi i Sejn pade s njega. Kid Ala-
mo izbaci iz sedla poslednjeg Sijuksa koji je jahao sa Crnim
Bufalom.

Poglavica je galopirao na Sejna. Zapadnjak skocCi. Poruc-
nik Alberts i Majk DZonason opaliSe u ogromnog Sijuksa. Ovaj
ae pogoden zigr€i i projuri na konju pored Zapadnjaka.

Sejn ga udari kundakom. Poglavica'ispade iz sedla, otkotr-
lja se malo i ostade da visi nha nekom trnovitom Zbunju. Krvario
j« iz mnogih rana.

Zapadnjak ga je smatrao mrtvim. Svi pogledase ka kogiji.
Trojica gonilaca lezala sm na tlu. Jedan se ponovo dize. Njega
je samo z.badio pogoden konj.

— Kocijal — viknu Vajt. — Ve¢ je u recil

Odigalopitao je ka njoj. Sijuks koji je vozio, okrete se 1
podiZze pusku. Ali ga narednik s tri metka sikide. Konji stadoSe.

Narednik se vrati.

— Imamo zlaito — saopsti porucniku. — Sta je s ostalima?

Popucnlk klimnu glavom. Njima dvojici ostao je jo§ samo
jedan vojnik. Sejn, Kid Alamo, Sandra Monehen i Majk DZo-
nason sitajali su malo po strani.

Izmenada se porucnik munjevito okrete oko sebe i pogodi
D”nasona u slabinu. Ovaj odvrati vatrom. Narednik i pre-
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ostali, voijmiiik drZali su taikode oruZje u ruci .Bio je to podmukli
na”ad, koji moira da je vec ranije planiran.

Segn gumnu Sandru i ova.pade na zemlju. Visoiki Zaipaid-
inizak trze ,koilt” i oipali. Vojnik pade. Sejn Se saZe i koirakiniu u
straniu. Kiidovi ,,koltovi” zagrmeSe. Svi su pucali. Nastao je pa-
kao na Pauider reci.

. Sandra je pucala sa zeml,j,e, DZonason. je kleCao i s vremena
na vreme slao po metak. Sejn je pogodio porucnika u glavu i
sad je preostao joS samio detoeli narednik Vajt. On natniSani u
Zaipadtiijaka, ali ovaij je bio brzi.

Odjednom je nsistala tiSina. Dim baruta vukao se kroz
vazdoiih.

— ,Do davola! — procedi Kid. — Ovo zlato je o-duzelo pa-
met i crveniimia i belima.
— Treba da previjemo Sandru — reCe Sejm. — Ima metak

11 desnom ramenu. U bisaigama imam zavoj.

Polako je otiSao do uistreljenog konja. Kid Alamo odnese
Samdiru pod jedno staiblo, na koije je moigla da se nasloni.

Devoijka je stiskala z)ube. Lice joj je bilo bledo. Iznenada,
Kid viknu. Sejn se trZze i osvrte. KocCija je opet krenula. ‘Kolir-
ljala se po pli¢aku.

Sejn oisitavi zavoj i potréa ka otoali. Kiid Alamo je tr€ao za
njim. SestO'preg je sada bio usred reke. Kociija se naze i siklisanu
sé plicaka. Tonula je kao da je neko vuce dole.

N Sada, kada se nagnula na desnu stranu, ugledali su Sejn i
Kid cCoveka na kocCijaskom sediStu. Bio je to Cmi Bufalo. Na
njemu je bilo najmanje Seist rana iz kojih je tekla kpv. AM, svo-
jom neverovatnom snagom joS uivek je pokuSavao da uipravlja
ko€ijom. | uismerio je tacno na mesto gde se u pliéaku nalazio
Zivi pesak.

Sedeo je na kociji i toniuo zajedno sa zflatom. Zatvorio je
oCi. lzgledao je kao da je ve¢ mrtav. Onda jo$S jednom podize
ruku kao da je Zeleo da pozdravi Sejna. lli je to bio izriuz nje-
govog poslednjeg trijumfa?

— Sedi na naSem zlaitu i tone s njiim — primeti Kid Alamo.

N Da — procedi Zapadnjak i vrati se ka Sandri Monehen.
Izvadio joj je metak iz ramena i previo je. Onda pokopaSe mrtve
na obali reke. Crvene i bele jedne kraj drugih.

m  Vratili su se u dolinu, u kojoj su ih Cekali Keri Monehen,
dva vojnika i ranjenici. Odande krenuSe za Bilings.
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‘HUK Harpeir je veC Cvrsto stajao na noigama. ,U njegovoj
praitnji Sejm Zurno napusti grad.

h Sto zbog potere ,,Vels Fargoa”, $to zbog potere sestara Mo-
nenen.
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Moja mati ga je sluSala bez recCi. Njeno lice je bilo mirno,
ali sam ja dobro znao Sta se u rijoj odigrava.

— Ah, tako! — reCe ona najzad. — Lepo je od vas, gospo-
dine Sanuerse, Sto ste iskreni. Pretpostavljam da su to ucinili,
ili se spremaju da uCine, i ostali moji susedi-. Gospodin Karson,
na primer, ili gospodin Svansi ...

Imenovani su C¢utke gledali negde u vrhove svojih cipela,
ne pokazuju¢i ni najmanje volje da to poreknu.

U tiSini, koja nastade, neko rece.

— Samo trenutak, molim.

Bio je to Bil. Njegove o€i su svetlucale onim svojim neo-
bicnim, Celicnim sjajem. On ustade i okrenuvsSi se s lakim pok-
lonom Dzonatanu Baksteru, rece.

— Ovaj gospodin ovde rekao nam je sve Sto misli kao prav-

nik i to je u redu. Nas uvazeni sudija — nastavi Bil, poklonivsi
se u pravcu Delmera Soa — uverio nas je da je obracun s or—w-
jem u ruci neka vrsta zakonski dozvoljenog postupka. | to je

u redu. Medutim, kad je ve¢ tako, ja ne vidim, zasto i mi ne
bismo primenili isti taj zakonski dozvoljen nacin.

— Kako to mislite, gospodine Muligane? — upita sudija.
— Jednom sam vam ve¢ rekao da sam za vas go.spodin Ba-
kingam — reCe Bil. — A ,sada ¢u vam reéi joS neSto, gospodine

sudijo: ako taj revolveraS Gaj. Lamot ima oruZje, imaju ga i
drugi. Ako racunamo na njegove ljude, ima nas ovde vise nego
njih. Ako ve¢ ne mislite da bi zajednicki nastup bio od neke
koristi, zaSto onda neko od nas ovde ne istupi pred Gaja Lamo-
ta i ne dovede stvari u red.

— Ko, na primer? — upita DZonatan Bakster.

— Jedan je ovde plaéen za to — reCe Bil. — Kada su gra-
dani Silver Krika birali .Serifa, pretpostavljam da su imali u vi-
du da to treba da bude odluc¢an i hrabar Covek. Ukoliko do sa-
da nisu imali moguénosti da to provere, 'evo danas prilike koju
ne treba propustiti.

Nastala je za trenutak tiSina, zatim Timoti Veler uzviknu
iz svog ugla.

— Bravo, plemeniti vojvodo!

— Umukni, "Velere! — rece Serif, dizu¢i se sa svoje stolicc.
Zatim se okrete Bilu. — MoZete me prekinuti ukoliko nisam u
pravu, .gospodine Bakingame, ali ako sam vas ja dobro razumeo,
vi predlaZzete da odSeta.m do Gaja Lamota i da ga sa oruZjem
m ruci primoram da napusti ovaj grad.

— Upravo sam to hteo da kazem — recCe Bil.

— A mozete |li mi re¢i — nastavi Serif — na osnovu cega
Vi prisvajate sebi pravo da mi stavljate takve predloge?

— Nisam to smatrao kao neko pravo.
— Ili moZzda mislite — nastavi Serif — daje najlaikSe sta-.
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viti bedu za vrat nekom drugome?'

+— Vidite, Serife — reCe Bil — ja ne govorim o vama kao
0 Coveku po imenu DZzef Morou, ve¢ vas imam u vidu kao pred-
stavnika zakona. Mogao bi to isto da ucini ma ko drugi medu
nama, ali bi to bio postupak, kako se lepo izrazio gospodin DZo-
natan Bakster, u suprotnosti s ustavom. Medutim, u slucaju da
Vi nastupite, to bi bio obracun zakona sa bezakonjem, Shvatate
li razliku?

— Shvatam — reCe Serif. — Ako veé neko treba da vadi
kestenje iz vatre zbog lepe gospode Sare Vels, onda je bolje da
to bude neko drugi a ne gospodin Bakihgam.

Bilove Zenice postadoSe tanke kao vrh noZa,

— Nisam to mislio da kazem, Serife — rec€e on.

— Briga mene Sta ste vi hteli da kaZzete — reCe Serif. —
Ne dozvoljavam da mi daje pouke o hrabrosti ¢ovek sumnjivog
porekla koji, uzgred budi re€eno, ima naviku da okrece nepri-
jateljima leda i koji je zaStitnik nezbrinutih udovica na tud
racun.

— Serife — rece Bil, a lice mu postade strogo i tvrdo —
pretpostavljao sam da ste niStarija, a sada se to i potvrduje.
Nisam nikada nikome davao pouke iz hrabrosti, osim, ako to
nije bilo pitanje moga lichog iskustva. To ¢u vam odmah i do-
kazati. Vidim ovde gomilu razlicitih ljudi, ujedinjenih jednim
jedinim osecanjem: strahom od smrti. Neki to mogu da oprav-
daju, drugi ne. Neki su optereceni porodicom, nekima nedostaje
svest 0 duZnosti, nekima se jednostavno mili da Zive. Pa ipak,
svi ste vi Cestiti gradani, uvazeni ljudi, odani zakonima i prav-
di. Evo ovde, pred celim ovim skupom, ja ¢u vam iskreno pri-
znati da nisam nikada bio u nekom tesnom prijateljstvu sa re-
dom i poretkom. Ja sam dosta dugo Ziveo na ovom svetu, a da
ne uvidim da se u njemu neprestano veliCa ono Sto je plemenito
1 pravdeno, ali, da v isto vreme postoji i ono Sto je suprotno
svemu tome. Iz tih sam razloga pocCeo sticati uverenje da mora
da postoji neka ravnoteza izmedu dobra i zla, i da se ono, Sto
ne odgovara nazorima vecine ljudi, moZe odrzZati samo zato Sto
je i to u prirodi Coveka. Prema tome, iskor'eniti nepravdu nije
lako; nju ne moZemo uniStiti samo verovaniem u pravdu i za-
kone. MoZda su za tu svrhu mnogo koriiniji nudi koji se nai'Me
s onu stranu zakona i pravde, jer ve¢ poseduju is'custvo ravno
protivnicima. Zbog svega toga, nemojte shvatiti kao nesSto ne-
prirodno Sto ¢e za koji trenutak u odbranu pravde ustiti Covek
koji nema mnogo veze s njom, i .5to ¢e vam pouku o hrabrosti
dati onaj za koga mislite i govorite da okreéo neprijatelju leda.
I to sve uz obecanje da ¢ée Gaj Lam.ot napustiti danas ovaj grad
zauvek.

— Bile! — uzviknu moja mati. i njen mi se glas ucini kao
krik ranjenika. — Ne smeS to uciniti!
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— Gospodo Vels — rece Bil nezno { spunoljubavi— uvek
sam se divio vaSoj veri u pravdu. Ona jezaliiene bilavelikp
ohrabremje. Zeleo bih da istraj&te do kraja; ne zbog ovih lju-
di ovde, ve¢ zbog Dika *vas. Pa i zbog mene, ako to za vas
nesto znaci. Imanje je vaSe, i o"tace vaie.

— Pa, to imanje ne vredi vie od vaSeg Zivota! — uzviknu
moja mati.
— Mozda i ne vredi — rece Bil — ali, ono Sto sam dozi-

veo na njemu, zaista vredi.

On je dodirnu nezno po kosi i rece.

— Molim vaS da uvek mislite ha to.

Zatim se okrete i pode vratima. Poslednje Sto smo u za-
nemeloj sali Culi, bio je drhtavi glas Timotija Velera: ,,A da-

rovi zivota bili su u njemu tako rasporedeni, da je priroda
mogla ustati i reci: To je bio Covek!”.

X

Stajali smo kraj pro-zora, na vratima i duZz trotoara i gle-
dali kako Bil prelazi preko ulice u pravcu Nilsenovog salo-na.
Koracao je spokojno, bez Zurbe, kao da Ide na sastanak sa pri-
jateljima. 1z ,Srebrne potkovice” su dopirali do nas 2vUCi kla-
vira, glasovi muSkaraca i Zena, zveket CaSa. A kada se Bil po-
peo uz stepenice i otvorio niska dvokrllna vrata, nastal« je' i
tamo mrtva tiSina.

Ono Sto se posle toga dogodilo, ispricao nam, je kasnije sam
Niis iNfilsen. A pocelo je ovakO: kada su Se vrata otvorila i no-
Vi gost uSao. Gaj Lamo't je stajao ledima naslonjen na bar, raz-
gledaju¢i sa dosadom po sali. Za stolom najblizim baru sedeo
je DZsd Holovej sa svojim ljudima, a malo dalje Atkinson i
njegov nerazdvojni drug, crvenokoZac sa pletenicama. Mada je,
kako kaZe Nils Nilsen, u salonu vladalo uobiCajeno raspoloZe-
nje, klavirista je svirao,' devogke su zabavljale goste, kockari su
galamili uz karte i pi¢e, u vazduhu se oseala neka neobidna
Zategnutost. Bilo je tu i gostiju kakve on ranije nije vidao, niti
bi dozvolio da se vide u njegovoj krémi, kao da je neredovno
stanje u gradu privuklo sve moguce pro-bisvete iz blize ili da-
lje okoline Silver Krika.

Kad je, dakle, novi gost uSao, i kada ga je Gaj Lamot Ugle-
dao, postao je odjednom, po Nilsenovim recima, kao Covek Kkoji
vidi avet. Trgao se, odmaknuo jedan korak u natrag a njegove
Upale o¢i povukle su se u svoje duplje dublje nego ikada. U
dvorani je nastala mukla tiSina: ¢ak su i oni najudaljeniji koe»
kari zastali sa kartama u vazduhu.

Gospodin Bakingam je, kaze Nilsen, priSao baru i tsk&o
glasom koji je presekao tiSinu kao secCivo noZa.
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— Gaje Lamoite, doSao sam po svoij revolver.

Ga(j Lamot je joS uveik. buiijio u njega. Zaitte pirommoat po-
kuSavajuci da se o®lo(ni rukama na bar.
' — Bile! Mislio sam da si mrtav. Bile!

— Kao Sto vidis, Gaje Lamate — reCe BU * ja sam. joS
uvek Zi'V.

— Mis:lio sam da si mrtav — nastavi Gatj Laimoit. — | ne
samo ja, Bile. O to.me se govorilo od Samta Fe do Kamas Si-
tija, i od ...

— Nije vaZno Sta se o meni govorilo — pceikMe ga Bdl. —

Niti gde se o tame go'vorilo. DoSao sam po svoij revodver. Gaje
Lamo«te, i da te zamolim za joS jednu ujslugu.

— Pricalo se da si mrtav, Bile — nastavi Gaj Lamot — i
kada sam naSao tvoj ,koit” kod jednog oid O'VidaSnjih momaika,
fiije bilo razloga da u to posumnjam. Sta viSe, taj momak je
prianao da ti ga je uzeo dok si lezao sa metkom u ledima i ja
sam...

— Ubio si nevinog Coveka — rece Bil. — To je bdo moj
prijatelj, Gaije Lamote.

Gaj Lamot se o'krete i odmeri Kupera boji je sedeo kao
skameaijein. Zatini izvadi Bilov , kolt” i zagleda se u njega.

— U redu, Bile. Sve &ito mogu da ti kazem jeste to da sam
bk) iskreno oZaloS¢en na vest o tyoQQGij simrtii.

— Verujem — reCe Bil. — | to samo zato sito je tebi licno
bilo uskra¢eno da to ucinis.

Gaj Lamot se trze.

— Zar sme$ tako da govori$, sada kad imam oonu®e u ru-

kama!

— Smem — rec¢e BU spokojno. — Ti si sposoban na sve i
esvasta, Gaje Lamote, ali, nisi 6d onih koji ¢e puoaiti na Coveika
bez oruZzja.

( Gaj Lamot se osmehnu i spustivsi Bilov ,kolt” na bar ob-
loZzen limom, gumoi ga do ruke njegovog vlasaika.

— A Sto se tvojih optuzbi tiCe — nastavi on — mogfu ta
uveriti. Bile, da nisam nikada bio protiv tebe, niiti 6u to iikada
biti. A kao dokaz da govorim iskiremo, ucCini¢u oino 3to nikada
dosad nisam ucinio: popi¢u za sre¢an susret ¢asSu skoca.

On dade znak Nilsenu i dok je ovaj tocCio piée, Bil rece.

— Jedino €ime moZeS da mi pruzi§ dokaze svoga prijatelj-
stva, Gaje Lamote, jeste da se Sto pre poteupiS odavde. | ti i
ova tvoja bagra.

— E! — reCe Gaj Lamot, vidno iznenaden. — Nisam taik®
nesSto ocekivao od tebe. Znaci, da si i ti na necijoj strani!
/— Jesam — reCe Bil. — Na strani na kojoij ti nisi nikada

bio a na kojoj, iskreno reCeno, i ja sada prvi put stojim: na
ati:;ani reda i zakona.
* Gaj Lamot prdte u smeh.
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— Pa, to mora mnogo da kosta, Bile.

— ViSe nego Sto ti misliS, Gaje Lamote.

— Iskreno receno, koliko dobijas?

— Bolje pitaj — re€e Bil — koliko gubim. Zato necu biti
nimalo popustljiv prema tebi. Ni prema ovoj tvojoj bratiji. Ne
dajem ti viSe od deset minuta da se pokupis.

Gaj Lamot je, kako nam reCe Nilsen kasnije, pogledao oko
sebe, u svoje i u Holovejeve ljude, zatim je zaustavio pogled
svojih prodornih ociju na Bilo'V ,,koit™.

— Malo racunice, Bile — ree on. — Nas ima ovde sed-
morica. Recimo da se dogodi Cudo i da ti bude$ brzi od sviju
nas. Sest metaka, to je Sest mrtvih, ali preostaije sedmi. Bice tu
vrlo teSko da preZivis.

— Meni ¢e biti mnogo teze ako prezivim. — rece Bil. —
Samo Sto ti neces biti u sitanju da se uvetriS u to.

»Za to vreme”, priCao nam je kasnije Niis Nilsen, ,prime-
tio sam kako ono podlo pasSce, onaj go-spodski sin, onaj nagiz-
dani Dzed Holo'vej, izvlaci kriSom, iza Kuperovih leda, svoj re-
volver. Cinio je to drhtavim rukama, ali neosetao, i ja sam se
bo'jao da to Bil Bakingam mozda nece primetiti”.

— Dakle — nastavio je Gaj Lamot, joS uvek s osmejkom
na licu. — Mislio sam da ¢emo se nas dvojica sporazumeti. Bi-
le. A kad ve¢ nije tako, ostaje nam samo d” popijemo svoje
pi¢e i da se izgubimo iz ovog prokletog mesta. Nije mi se do-
palo joS prvog dana. U tvoje zdravlje. Bile.

Govoreéi to. Gaj Lamot je pruzio ruku prema casi. ,,Me-
dutim”, priCao nam je kasnije Nils Nilsen, ,ja sam viSe
predosetio nego Sto sam bio u moguénosti da se u to uverim,
da njegova ruka klizi prema revolveru. Odjeknula su dva puc-
nja u isto vreme. Pa ipak, osetljivo uvo moglo bi da utvrdi da
je jedan bio raniji za beskrajno mali deli¢ vremena. Sasvim do-
voljno da odluCi sudbinu Gaja Lamota i joS petorice ljudi”.

Za sedmoga nije rekao nista, ali, to nama, koji smo stajali
na drugoj strani ulice, ¢ekajuéi na rasplet dogadaja, nije ni bi-
lo poitrebno jeci. Dva pucnja U isto vreme, prodoran vrisak
Zena, zatim jo$S pet sa brzinom koja ih je skoiro zdruzila u je-
dan jedini. Sedmi je odjeknuo neSto kasnije, ali, nama se uci-
niio da je protekla Citava vecCnost. Zatim su se vrata ,,saloma”
otvorila i na njima je pojavi Bil.

Zastao je za trenutak, lica neobic¢no ispijenog i bledog. S
onim istim licem kakvo je imao onoga dana kada je prvi puit
napustio svoju bolJes;ni6ku postelju u konjuSniei. Nacinio je za-
tim dva ili tri koraka prema ulici, pa se onda lagano, kao da
nosi neki pretezak teret, spustio licem prema zemlji. Na njego-
vim ledima je i ovoga puta bila velika tamna mrlja.

Kad ga podigosmo, njegove ve¢ zamucene ocCi potrazize
moju maj'ku. *
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— Zbogom gospodo Vels — recCe on jedva Cujnim glasom.
— Hvala vam za sve ono Sto ste ucinili za mene.

— Bog te blagoslovio, Bile. — Zajeca moja mati. — Uvek
"¢emo se ponositi s tobom.

— Zbogom Veliki Bile — rekoh ja sa svoje strane, kupaju-
¢i se u suzama. — Necu nikada zaboraviti da nisi imao protiv-

nika koji bi bip toliko hrabar da stane ispred tebe.

I dok su nasi ljudi opkoljavali u Nilsonovom ,salonu”
unezvereinog DZ7eda Holoveja, Veliki Bil, nas Bil Bakingam se
osmehnuo i napreZe svo'ju poslednju snagu da me dodirne, ru-
kom po liou. Eto, to je sve €ega se seCam, gospodine.

KRAJ
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zamka za vukove

JoS i u tami noci osecala se vru¢ina koja je danju
nemilosrdno pekla Jumu.
$ejn se borio za svoj zivot.
Dosli su strminom od gornjeg toka Kolorada.
Utroje.

U istom trenutku kad je otkrio Zenu.
Nemilosrdno su udarili na njega. Hteli su brzo da
ga dokusure, veruju¢i da ¢ée im to biti lak posao.

Bila je to zagonetka koja ga je ve¢ danima
mucila: ko to, do davola, plaéa za pokuSaje
da ga se ukloni s puta? | zasto?

1zlazi 16.maja 1982.
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